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EN' CUMPLIMIENTO A LO ORDENADO POR LA CONSTITUCION PQLiTICA DE LOS ESTADOS
UNIDOS MEXICANOS EN SU ARTiCULO 134, AS| COMO EN LOS ARTICULOS 26 FRACCION I, 26
Bis FRACCION H, 28 FRACCION | Y 42 DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y
SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO (LAASSP), SU REGLAMENTO (RLAASSP) Y DEMAS
DISPOSICIONES LEGALES APLICABLES LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSQOS
NATURALES A TRAVES DE LA DIRECCION DE ADQUISICIONES Y CONTRATOS, UBICADA EN AV.
EJERCITO NACIONAL NO. 223 PISO 17 ALA “B”, COL. ANAHUAC, DELEGACION MIGUEL
HIDALGO, C.P. 11320, CIUDAD DE MEXICO, ESTABLECE LA SIGUIENTE CONVOCATORIA PARA
EL PROCEDIMIENTO DE LA INVITACION A CUANDO MENOS TRES PERSONAS NACIONAL
ELECTRONICA No. SEMARNAT-DAC-020/2016 PARA LA CONTRATAGION DEL “SERVICIO DE
INFORMATICA PARA DESARROLLO DEL SISTEMA DE SEGUIMIENTO Y EVALUACION DE
PROAIRE”.

BAJO LOS SIGUIENTES REQUISITOS:
CONVOCATORIA

Ninguna de las condiciones contenidas en la presente convocatoria, asi como en las proposiciones
gue presenten las personas licitantes podra ser negociada.

Para lo no previsto en la presente convocatoria, se estara a lo dispuesto por la LAASSP, su RLAASSP y
demés disposiciones legales aplicables.

'DATOS GENERALES O DE IDENTIFICACION DEL PROCEDIMIENT

a) Nombre de la entidad convocante, area contratante correspondiente y domicilio.

Para el presente procedimiento de contratacion la SEMARNAT, a través de la Direccion de
Adquisiciones y Contratos, convoca a los interesados a participar en el procedimiento de la Invitacion
a cuando menos tres personas Nacional Electronica, para la contratacion del “Servicio de
informatica para desarrolio del Sistema de Seguimiento y Evaluacion de Proaire”.

El domicilio de la convocante es el de la Direccién de Adquisiciones y Contratos, ubicada en Av.
Ejército Nacional No. 223 piso 17 Ala “B", Col. Anahuac, Delegacion Miguel Hidalgo, C.P. 11320,
Ciudad de México.

b) WMedio y caracter del procedimiento de contratacion.
El presente procedimiento es Electronico y de caracter Nacional, por lo que los interesados podrén
participar Unicamente en forma electrénica en los distintos actos del presente procedimiento de
contratacion, y deberan ser de nacionalidad mexicana. Lo anterior de conformidad a la fraccion Il del
articulo 26 Bis y la fraccién | del articulo 28, respectivamente, de la LAASSP.

La entrega de proposiciones se realizara Unicamente:

1. Por Compranet, por lo que las personas licitantes deberdn presentar sus propuestas técnicas y
econdmicas y documentacion adicional, a través de medios remotos de comunicacion electrénica

Lo anterior de conformidad a la fraccion || del articulo 26 Bis de la LAASSP y el "“ACUERDO por el .

que se establecen las disposiciones que se deberan observar para la utilizacion del Sistema de
Informacion Publica Gubernamental denominado CompraNet” publicado en el Diario Oficial de Ia
Federacion de fecha 28 de junio de 2011 :
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c)

d}

f)

En el presente procedimiénto, no se aceptara el envio de proposicicnes a través del servicio postal
o de mensajeria.

Numero de identificacion de la invitacién.

SEMARNAT-DAC-020/2016
Sefialamiento del recurso con el que se pagara
El presente procedimiento contempla recursos del ejercicio fiscal 2016.
Idioma
El Idioma sera en espafol.
El contrato derivado de este procedimiento y las proposiciones que prepare la persona licitante, asi
como toda la correspondencia y documentos relativos a ella, que intercambie con la Convocante,
deberan de redactarse en el idioma espanol, con excepcion de los acrénimes que son propios del uso
de la adquisicion objeto del presente procedimiento o catalogos que se presente en otro idioma los
cuales deberan ir acompafiados de su traduccion simple al espafiol.

Disponibilidad presupuestaria

Para el presente procedimiento el area requirente manifiesta tener disponibilidad presupuestaria en la
partida 33301 “Servicios de desarrollo de aplicaciones informaticas”.

El presente procedimiento de contratacion no serd financiado con fondos provenientes de créditos
externos otorgados al gobierno federal, ni con la garantia de organismos financieros regionales o
multilaterales.

g} A fin de dar cumplimiento a la Norma Mexicana para la lgualdad Laboral entre mujeres y hombres
(NMX-R-025-SCFI-2012), en todos los casos dénde se utilice un lenguaje que pudiera interpretarse
como exciuyente al género femenino, invariablemente debera interpretarse y entenderse como
incluyente e igual, tanto para hombres como para mujeres.

a)

Objeto de la contratacion.

Se refiere a la contratacion del “Servicio de informatica para desarrollc del Sistema de
Seguimiento y Evaluaciéon de Proaire”, se establece la descripcion, especificaciones y
caracteristicas del servicio a contratar, objeto del presente procedimiento y que consta de una
partida.

La propuesta técnica presentada por la persona licitante, deberd apegarse a la descripcién,
especificaciones y caracteristicas que se indican en el ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas”.

b) Adjudicacion del procedimiento

El presente procedimiento de contratacion se adjudicara a un solo licitante, a quien oferte las mejores

condiciones para la convocante, la cual debe cumplir administrativa, técnica y econdmicamente con @
/

todo lo solicitado en la presente invitacion y sus juntas de aclaraciones.
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c)

d)

e)

f)

g)

h)

),

b}

Descripcion completa del cumplimiento de [as normas oficiales mexicanas y de las normas
mexicanas, segtin proceda, y a falta de éstas, de las normas internacionales, de conformidad
con lo dispuesto por los articulos 53 y 55 de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién.
Derivado de gue las normas mexicanas ¢ internacionales no cubran los requerimientos del presente
procedimiento, o bien las especificaciones contenidas en dichas normas se consideren inaplicables u
obsoletas y hasta en tanto se elaboren las normas de referencia se efectuard la contratacion
conforme a las especificaciones indicadas en el ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas™
Verificacidon del servicio a contratar.

La verificacion del cumplimiento de las especificaciones v la aceptacion de los servicios, se realizara
por parte del area requirente de conformidad con lo indicado en el ANEXQ 1 “Especificaciones
Técnicas” de la presente convocatoria.

Tipo de Contrato

El contrato sera cerrado.

Modalidad de contratacion

Invitacién a cuando menos tres personas.

Modeilo de contrato

El modelo de contrato, sera de conformidad al ANEXO 11 “Modelo de Contrato”,

Precio maximo de referencia.

Para la presente invitacion, no se estabiece un precio maximo de referencia.
Pruebas.

Para la presente invitacién no se aplicaran pruebas.

Ofertas Subsecuentes de descuento.

La presente invitacion no estara sujeta a la modalidad de ofertas subsecuentes de descuentos.

ERMINOS QUE REGIRAN
Reduccién de Plazos

El presente procedimiento de contratacidn NO contempla reduccién de plazos. Los interesados a
participar en el presente procedimiento deberan observar las fechas y horarios establecidos para los
distintos actos del procedimiento.

Fecha y hora de los distintos actos del procedimiento de contratacion.

1. Obtencidn de la convocatoria.

Las personas podran.consultar la convocatoria o.podran descargarlas de la pagina de CompraNet
en la direccion hitp:/compranet.funcionpublica.gob.mx/
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2. Visita a las instalaciones de |a SEMARNAT.
NO se llevaran a cabo visita a las instalaciones de la SEMARNAT,
3. Junta de Aclaraciones.

La primera junia de aclaraciones se ilevara a cabo el dia 8 de noviembre de 2016, a las 13:00
horas.

La forma de envio del escrito en gque manifiesten su interés en participar v las_solicitudes de
aclaracion deberan ser Unicamente a fravés de CompraNet.

a} Las solicitudes de aclaracion a la presente convocatoria que formulen las personas licitantes,
. deberan presentarse; a partir de la publicaciéon de la convocatoria y a mas tardar 24
veinticuatro horas antes de la fecha y hora en que se vaya a realizar la Junta de
Aclaracliones, mismas que seran dirigidas a |2 Direccidn de Adquisiciones y Contratos.

b} Las solicitudes de aclaracion deberan plantearse de manera concisa y estar directamente
vinculadas con los puntos contenidos en la presente convocatoria, indicando el numeral o
punto especifico con el cual se relaciona. Las solicitudes que no cumplan con los requisitos
sefialados, no podran ser contestadas per la convocante:

Se acompafara a la solicitud de aclaracion correspondiente, una version electrénica de la
misma en formato Word 2003, que permita a la convocante su clasificacién e integracién por
temas para facilitar su respuesta en la junta de aclaraciones de que se trate. Lo anterior de
conformidad con el penditimo parrafo del articulo 45 del RLAASSP.

¢) Las personas que deseen formular solicitudes de aclaracién en refacion con la convocatoria
deberdn acompafarlas del Escrito en el que manifiesten su interés en participar en el
procedimiento. El ne envio de este documento, no se dara respuesta a sus preguntas.

En dicho escrito, deberan expresar su interés en participar en la invitacién y donde su firmante
manifieste, bajo protesta de decir verdad, que cuenta con facultades suficientes para
comprometerse por si 0 por su representada, incluyendo los datos siguientes:

s De la persona licitante: Registro Federal de Contribuyentes, nombre y domicilio, asi como,
en su caso, de su apoderado o representante. Tratandose de personas morales, ademas
se sefialara la descripcion del objeto social de la empresa, identificando los datos de las
escrituras plblicas y, de haberlas, sus reformas y modificaciones, con las que se acredita
la existencia legal de las personas morales, asi como el nombre de los socios, y

» Del representante legal de |a persona licitante: datos de las Escrituras Publicas en las que
le fueron otorgadas las facultades para suscribir la proposicién.

Las personas que manifiesten su interés en participar en la invitacion mediante el escrito antes
sefalado, seran consideradas licitantes y tendran derecho a formular solicitudes de aclaracién
en relacion con la presente invitacion.

Cuando el escrito a que se refiere el inciso ¢), se presente fuera del plazo previsto en el inciso a) del
presente numeral, la persona licitante sodlo tendra derecho a formular preguntas sobre las
respuestas que dé la convocante en la mencionada junta.

La convocante procedera a enviar a través de COMPRANET las contestaciones a las solicitudes de
aclaracion recibidas, a partir de la hora y fechas sefialadas en la convocatoria para Ia celebracion de
la junta de aclaraciones, conforme a lo previsto en el RLAASSP.
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Cuando en razén del nimero de solicitudes recibidas o algin ofro factor no imputable a la
convocante y gue sea acreditable, el servidor plblico que presida la junta de aclaraciones, informara
a las personas licitantes si estas seran enviadas en ese momento o si se suspendera la sesion para
reanudarla en hora o fecha posterior a efecto de que las respuestas sean remitidas.

Con el envio de las respusstas a que se refiere el parrafo anterior, la convocante informara a las
personas licitantes, atendiendo al nimero de solicitudes de aclaracién contestadas, el plazo que
estos tendran para formular las preguntas que consideren necesarias en relacion a las respuesias
remitidas. Dicho plazo no podra ser inferior a seis ni superior a cuarenta y ocho horas. Una vez
recibidas las preguntas, la convocante informara a las personas licitantes el plazo maximo en el que
enviara las contestaciones correspondientes.

Con fundamento en los articulos 33 de la LAASSP y 45 de su Reglamento, se podran celebrar las
juntas de aclaraciones que se consideren necesarias, atendiendo a las caracteristicas del servicio a
contratar objeto de la invitacidn.

De cada junta de aclaraciones se levantara acta en la que se haran constar los cuestionamientos
formulados por los interesados v las respuestas de la convocante. En el acta correspondiente a la
ultima junta de aclaraciones se indicara expresamente esta circunstancia

Cualquier madificacion a la convocatoria de la invitacion, incluyendo las que resulten de la o las
juntas de aclaraciones, formara parte de la convocatoria y debera ser considerada por tas personas
licitantes en la elaboracion de su proposicién.

La SEMARNAT publicara en la pagina de CompraNet el archivo que contiene el acta derivada de la
Junta de Aclaraciones para consulta de los interesados, por lo que a las personas licitantes se les
tendra por notificados y enterados de todos los puntos tratados en ésta.

4. Acto de Presentacién y Apertura de Proposiciones
Se llevara a cabo el dia 14 de noviembre de 2016, a [as 13:00 horas.

Para los efectos de lo sefalado en el cuarto parrafo del articulo 47 del RLAASSP, a partir de la
hora sefalada se dara inicio del acto de presentacion y apertura de proposiciones, de conformidad
con lo siguiente:

41, Se procedera a la apertura de las proposiciones recibidas en CompraNet, haciéndose
constar la documentacion presentada, sin que elio implique la evaluacién de su contenido.

4.2. El servidor piblico de la SEMARNAT facuitado para presidir debera recibir las proposiciones
para su posterior evaluacion, por lo que no podra desechar ninguna de ellas durante dicho
acto, lo anterior con fundamento en la fraccion il del articulo 48 del RLAASSP.

4.3. En el caso de que no se presenten el minimo de proposiciones sefalado en la fraccién i
del articulo 43 de la LAASSP, el area requirente decide continuar con el procedimiento de
contratacidn, en este caso, procedera con la evaluacién de tas proposiciones presentadas.

4.4.  Una véz recibidas fodas las proposiciones, el servidor ptblico facultado para presidir el acto,

‘ podrd optar entre dar lectura al precio unitario de cada una de las partidas que integran las
proposiciones, o anexar copia de la propuesta economica de las personas licitantes al acta
respectiva, en este Ultimo caso, dara lectura al importe total de cada proposicidén. En ambos
supuestos el analisis detallado de las proposiciones se efectuard posteriormente por la
convocante, al realizar la evaluacion de las mismas.

4.5. De conformidad con lo dispuesto en ef articulo 55 del RLAASSP, en caso de errores y
omisiones aritmeticas, estos seran rectificados de la siguiente manera: en caso de
discrepancia entre las cantidades escritas con-letra y nlmero prevalecera la primera, se
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podra llevar a cabo su rectificacion cuando la correccion no impligue la modificacion del
precio unitario.
4.6. El servidor publico que preside el acto y los representantes de las areas requirentes y/o

tecnicas rubricaran las partes de las proposiciones que haya determinado la convocante en

la presente convocatoria, quedando en resguardo de ia SEMARNAT.
4.7. Se levantara acta que servira de constancia de la celebracién del acto de presentacion vy
‘ apertura de las preposiciones, en la que se haran constar las proposiciones recibidas para
su posterior evaluacion vy el importe de cada una de ellas, el acta sera firmada por el que
" preside y los representantes de las areas requirentes y/o técnicas y se difundiran a través
de CompraNet al concluir el mismo, para efectos de su notificacion en términos de lo
dispuesto en el Ultimo parrafo del articulo 37 Bis de la LAASSP.

4.8.  Asimismo, en el acta se sefialara fecha y hora en que se dara a conocer el fallo del -

procedimiento.

4.9. Todos los documentos presentados, quedaran en poder y resguardo de l[a SEMARNAT para
su revision detallada, analisis y evaluacion.

4.10. Firma de acta.

No podran ser negociadas o modificadas ninguna de las condiciones contenidas en la presente
convocatoria, asi como en las proposiciones presentadas por las personas licitantes.

Posterior al evento de recepcién de proposiciones, el Area requirente y/o técnica, realizard el
andlisis detaliado de las proposiciones que recibieron durante el mismo Acto de Presentacién y
Apertura de Proposiciones, mismo que se sefialara en el dictamen y falio.

. Notiﬁcacién de Fallo

El acto de comunicacidn y notificacion del Fallo se realizara de conformidad con o dispuesto por el
articulo 37 de la LAASSP, el cual se llevara a cabo el dia 17 de noviembre de 2016, a las 18:00
horas. La fecha para este acto podra diferirse, siempre que el nueve plazo fijado no exceda de
veinte dias naturales contados a partir de la fecha programada inicialmente para el acto de
comunicacion del fallo sefialado en esta convocatoria, de conformidad con lo dispuesto por el
articulo 35 fraccion |l de la LAASSP.

A la hora sefialada para este acto, se procedera conforme a lo siguiente:

5.1. Se procedera a dar lectura del actd de fallo en donde se mencionara{n) el(los) licitante(s)
que se les adjudica el contrato, toda vez que cumplieron con todos los requerimientos
solicitados en la convocatoria.

5.2. Selevantara acta que servira de constancia de la ceiebraczon de [a notificacién del Fallo; el
acta sera firmada por los asistentes, misma que se dara a conocer a través de CompraNet
el mismo dia que se celebre la junta, para efectos de su notificacién en términos de lo
dispuesto en el quinto parrafo del arttculo 37 de la LAASSP.

5.3. Firma de acta.

Notificaciones a las personas licitantes participantes.

Para efectos de las notificaciones de los diversos actos-de este procedimiento (que inicia a partir
de la su publicacién y culmina con la emision del fallo) se publicara en la pagina de CompraNet los
archivos de las diferentes actas celebradas. Dicho procedimiento sustituye a la notificacién
personal.
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6. Firma de contrato

La formalizacién del contrato debera realizarse en las oficinas de la Direccion de Adguisiciones y
Confratos ubicadas en Av. Ejército Nacional No. 223 piso 17 Ala “B”, Col. Andhuae, Delegacién
Miguel Hidalgo, C.P. 11320, Ciudad de México, eI dia 2 de diciembre de 2016, a las 17:00
horas.

El representante o apoderado legal de la persona licitante adjudicada que firme el contrato debera
presentar la siguiente documentacion, previo a la formalizacion del contrato respectivo:

» Acta constitutiva y sus modificaciones certificadas ante fedatario plblico y previamente
inscritas en el Registro Pdblico de la Propiedad y de Comercio.

» Poder notarial certificado ante fedatario piblico en el cual se otorgue al representante legal
poder general para actos de administracién o poder especial para suscribir contratos o
convenios o bien para llevar a cabo todos los tramites derivados de procedimientos de
contratacion o adjudicacion en el Gobierno Federal o su equivalente.

» Tratandose de personas fisicas, presentara copia certificada del acta de nacimiento o, en su .
caso, carta de naturalizacion respectiva, expedida por la autoridad competente.

* Tratandose de personas fisicas, presentar copia de CURP.

¢ ldentificacion oficial vigente del representante o apoderado legal en orlglnai y copia.

« (Cédula del Registro Federal de Contribuyentes.

« Para aquellos contratos cuyo monto exceda de $300,000.00 sin incluir el VA, debera
presentar documento expedido por el Servicio de Administracion Tributaria (SAT), en ef que se
emita opinion positiva sobre el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en términos de lo
dispuesto por la regla 2.1.39 de la Resolucidén Miscelanea Fiscal para 20186, de conformidad
con ef segundo parrafo de la regla 2.1.31, de acuerdo a lo publicado en el Diario Oficial de la
Federacién el dia 23 de diciembre de 2015, Dicho documento debera estar vigente (es decir
no tener una antigiedad mayor a 30 dias naturales previos a la fecha de formalizacion del
contrato respectivo).

o Para aquellos contratos cuyo monto exceda de $300,000.00 sin incluir el IVA deberd presentar
la opinidn de cumplimiento de obligaciones en sentido favorable de que se encuentra al
corriente en sus obligaciones en MATERIA DE SEGURIDAD SOCIAL y no se ubica en
algunos de los supuestos a que se refiere el primer parrafo del articulo 32-D del Cédigo Fiscal
de la Federacion, de conformidad con la Regla Primera de las REGLAS PARA LA
OBTENCION DE LA OPINION DE CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES FISCALES EN
MATERIA DE SEGURIDAD SOCIAL, publicado en el Diario Oficial de |a Federacion el 27 de
febrero de 2015. Dicho documento debera estar vigente (es decir no tener una antigliedad
mayor a 30 dias naturales previos a la fecha de formalizacion del contrato respectivo).

s En case de contar con un domicilic diferente al que aparece en el R.F.C., Ultima actualizacion
de cambio de domicilio fiscal, framitado ante el SAT.

NOTA: Todos los documentos solicitados deberan estar vigentes, no presentar tachaduras
ni enmendaduras.

En el supuesto de que el proveedor no se presente a firmar el contrato por causas que le sean
imputables, sera sancionado en los términos del articulo 46 de la LAASSP.

La persona licitante que resulte adjudicada no podra gravar o ceder a ofras Personas Fisicas o
Morales, ya sea todo o en partes los derechos y obligaciones que se deriven del contrato, salvo los
de cobro, en cuyo caso debera contar con el consentimiento de la Convocante, mediante escrito
dirigido al Director de Adquisiciones y Contratos en el que se mencione los motives por [os que se
caden dichos derechos y los datos generales del beneficiario, no obstante.lo anterior la factura
deberd ser emitida por la persona licitante que resuite adjudicada vy el que suscriba el contrato. En
caso de que la persona licitante adjudicada incumpla en la firma del contrato, se procedera a
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adjudicar el contrato a Ia persona licitante que hubiere obtenido el segundo lugar, de acuerdo al
orden del resultado en el cuadro comparativo que de origen al fallo; y asi sucesivamente en caso
de que este Ultimo no acepte la adjudicacion, siempre que la diferencia en precio con respecio a la
postura que inicialmente hubiera resultado adjudicada, no sea superior al 10% esio de
conformidad con el articulo 46 de la LAASSP.

En caso de existir discrepancia entre el modelo de contrato y la convocatoria, prevalecera lo
dispuesto en la convocatoria (entiéndase también lo sefialado en las aclaraciones realizadas a la
mismay}. ,

. Garantia de Cumplimiento:

La péliza de fianza serd INDIVISIBLE expedida por institucion legalmente facultada para tal
efecto, por el 10% del MONTO TOTAL del contrato antes de 1.V.A., conforme a lo sefialado en el
presente numeral. -

Instrucciones para la elaboracion y entrega de |la garantia de cumplimiento del contrato.

De conformidad a lo establecido en el articule 48 Glitimo parrafo de la LAASSP, la perseona licitante
adjudicada (PROVEEDOCR]} a fin de garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del
contrato y para responder en la calidad del servicio prestado, asi como de cualquier otra
responsabilidad, deberd presentar poliza de fianza expedida por institucién afianzadora mexicana
autorizada en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros y Fianzas, por un importe
equivalente a un 10% (diez por ciento) del MONTO TOTAL del contrato adjudicade antes de
[.V.A. por la vigencia del periodo de la prestacion del servicio y hasta que la SEMARNAT a través
de la Direccion de Adquisiciones y Contratos, previa solicitud por escrito por parte del titular del
area requirente, de a la persona licitante adjudicada (PROVEEDOR) su autorizacion por escrito
para que proceda a cancelar la péliza de |a fianza correspondiente, '

La persona licitante adjudicada debera presentar la garantia de cumplimiento a mas tardar dentro
de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma establecida en el contrato o el dia
habil anterior si el décimo dia no lo fuera. De no cumplir con dicha entrega, la SEMARNAT podra
determinar la rescisién administrativa del contrato y remitir el asunto al Organo Interno de Control,
para su consideracion y efectos legales a tos que haya lugar, de conformidad a lo establecido en el
articulo 60 fraccion Il de la LAASSP.

La fianza debera de sefialar claramente que se expide para garantizar el fiel y exacto cumplimiento
de las especificacicnes y obligaciones derivadas de la presente invitacién y contraidas mediante
contrato que se suscriba, segln caracteristicas, cantidad vy calidad que se describen en la
proposicidén presentada por el licitante y de conformidad a la presente convocataria, [os anexos y
la Junta de Aclaraciones.

La pdliza de fianza para garantizar el cumplimiento del contrato debe otorgarse en estricto apego
al ANEXO 9 “Formato de Fianza para Garantizar el Cumplimiento del Contrato” de esta
convocatoria.

La garantia de cumplimiento, de ninguna manera seréd considerada como una limitacién de la
responsabilidad del a persona licitante adjudicada, derivada de sus obligaciones y garantias
estipuladas en el contrato y sus anexos, la cual de ninguna manera impedira que la SEMARNAT
reclame la indemnizacion o el reembolso por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor
de dicha garantia.

En caso de incremento al monto del contrato o modificacién al plazo de entrega, la persona
licitante adjudicada se obliga a entregar a la SEMARNAT al momento de la formalizacion
respectiva, los documentos modificatorios o endosos correspondientes, debiendo contener el
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documento {a estipulacion de que se otorga de manera conjunta, solidaria e inseparable de la
fianza otorgada inicialmente. '

La persona licitante adjudicada acepta expresamente que la fianza expedida para garantizar el
cumplimiento se hard efectiva independientemente de que se interponga cualquier tipo de recurso
ante instancias del orden administrativo o judicial. :

Serd necesaria la manifestacién expresa y por escrifo de la persona licitante gue resulie
adjudicada, de su conformidad para que la fianza que garantice el cumplimiento del contrato
adjudicado, permanezca vigente durante toda la substanciacién de las demandas civiles,
laborales o recursos legales que interponga con relacion a dicho contrato, hasta que sea
pronunciada resolucion o laudo definitivo que cause ejecttoria por la autoridad competente, de
conformidad a lo establecide por el articulo 48 de LAASSP. .

'La entrega de la garantia de cumplimiento sera en las oficinas de la Direccion de Adquisiciones y

Contratos ubicadas en Av. Ejército Nacional No. 223 piso 17 Ala “B”, Col. Andhuac, Delegacion
Miguel Hidalgo, C.P. 11320, Ciudad de México,

. Garantia por vicios ocultos:

El licitante adjudicado debera presentar fianza para garantizar las deficiencias en la prestacion del
servicio, los vicios ocultos y el material suministrado, por el importe del 10% (diez por ciento} del
importe maximo del contrato con IVA. Esta fianza debera ser entregada al Administrador del
Contrato, en las instalaciones de la Direccion General de Informatica y Telecomunicaciones,
ubicada en Av. Ejército Nacional 223, piso 17 ala A, Col. Anahuac Delegacion Miguel Hidalgo,
Meéxico, D. F. CP. 11320, el primer dia habil de sus actividades, de no ser entregada en la fecha
sefalada, sera causal de recision de contrato. '

¢) Entrega de las Proposiciones.

La entrega de las proposiciones (nicamente sera por CompraiNet, lo anterior de conformidad a la
fraccion Il del articulo 26 Bis de la LAASSP y el “ACUERDO por el que se establecen las
disposiciones que se deberan obhservar para la utilizacién del Sistema de Informacion Publica
Gubernamental denominade CompraNet”, publicado en el Diario Oficial de la Federacion de fecha 28
de junio de 2011.

d) Vigencia de las Proposiciones,

Una vez recibidas las proposiciones en [a fecha y hora establecidas, éstas no podran retirarse o
dejarse sin efecto, por lo que deberan considerarse vigentes dentro del procedimiento y hasta su total
conclusion.

e) Instrucciones para la Presentacion de Proposiciones.

1.

Ser presentadas en el sobre electrénico, el cual debera contener necesariamente:
« Especificaciones Técnicas

s Propuesta Econdmica

s Elresto de los documentos solicitados.

Conforme a lo sefialado en el inciso f) de la fraccidn 11l del articulo 39 del RLAASSP, las personas
licitantes sélo podran presentar una proposicién por procedimiento.
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Una vez recibidas las proposiciones en la fecha, hora y lugar establecidos, éstas no pedran
dejarse sin efecto, por lo que deberan considerarse vigentes dentro del procedimiento hasta su
total conclusion.

Sin ser motivo de descalificacion se solicita que la documentacién referida se presente en papel
membretado de la persona licitante, en el mismo orden que se sefiala en el numeral |V de [a
presente Convocatoria.

Por ser proposiciones (propuestas y demas documentacion distinta a éstas) enviadas a través de
medios remotos de comunicacion electrénica, en sustitucidn de la firma_autégrafa, se emplearan
los medios de identificacion electronica que establezca la Secretaria de la Funcion Publica.

Cada uno de los documentos que infegren la proposicidon y aquéllos distintos a ésta,
deberan estar foliados en todas y cada una de las hojas que los integren. Al efecto, se
deberan numerar de manera individual las propuestas técnica y econdémica, asi como el
resto de los documentos que entregue la persona licitante.

En el casc de que alguna o algunas hojas de los documentos mencionados en el parrafo anterior
carezcan de folio y se constale gue la o las hojas no foliadas mantienen continuidad, la
convocante ne podra desechar la proposicion. En el supuesto de que falte alguna heja y la omision
pueda ser cubierta con informacion contenida en [a propia proposicion o con los documentos
distintos a la misma, la convocante tampoco podra desechar ja proposicion.

Para considerar todos los escritos debidamente requisitados, deberan contener invariablemente la
firma del representante o apoderado legal de |a persona licitante, debidamente acreditado, y en su
caso, cuando asi se haya solicitado, la leyenda “Bajo Protesta de Decir Verdad”.

La persona licitante sufragara todos los costos relacionados con la preparacion de su proposicion,
por o que la SEMARNAT no asumira en ningln caso dichos costos, cualquiera que sea la forma
en que se realice la invitacion o el resultado de ésta, salvo en los casos previstos en l[a LAASSP

f} Propuesta técnica (ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas”).

La propuesta técnica (segln se describe en e ANEXQ 1 “Especificaciones Técnicas” de la
presente Convocatoria), debera presentarse conforme a lo siguiente:

3.
4,

Debera ser clara y precisa, detallando las caracteristicas técnicas que proponga, en concordancia
con lo solicitado en el ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas” de la presente Convocatoria. NO
se aceptara que se indique “o similar’, “cotizo de acuerdo a to salicitade”, "incluido”, "descripciones
genéricas”, “condicionar la proposicion” vio cualquier aseveracidn o manifestacion como las
mencionadas.

En todos los casos, debera ser firmada por el representante o apoderado legal de la persona
licitante, debidamente acreditado, por lo menos en Ia Gltima hoja del documento que las contenga;
por fo que no padran desecharse cuando las demas hojas que la integran y sus anexos carezcan
de firma o rubrica, no obstante. Asimismo, debera firmar aguellos documentos en los que
aparezca su nombre en el espacio especificoe para ello;

Se presentard en idioma espafiol, asi como todos y cada uno de los documentos que la integran.
En caso de ser requeride y/o necesario, las personas licitantes deberan incluir en su propuesta
tecnica los catalogos, folletos, manuales o documentos en los que se aprecie el cumplimiento de
las especificaciones solicitadas por la Convocante, éstos podran ser descargados de Internet,
siempre vy cuando la informacion sea clara y legible y deberdn de enviarlos en un archivo
escaneando los documentos solicitados, en caso de estar en otro idioma estos deberan ir
acompafiados de una traduccion simple al espafol.
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g) Propuesta economica (ANEXO 2 “Propuesta Econémica’).

1. Sefialar el precio unitario y el total del costo de los servicios en Monedad Nacional, de conformidad
con lo indicado en el ANEXO 2 “Propuesta Economica”. Asimismo, se deberan considerar dos
decimales, indicar la cantidad con nlimero y letra, desglosando el Impuesto al Valor Agregado.

2. En todos los casos, deberd ser firmada por la persona legalmente facultada para ello, por lo
menos en la Ultima hoja del documento que las contenga; por lo que no afectara la solvencia de la
propuesta cuando las demas hojas que la integran y sus anexos carezcan de firma o rdbrica, por
lo que no podra desecharse por esta causa.

3. Se presentara en idioma espaficl, asi como todos y cada uno de los documentes que fa integran.

4. los precios ofertados deberan ser fijos, sin escalacion, durante la vigencia de este procedimiento y
durante el periodo de la vigencia de la prestacion del servicio para el caso del licitante que resulte
adjudicado.

5. Debera ser clara y precisa, en cencordancia con lo solicitade en el ANEXO 2 “Propuesta
Econdmica” de la presente Convocatoria. NQ se aceptara que se indique “o similar®, “cotizo de
acuerdo a lo solicitado”, “incluido”, "descripciones genéricas”, "condicionar la proposicidn” y/o
cualquier aseveracién o manifestacién como las mencionadas.

Ninguno de los requisitos y condiciones contenidas en la propuesta técnica y la propuesta
econdmica y demds documentacion distinta a éstas y que fueron presentadas podran ser
modificades o negociados.
h) Presentacion de documentacién requerida.
La persona licitante debera presentar su proposicion a fravés de CompraNet.

i} Documentos que se deberan rubricar en el acto de presentacion y apertura de proposiciones

El servidor publico que preside el acto asi como los representantes de las areas requirentes y/o
tecnicas, rubricaran los documentos de |as proposiciones presentadas correspondientes a:

+« Propuesta Tecnica
¢ Propuesta Econdémica
» Demas documentacion distinta a las propuestas

j} Indicaciones relativas al fallo y a la firma del contrato

El Acto de comunicacidn de Fallo se realizara de conformidad con lo dispuesto por el articulo 37 de la
LAASSP, el cual se llevard a cabo el dia 17 de noviembre de 2016, a las 18:00 horas, la firma del
contrato sera el dia 2 de diciembre de 2016, a [as 17:00 horas, o en el lugar, fecha y hora que se
indique en el falle mismo.

 LICITANTES DEBEN CUMPLI

DOCUMENTACION OBLIGATORIA (INDISPENSABLES CUYO INCUMPLIMIENTO AFECTA LA
SOLVENCIA DE LA PROPOSICION}:

1. Propuesta Féc

La propuesta técnica se debera presentar conforme a lo sefialado en el ANEXO 1 “Especificaciones
Técnicas” de esta convocatoria.
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Propuesta economical

La propuesta econémica se debera presentar conforme a lo sefialado en el ANEXO 2 “Propuesta
Econdmica” de esta convocatoria.

__Formato de acreditacion)

Conforme a lo sefialado en la fraccién V del articulo 48 del RLAASSP, las personas licitantes que
participen ya sea por si mismos, o a través de un representante, para acreditar su personalidad,
deberan presentar un escrito (preferentemente en papel membretado de la persona licitante) firmado
~ por su propio derecho o a través de su representante o apoderado legal, mediante el cual manifieste
bajo protesta de decir verdad, que cuenta con facultades suficientes para suscribir en nombre de su
representada la proposicion correspondiente, el cual debera contener fos siguientes datos { ANEXO 3
“Formato de Acreditacion”)

A) Del procedimiento, nombre y nimero,

B) De la persona licitante:

+ Nombre completo o Razdn Social,

e (lave del Registro Federal de Contribuyentes,

» Clave Unica de Registro de Poblacién, CURP (personas fisicas),

« Datos de las escrituras pdblicas con las que se acredita la existencia legal de las
-personas morales, y de haberlas, sus reformas y modificaciones.

¢ Domicilio (calle y nimero exterior e interior, si lo tiene, colonia, codigo postal,
delegacion o municipio, entidad federativa, teléfono, fax y correo electrénico),

+ Relacion de los accionistas o socios con su RFC y homoclave, y

+ Descripcion del objeto social.

C) Del representante o apoderado legal de la persona licitante (en su caso):

+ Nombre compieto,

o Para acreditar que cuenta con facultades suficientes para suscribir la proposicion,
mencicnar numero y fecha de la escritura plblica en el documento gue lo acredite la
personalidad con la que comparezca, sefialando el nombre, nimerc vy el lugar o
circunscripeion del fedatario plblico que las protocoiizd, asi como fecha y datos de su
inscripcion en el Registro Publico de Comercio.

D) identificacidn oficial vigente del representante legal o apoderado legal de la persona
licitante en copia simple. .

Como identificacion oficial se consideraran: Cédula Profesional, Cartilla del Servicio Militar
Nacional, Pasaporte, Credencial del IFE ¢ INE.

Carta en papel {preferentemente en papel membretado de la persona licitante) firmada por su propio
dereche ¢ a traves de su representante o apoderado legal, mediante la cual manifieste bajo protesta
de decir verdad, que la persona licitante no se encuentra en ningune de los supuestos del articulo 50
y 60 de la LAASSP (ANEXO 4 “Carta del Articulo 50 y Articulo 60 de la LAASSP”),

Declaracion de integridad, mediante carta en papel (preferentemente en papel membretado de la
persona licitante) firmada por su propio derecho o a través de su representante o apoderado legal,
mediante la cual manifieste bajo protesta de decir verdad que por sf mismos o través de interposita
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persona, se abstendra de adoptar conductas, para que los servidores ptblicos de la SEMARNAT,
induzcan o alteren las evaluaciones de la proposicion, el resultado del procedimiento, u otros
aspectos que otorguen condiciones mas ventajosas con relacion a los demas participantes (ANEXO 5
“Declaracién de integridad”)

‘Manifestacion de Nacionalidad;

Declaracion que deberan presentar las personas licitantes donde manifiesten que es originario de los
Estados Unidos Mexicanos y en el caso de personas morales, que se encuentran debidamente
constituidos de acuerde a la legislacion aplicable. (ANEXO 6 “Manifestacién de Nacionalidad™).

7.  Cumplimiento de normas.

Derivado de que las normas mexicanas o internacionales no cubran los requerimientos del presente
procedimiento, o bien tas especificaciones contenidas en dichas normas se consideren inaplicables u
obsoletas y hasta en tanto se elaboren las normas de referencia se efectuara la contratacion
conforme a las especificaciones indicadas en el ANEXQ 1 “Especificaciones Técnicas™

La persona licitante debera presentar escrito original firmado por el representante legal, en papel
preferentemente membretade de la persona licitante, dirigide a la SEMARNAT, en el que se
manifieste que se tendrd como no presentada su proposicién y, en su caso, ia documentacion
requerida por la Unidad compradora, cuando el archivo electronico en el que contenga la proposicion
yfo demas informacion no pueda abrirse por tener algun virus informatico o por cualquier otra causa
ajena a la dependencia o entidad (ANEXO 14 “Manifestacion con Relacién al Punto 29 del .
Acuerdo por el que se Establecen las Disposiciones que se Deberan Observar para la
Utilizacién del Sistema Electrénico de Informaciéon Publica Gubernamental denominado
CompraNET”).

El cumplimiento de los requisitos anteriores es indispensable, por lo que su omisién afectara la
solvencia de la proposicién presentada v serd motivo para desechar las proposiciones

presentadas.

DOCUMENTACION OPTATIVA:

Escrito de entrega de la Proposicién presentada para acusar de recibido por parte de la SEMARNAT,
se anexa un formato en el que se sefialan los documentos que deberan presentar todos las personas
licitantes participantes en el acto de presentacion y apertura de proposiciones, relacionandolos con
los numerales especlificos de la convocatoria en los que se solicitan. Se sugiere a las personas
licitantes que incluyan ese formato, ya que servira a cada participante como constancia de recepcion
de la documentacién que entreguen a la SEMARNAT en dicho acto. {ANEXO 10 “Escrito de
Entrega de la Proposicion”) ‘

La falta de presentacion del formato no afectara la solvencia de la proposicion, por lo que no sera
motive de descalificacion y en su caso se extenderd un acuse de recibo de la documentacion que
entregue la persona licitante.

‘La documentacion entregada por la persona licitante, sera relacionada con los puntos especificos de

la invitacidn en los que se menciona; en la relacién que se anexa al acta de recepcion y apertura.de
proposiciones.

Pagina 14 de 122



Escrito en el cual se manifieste bajo protesta de decir verdad, si la empresa se encuentra
clasificada como MIPYME de acuerdo a la Secretaria de Economia, preferentemente conforme al
formato adjunto a la presente convocatoria como {(ANEXO 8 “Manifestacion de MIPYME”) o formato
tibre considerando todos los aspectos incluidos en el anexo citado,

El acreditar alguna o algunas de las causas establecidas en los incisos del numeral 1 del presente
apartado, afectara la solvencia de la proposicion y motivara su desechamiento, independientemente de
otros requisitos senalados en la presente convocatoria.

1. Causas de desechamiento de proposiciones.

A).

B).

).

D).

E).

F).

G).

H).

No cumplir con tedo lo requerido en el ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas”.

Si obtiene una puntuacién por debajo de }a minima establecida en el mecanismo de evaluacion a
traves del criterio de puntos o porcentajes, esto es menos de 45 de los 60 maximos que se pueden
obtener en |a evaluacion técnica a través del mecanismo de evaluacion por puntos o porcentajes.

El incumplimienio de cualquiera de los requisitos indispensables y que afectan la solvencia de la
misma, solicitados e indicados en el Apartado IV “Requisitos que los licitantes deben cumplir”,
Subapartado denominado "Documentacién_Obligatoria {Indispensables cuyc incumplimiento

afecta la sclvencia de |la proposicion}, numerales del 1 al 8.

Quedan exceptuados de ser considerados indispensables los numerales 9 y 10 del Apartado IV
“Requisitos que los licitantes deben cumplir”’, Subapartado denominado ‘Documentacidn

Optativa.

La falta de cualguiera de los documentos ylo requisitos solicitados en la presente invitacion.

Bl incumplimiento en el contenido de los documentos o requisitos establecidos en la presente
invitacién,

Si la propuesta técnica o la propuesta econdmica presentadas no son firmadas por la persona
facultada para ello por lo menos en la Gltima hoja de cada una de ellas o0 no es firmado algin
documento en los que aparezca su nombre en el espacio especifico para sllo.

La SEMARNAT podra desechar la proposicion presentada, si el precio no resulta aceptable o
conveniente, en uno o varios de los conceptos que integran |a partida.

En el caso de personas morales, si el objeto social del acta constitutiva de la persona licitante, no
corresponde al objeto de contratacidn que se requiere en la presente invitacidn. En el caso de
personas fisicas, si no acredita que cuenta con la capacidad juridica vy que la actividad econdmica
registrada en el SAT corresponde al objeto que se requiere en la presente invitacion.

Si la persona licitante no presenta copia simple por ambos lados de la identificacion oficial vigente con
fotografia (pasaporte, cartilla, credencial del IFE o INE o cédula profesional), de la persona que firma
ta proposicién. en el caso de proposiciones conjuntas Unicamente el representante comdn debera
presentar copia simple por ambos lados de la identificacion cficial vigente con fotografia (pasaporte,
cartilla, credencial del IFE o INE ¢ ¢édula profesional).
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.

K).

b).

M).

N).

0).

P).

La comprobacidn de que alguna persona licitante ha acordado con uno u otros elevar el costo del
servicio, o cualquier otro acuerdo que tenga como fin obtener una ventaja sobre las demas personas
licitantes.

Si presenta mas de una proposicion, o si presenta mas de una o alternativas de propuestas técnicas o
econdmicas, o si alguna de las propuestas sea condicionada.

Se tendrda por no presentada la proposicion y la demas documentacion requerida en esta
convocatoria, cuando el sobre en gue se incluya dicha informacion contenga virus informatico o no
pueda abrirse por cualquier causa motivada por problemas técnicos imputables a sus programas o
equipo de computo de la persona licitante, conforme al “Acuerdo por el que se establecen las
disposiciones que se deberan observar para la utilizacion del Sistema Electronico de Informacién
Publica Gubernamential denominado CompraNet”, para el uso de medios remotos de comunicacion
electrénica, en el envio de propsiciones dentro de las licitaciones publicas que celebren las
dependencias y entidades de la Administracion Plblica Federal, asi como en la presentacion de las
inconformidades por la misma via. D.O.F. 28/06/2011.

Si cada uno de los documentos que integren la proposicidn, no estan foliados en todas y cada una de
las hojas que los integren vy no se actualiza alguno de los supuestos establecidos en el tercer parrafo
del articulo 50 de EL RLAASSP.

En su ¢aso, cuando la persona licitante no acepte las correcciones previstas en el primer parrafe del
articulo 55 de EL RLAASSP.

El ho cotizar todos y cada uno de los conceptos que integran fa partida.

Cuando exista discrepancia entre lo ofertado entre la propuesta técnica y lo ofertado en la propuesta
econdmica en lo referente a |a descripcion del servicio.

Criterios de evaluacion y adjudicacion.

Los criterios de evaluacion que la SEMARNAT tomara en consideracién para la adjudicacién son los

siguientes:

A). Cumplir con todo los puntos requeridos en el ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas”.

B). Obtener una puntuacion cuando menos igual a la minima establecida en el mecanismo de evaluacion,
esto es cuando menos 45 de los B0 maximos qgue se pueden obtener en la evaluacion téonica a
través del mecanismo de evaluacion por puntos o porcentajes, y, adicionalmente los puntos
obtenidos en la evaluacion de su propuesta econdmica. '

C). El cumplimiento de los requisitos indispensables y que afectan la solvencia de la misma, solicitados e

indicados en el Apartado IV “Requisitos que los licitantes deben cumplir”, Subapartado
denominado “Documentacién Obligatoria_(Indispensables cuyo incumplimiento afecta ia
solvencia de |la proposicién), numerales del 1 al 8.
Quedan exceptuados de ser considerados indispensables los numerales 9 y 10 del Apartado IV
“Requisitos que los licitantes deben cumplir’, Subapartado denominado "Bocumentacién
Optativa.

D). El cumplimiento de los documentos yfo requisitos solicitados en fa presente invitacion.
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E).

F}.

G).

H).

J).

K).

1).

M).

N}

Q).

P).

Q)

El cumplimiento en el contenido de los documentos y/o requisitos establecidos en la presente
invitacion.

Si la propuesta técnica y la propuesta econdmica presentadas fueron firmadas por la persona
facultada para ello por lo menos en la Gitima hoja de cada una de ellas y fueron firmados los
documentos en los que aparezca su nembre en el espacio especifico para ello.

Que los precios unitarios de los concepios que integran la partida, sean aceptables y convenientes.
En el caso de personas morales, que el objeto social del acta constitutiva de la persona licitante,

corresponda al servicio que se requiere en la presente invitacion. en el caso de personas fisicas,
acredite que cuente con la capacidad juridica y que la actividad econdmica registrada en el SAT

corresponde al objeio que se requiere en la presente invitacién,

Si la persona licitante presenta copia simple por ambos lados de la identificacion oficial vigente con
fotografia (pasaporte, cartilla, credencial del IFE o INE o céduta profesional), de ta perscna que firma
la proposicion. en el caso de proposiciones conjuntas Gnicamente el representante comun debera
presentar copia simple por ambos lados de fa identificacién oficial vigente con foto grafia (pasaporte,
cartilla, credencial del IFE o INE o cédula profesional).

No se acredita que la persena ha acordade con uno u otros elevar el costo del servicio, o cualquier
otro acuerde que tenga como fin obiener una ventaja sobre las demas personas ficitantes,

No presenta mas de una proposicion, ni mas de una o alternativas de propuestas técnicas o
econodmicas y ninguna propuesta es condicicnada.

La proposicidn presentada no contiene virus informatico y pude abrirse, conforme al "Acuerdo por el
que se establecen las disposiciones que se deberan observar para la utilizacidén del Sistema
Electronico de Informacion Publica Gubernamental denominado CompraNet”, para el uso de medios
remotos de comunicacion electrénica, en el envio de proposiciones dentro de las licitaciones publicas
que celebren las dependencias y entidades de la Administracion Plblica Federal, asf como en la
presentacién de las inconformidades por la misma via. D.O.F. 28/06/2011.

Que encuentra la totalidad de los documentos que integren la proposicion con folio. De ser el caso la
convocante aplicara lo establecido en el tercer parrafo del articulo 50 del RLAASSP.

En su casoe, la persona licitante acepta las correcciones previstas en el primer parrafo del articulo 55
de EL RLAASSP.

Cotizar todos los conceptos de la partidaﬂnica.

No existe discrepancia entre io ofertado entre la propuesta técnica y lo ofertado en la propuesta
econdmica en lo referente a la descripcién del servicio,

La evaluacion de la proposicion se utilizara el criterio de evaluacion de puntos o porcentajes, de
conformidad a lo establecido en el Acuerdo por el que se emiten diversos lineamientos en materia de
adquisiciones, arrendamientos y servicios y de obras puablicas y servicios relacionados con las
mismas, capitulo segundo “de los lineamientos para la aplicacién del criteric de evaluacion de
proposiciones a fravés del mecanismo de puntos o porcentajes en los procedimientos de
contratacion”, seccién cuarta “contratacion de servicios y de servicios relacionados con obras.”,
publicados en el diario oficial de la federacion el 9 de septiembre de 2010 vy al criterio de interpretacion

para efectos administrativos TU-01/2012 "determinacion y asignacion de la puntuacidén o unidades
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R).

s).

7.

u).

porcentuales en diversos rubros y subrubros, asi como valoracién de su acreditacion, previstos en os
fineamientos para la aplicacion de! criterio de evaluacién de proposiciones a través del mecanismo de
puntos o porcentajes en los procedimientos de contratacion regutados por la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector PUblico y la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados
con las mismas” de fecha 9 de enero del 2012, lo siguiente: '

« Eltotal de puntos a otorgar para la propuesta técnica sera de 60 puntos.

« La puntuacién minima a obtener en la propuesta técnica para ser considerada solvente y, por lo
tanto, no sera desechada, sera de cuando menos 45 de los 60 puntos maximos que se pueden
obtener en su evaluacion.

s El caleulo de la puntuaciéon de la propuesta econdmica sera de conformidad a lo siguiente:

PPE = MPEMB x 40/MPI

Donde:

PPE= puntuacién o unidades porcentuales que correspondan a ia propuesta
economica

MPEMB= monto de la propuesta econdomica mas baja

MPI= monto de |a i-ésima propuesta economica

» El célculo de la puntuacion total de la proposicion sera de conformidad a lo siguiente:

PTJ =TPT + PPE

Donde:

PTd= puntuacion total de ta proposicion

TPT= total de puntos asignados a la propuesta técnica
PPE= puntuacién asignada a la propuesta economica

La proposicién solvente mas conveniente para el Estado, serd aquella que reuna la mayor
puntuacion o unidades.

El mecanismo de puntos o porcentajes se encuentra detallado en el anexo denominado
“mecanismo de evaluacién técnica”

Las proposiciones presentadas en el acto de presentacién y apertura de proposiciones, se evaluaran
de conformidad con ef articulo 36 de la LAASSP.

La adjudicacion se hara a un solo licitante, a quien haya presentado la proposicion solvente, porgue
cumple con los requisitos legales yfo administrativos, técnicos y econdmicos estabiecidos en la
presente convocatoria, y por tanto garantiza el cumplimiento de las obligaciones.

La Direccién de Sistemas de Informacién de la Direccién General de Informatica |y
Telecomunicaciones sera la responsable de la evaluacion de las propuestas técnicas. La evaluacion
de las propuestas econdmicas la llevarda a cabo la Direccidén de Adquisiciones y Contratos, en
conjunte con la Direccién de Sistemas de Informacion de la Direccion General de Informatica y
Telecomunicaciones, la evaluacion administrativa la realizara la Direccidn de Adquisiciones y
Contratos. Dichas evaluaciones serviran como base para la emisién del fallo por parte de la Direccién
de Adquisiciones y Coniratos.

De conformidad con lo establecido en los articulos 36 bis de la LAASSP y 54 de EL RLAASSP, si
derivado de la evaluacion de las proposiciones se obtuviera un empate entre dos o méas proposiciones
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solventes, de conformidad con el criterio de desempate, se adjudicard el contrato en primer término a
las micro empresas, a continuacién se considerard a las pequefias empresas y en caso de no
contarse con alguna de las anteriores, se adjudicara a la que tenga el caracter de mediana empresa.
Para obtener este beneficio las personas licitantes deberdn incluir la manifestacion correspondiente
conforme al ANEXO 8 “Manifestacion de MIPYME”,

V). Si derivado de la evaluacion de las proposiciones se obtuviera un empate en el precio de dos o mas
proposiciones solventes y ninguna persona licitante manifiesta encontrarse en el supuesto sefialado
en el inciso anterior, la adjudicacion se efectuard a favor de la persona licitante que resulte adjudicada
del sorteo manual por insaculacion que la SEMARNAT celebrara, en su caso, en el acto de fallo, el
cual consistira en la participacion de un boletc por cada proposicion que resulte empatada y
depositados en una urna, de la que se extraera el boleto de la persona licitante.

Las personas licitantes podran presentar sus inconformidades en cualquiera de las siguientes instancias:

Secretaria de la Funcion Pablica
insurgentes Sur 1735, Col. Guadalupe Inn.
Delegacion Alvarg Obregén.

Ciudad de México

C.P. 01020

CompraNet
Atencion a usuarios: 01-55-2600-4400.,

Correo electronico: compranet@funcionpublica.gob.mx

C)rgano Interno de Control en la Secretarfa de Medio Ambiente y Recursos Natura[es
Area de Responsabilidades

Av. Ejército Nacional No. 223

Col. Anahuac Seccidn

Delegacion Miguel Hidalgo

C.P. 11320, Ciudad de México

Teléfono: 54902100 Ext. 14521

Vii: FORMATOS QUE EAGILIT
PROPOSICIONES |

Los formatos que facilitan la presentacion v recepcion de proposiciones, se adjuntan a la presente
convocatoria como anexos.

a) Cantidades adicionales que podran contratarse

De conformidad con el articulo 52 de la LAASSP, la SEMARNAT, dentro de su presupuesto aprobado
y disponible, y por razones fundadas y explicitas, podra incrementar el monte del contratoc mediante
modificaciones al conirato vigente derivado del presente procedimiento, sin tener que recurrir a la
celebracion de un nuevo procedimiento, siempre que las modificaciones ne rebase, en conjunto, &l
veinte por ciento del monto o cantidad de los conceptos o voliimenes establecidos ongmalmente en el
mismo y el precio del servicio sea igual al pactado originalmente.
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X SUSPENSION O/CANCI

Suspension del Procedimiento.

Se podrd suspender ¢l procedimiento cuando la Secretaria de fa Funcion Publica o el OIC asi
fo determinen con motivo de su intervencion y de acuerdo a sus facuitades, conforme a lo
dispuesto por el articulo 70 de la LAASSP, dicha suspension se hara del conocimiento de las
personas licitantes mediante aviso via correo electrénico.

Una vez que desaparezcan las causas que motivaron la suspension, se reanudara la misma,
previo aviso a las personas licitantes.,

Cancelacion del procedimiento.

Se procedera a la cancelacion del procedimiento:

a) Por caso fortuito;

b) Por causa de fuerza mayor;

c) Cuando exisian circunstancias, debidamente justificadas, que pro\roquén la extincion de la
necesidad para continuar con fa prestacion del servicio, v que de continuarse con el

procedimiento de contratacion se pudiera ocasionar un dafio o perjuicio a la propia
SEMARNAT.

En e acta correspondiente, se asentaran las causas gue motivaron la suspension o cancelacion
del procedimiento.

En caso de ser cancelado este procedimiento, se notificard a los participantes de la misma manera
comeo fueron convecados.

PROCEDIMIENTO DESIERTO. |

El presente procedimienio de contratacion se declarara desierto en los siguientes casos:
A) La no existencia de proposiciones en CompraNet,
B) Si no relinen las caracteristicas solicitadas en la convocatoria.
C) Si sus precios no fueran convenientes y/o aceptables para la SEMARNAT.

D) En el caso de que no se presente el minimo de proposiciones sefialado en la fraccion [l del articulo
43 de la LAASSP vy el area requirente opte por no continuar con el procedimiento.

E) En caso de que sdlo se presente una propuesta y el area requirente opte por no continuar con el
procedimiento de contratacion, por considerar que no redne las condiciones requeridas.

De conformidad a lo establecido en la normatividad aplicable.
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i “"PENAS CONVENGIONALES

De conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la LAASSP, el area requirente aplicara a la persona
licitante adjudicada las penas convencionales a las que se haga acreedor por atraso en el cumplimiento de
las fechas pactadas para la prestacion del servicio.

En el caso de incumplimiento en el tiempo para la prestacion del servicio, el administrador del contrato
procedera a notificar al PROVEEDOR o a su representante legal la pena respectiva, dentro de los 30
(freinta) dias habiles siguientes a la fecha en que se hayan generade las penas convencionales,
notificando, igualmente a la DGPP, para que ésta reciba de parte del PROVEEDOR, el comprobante que
acredite el pago de la pena convencional [formato E5 "Declaracidn General de Pago de Productos y
Aprovechamientos” con la clave 700018 o el que determine en su caso el Sistema de Administracion
Tributaria (SAT)].

Las penas convencionales se deberdn pagar a la TESOFE directamente por el proveedor, lo cual podra
realizar en cualquier institucion bancaria definida para el efecto por la TESOFE mediante la presentacion
del formato mencionado anteriormente, se debera solicitar el listado de las instituciones bancarias a la
Direccién de Operacion Financiera dependiente de la DGPP.

Cuando la suma de las penas convencionales alcance el 10% (diez por ciento) del monto total del
contrato, se hara efectiva la garantia de cumplimiento.

En caso de que sea rescindido el contrato correspondiente, no procedera el cobro de las penas
- convencionales o de las deducciones al pago, ni la contabilizacion de las mismas para hacer efectiva la
garantia de cumplimiento.

"La SEMARNAT” podra aplicara las sanciones, en caso de que "PROVEEDOR” incurra en cualquiera de
los siguientes supuestos:

El prestador queda obligado a pagar por concepto de pena convencional, fa cantidad equivalente al 1%
{(uno por ciento) del contrato, por cada dia natural de atraso en el servicio, conforme a lo previsto en la
Seccidon de Entregables del presente documento y de acuerdo al cronograma del proyecto respecto a su
fecha de entrega establecida.

Estas mismas sanciones se encuentran descritas tanto en el numeral 11.1 Penalizaciones del ANEXO 1
“Especificaciones Técnicas”, como en la clausula Décima Octava del ANEXO 11 “Modelo de
Contrato”.

De conformidad con lo establecido en el articulo 563 Bis de la LAASSP y 97 del RLAASSP, la SEMARNAT
a través del area requirente, aplicara las deducciones al pago det servicio, a la perscna licitante adjudicada
(PROVEEDOR) que se haga acreedor.

"La SEMARNAT"” podra aplicar sanciones, en caso de que "PROVEEDOR” incurra en cualquiera de los
siguientes supuestos, mismas que se descontaran de la factura pendiente de pago, calculado de la
siguients forma: -

Se aplicara al prestador una deduccion del 1% al pago de los servicios con motivo del incumplimiento
parcial o deficiente en que incurra el prestador respecto a los conceptos que integran el contrato, acordes
a los entregables enmarcados en el presente documento y acordes al cronograma previamente
establecido.
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En caso de existir errores o fallas en los entregables de cada fase, el licitante adjudicado tendra un-plazo
de dos dias naturales para solventar las observaciones.

Estas mismas sanciones se encuentran descritas tanto en ef numeral 11.2 Deducciones del ANEXO 1
“Especificaciones Técnicas”, como en la clausula Décima Novena del ANEXO 11 “Modelo de
Contrato™.

|.as deducciones se aplicaran con cargo al contrato respectivo, preferentemente en la facturaciéon mas
proxima posterior a la fecha en que se haya generado dicha deduccidn.

Dichas deducciones deberan calcularse hasta la fecha en gue materialmente se cumpla a obligacion vy sin
que cada concepto de deducciones exceda a la parte proporcional de la garantia de cumplimiento que le
corresponda del monto total del contrato

De conformidad con el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Plblico, y 98 de su Reglamento, la SEMARNAT a través del area requirente, se establecen como causales
de rescision, cuando el proveedor incurra en incumplimiento de cualquiera de los siguientes supuestos:

A. Si el prestador del servicio adjudicado no enfrega la garantia de cumplimiento conforme al plazo
estipulado en la normatividad vigente v la clausula denominada Garantia de cumptimiento.

B. Cuando el importe de las penas convencionales alcance el monto de la garantia de cumplimiento.

C. Si el prestador del servicio adjudicado es declarado, por autoridad competente, en concurso mercantil o
de acreedores o en cualquier situacion analoga que afecte su patrimonio.

D. Si el prestador del servicio adjudicado cede, vende, traspasa o subcontrata en forma total o parcial los
derechos y obligaciones derivados del contrato; o transfiere los derechos de cobro derivados del
contrato, sin contar con el consentimiento de cada dependencia, a traves del{a) administrador (a) del
contrato correspondiente.

E. Si el prestador del servicio adjudicado no da a la dependencia o a quien éste designe por escrito, las
facilidades o datos necesarios para la supervision o inspeccién de ios servicios.

F. Si el prestador del servicio adjudicado incurriera en falta de veracidad, total o parciaimente respecto a
la informacion proporcionada para la celebracion de este contrato.

G. En caso de que el licitante adjudicado presente en mas de dos ocasiones errores o fallas en la
presentacion de entregables por fase, sera motivo de rescision de contrato.

En caso de incumplimiento del prestador del servicio adjudicado a cualquiera de las obligaciones del
contrato, cada dependencia podra optar entre exigir el cumplimiento del mismo y el pago de las penas
convencionales por el atraso, o declarar la rescisién administrativa conforme al procedimiento gue se
sefiala en la Clausula denominada Procedimiento de Rescision Administrativa del Confrato y hacer
efectiva 1a garantia de cumplimiento, en forma proporcional al incumplimiento, sin menoscabo de que cada
dependencia pueda ejercer las acciones judiciales que procedan.

En este casoe, la aplicacion de |la garantia de cumplimiento sera proporcional al monto de las obligaciones
incumplidas, salvo que por las caracteristicas de los servicios, éstos no puedan ser utilizados por cada
dependencia por estar incompletos, en cuyo caso, la aplicacion de la garantia correspondiente sera total.

En el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procedera el cobro de las penas por atraso ni la
contabilizacion de las mismas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento si ia hubiere.

Si el prestador del servicio adjudicado es quien decide rescindirle, sera necesario que acuda ante la
autoridad judicial y obtenga la declaracién o resolucién correspondiente.
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Estas mismas sanciones se encuentran descritas en la en la clausula Vigésima del ANEXO 11 “Modelo
de Contrato”.

(V.. SOLICITUD DE PRORROGA

Conforme a lo establecido en el articulo 91 del RLAASSP, sole en caso fortuito, fuerza mayor o causas
atribuibles a la convocante, se considerara el otorgamiento de prérrogas.

~ XVi_ TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

Conforme a lo establecido en el articulo 54 Bis de la LAASSP, la SEMARNAT podra convenir dar por
terminado anticipadamente el{los) Contrato(s) que se suscriba(n) sin que medie resolucién judicial, en los
siguientes casos:

a) Cuando concurran razones de interés general;

b) Cuando por causa justificada se extinga la necesidad de continuar con el servicio originaimente
requeridos y se demuestre gue de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se
ocasionaria algln dafo o perjuicio al Estado.

c) Cuando se determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al contrato, con
motivo de la resclucion de una inconformidad emitida por la Secretaria de la Funcidn Pablica.

l.a determinacidn de dar por terminade anticipadamente el Conirato debera constar por escrito mediante
dictamen emitido por el area requirente, en el cual se precisen las razones o las causas justificadas que
den origen a la misma y bajo su responsabilidad, siendo el Titular de la Direccion de Adquisiciones y
Contratos el encargado de notificarlo al proveedor.

Derivado de lo anterior, se procedera a la formalizacion de la terminacion respectiva y del Finiquito que
elabore el Titular designado de la SEMARNAT, en el que se detallaran en forma pormenorizada los
importes a cubrir, los servicios prestados vy los que estén pendientes de pago.

CONDICIONES DE PAG

Anticipos.
La SEMARNAT no otorgara anticipos.
Del pago.

El pago se realizard en moneda nacional, una vez que el drea responsabie de la administracion del
contrato firme o selle la factura de conformidad a la prestacién de los servicios.

El pago sera conforme a entregables recibidos a entera satisfaccién para cada una de las etapas
sefialadas en las “Especificaciones Técnicas”, y de acuerdo al articulo 51 de la LAASSP, dentro de
fos 20 (veinte) dias naturales siguientes al mes en que se proporcicnd el servicio, previa presentacion
y autorizacion a satisfaccion del administrador del contrato, de la factura correspondiente.

En términos de lo dispuesto en el articulo 90 del Reglamento de la LAASSP, en caso de que las
facturas entregadas por el proveedor para su page, presenten errores o deficiencias, la Dependencia
a traves del responsable de administrar el contrato, debera indicarlo por escrito dentro de los tres dias
habiles siguientes al de su recepcion. El periodo que transcurre a partir de la entrega del citado
escrito y hasta que el proveedor presente las correcciones, no se computara para efectos del plazo
de pago sefialado en el parrafo anterior.
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Para efecto de lo anterior, la persona licitante adjudicada deberd presentar la siguiente
documentacién:

Facturar a: Secretaria de Medic Ambiente y Recursos Naturales.
Blvd. Adolfo Ruiz Cortines No. 4209,
Colonia Jardines en la Montafa
Delegacién Tlalpan, C.P. 14210, México, D.F.
R.F.C. SMA941228GU8

La factura electronica debera enviarse al correo francisco ferraez@semarnat.gob.mx

Las Facturas deberan contener enire otros, la informacion relativa al nombre y nimero de la invitacion
mediante la que se adjudicod el contrato, el nGmero de contrato correspondiente, asi como la
descripcion del servicio facturado.

¢ Copia dei contrato.

+ Para el framite de las transferencias electrdnicas a las cuentas bancarias de las solicitudes de
page a favor de la (las) persona licitante (s} adjudicada (s), es indispensable se proporcione copia
de los siguientes documentos:

SISTEMA INTEGRAL DE ADMINISTRACION FINANCIERA FEDERAL (SIAFF)

A partir de 2003, para el tramite de las transferencias electronicas a las cuentas bancarias de las
solicitudes de pago a favor de los prestadores de bienes yf/o servicios, es indispensable se
proporcione copia de los siguientes documentos:

PERSONAS FISICAS:

v Registro Federal de Contribuyentes (R.F.C.}.

¥v" Numero de CLABE (Clave Bancaria Estandarizada), la cual consta de 18 posiciones, para lo
cual debera enviarse copia de la caratula del Estado de Cuenta Bancario aperturado por el
beneficiario, donde se demuestre el nombre, domicilio fiscal y numero de cuenta.

v Comprobante de domicilio fiscal reciente (preferentemente telefdnico)

v' CURP

v" Copia de identificacion oficial

PERSONAS MORALES:

v Registro Federal de Contribuyentes {R.F.C.).

¥" Numero de CLABE (Clave Bancaria Estandarizada), la cual consta de 18 pasiciones, para lo
cual debera enviarse copia de la caratula del Estado de Cuenta Bancario apertura do por el
beneficiario, donde se demuestre el nombre, domicilio fiscal y nimero de cuenta.

¥v" Comprobante de domicilio fiscal reciente (preferentemente telefénicao)

La SEMARNAT no pagara los servicios gque no hayan sido prestados por la (las) persona licitante (s)
adjudicada (s), el importe de la factura se determinara de acuerdo a los servicios prestados.

Cabe hacer mencion gue el pago guedard condicicnado proporcionaimente al pago que la (las)
persona licitante (s) adjudicada (s) deba efectuar por concepte de penas convencionales.

3. Pagos progresivos.

Para el presente procedimiento, no habra pagos progresivos
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4. Programa de Cadenas Productivas.

“EL PROVEEDOR” podra solicitar |a realizacion de la cesion de los derechos de cobro a favor de
un intermediario financiero de su eleccidn, en virtud del acuerdo- que “LA SEMARNAT” tiene
concertado con Nacional Financiera, S.N.C. denominado “Programa de Cadenas Productivas”, a
efecto de apoyar a los proveedores, contratistas o prestadores de servicios de “LA SEMARNAT”, a
través de operacicnes de factoraje y descuento electronico de hasta el 100% del importe de los
titulos de credito y/o documentos en que se consignen derechos de crédito expedidos por “LA
SEMARNAT"”, incluyendo los intereses correspondientes, por lo que sera la misma Nacional
Financiera, el canal para la recepcion de los poderes, actas constitutivas y carta de adhesion que
firmen los proveedores y contratistas (ANEXO 12 “SOLICITUD DE AFILIACION A CADENAS
PRODUCTIVAS DE NAFIN")

RV

ALIDAD DEL SERVIC

La persona licitante adjudicada quedara obligada ante la SEMARNAT a responder por [a calidad del
servicio, asi como de cualquier ofra responsabilidad en gue incurra en los términos sefialados en la
invitacidn, sus anexos, la Junta de Aclaraciones, el contrato respectivo v la Legislacién vigente y aplicable
en la materia.

Facultad de supervision en la prestacion del servicio.

La Convocante a través del drea responsable del seguimiento a los contratos, podra realizar supervisiones
aleatorias o continuas durante la vigencia del contrato por si mismo o por conducte de cualquier ofra
persona.

En caso de considerarse oportuno, se dara vista al Organo Interno de Control en la SEMARNAT para que
proceda conforme a la legislacién aplicable.

REGISTRO DE DERECHOS

La (las) persona licitante (s) adjudicada {s) asumira {n) la responsabilidad total en caso de que al prestar el
servicio objeto de este procedimiento, viole el registro de derechos a nivel nacional o internacionai,
derechos de autor, propiedad intelectual o industrial, marcas o patentes.

"DERECHOS DE AUTOR U OTROS DERECHO!

De acuerdo a lo establecido en la articulo 45 fraccion XX del de la LAASSP, en caso de violaciones en
materia de derechos inherentes a la propiedad intelectual, la responsabilidad estara a cargo de la {las)
persona ficitante (s) adjudicada (s) segtin sea el caso.

Las personas licitantes deberan respetar los derechos de autor y propiedad intelectual de los logotipos,
que son propiedad de la SEMARNAT, quedando prohibido el hacer uso de eilos sin gue medie
autorizacion expresa de la misma.

Tedo impuesto yfo derecha causado por la prestacién del servicio objeto de este procedimiento, sera a
cargo de la (las) persona licitante (s) adjudicada (s), la SEMARNAT pagara Unicamente el importe
correspondiente al Impuesto al Vaior Agregado |.V.A.

Ninguna de las condiciones contenidas en la presente convocatoria y sus anexos, asi como en las
proposiciones presentadas por las perscnas licitantes, podran ser negociadas.
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“XXiii. OBLIGACIONES DE LOS PARTICIPANTE

Para el presente procedimiento de contratacion, se da por hecho que las personas licitantes que presenten
ofertas se obligan a cumplir todos los requerimientos incluidos en el presente documento y que éstos han
sido comprendidos en su totalidad. En consecuencia, las personas licitantes no pedran argumentar que en
su propuesta técnica no incluyeron alglin requerimiente solicitade por desconocimiento del mismo.

El participante debera examinar todas las instrucciones, formularios, condiciones y especificaciones que
figuren en la convocatoria del presente procedimiento de contratacién ya que si omite alguna parte de
informacién indispensable requerida o presenta una proposicién que no cumpla con los requerimientos
solicitados en la convocatoria, la SEMARNAT rechazara dicha proposicion.

Las controversias gue se susciten con motivo del presente procedimiento de contratacion se resolveran
con apego a lo previsto en la LAASSP, su RLAASSP vigente y las demas disposiciones legales aplicables.

BLICA

En concordancia con lo dispuesto por los artfculos 18 y 19 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a
la Informacion Pdblica Gubernamental, las personas licitantes participantes podran sefalar aguelia
informacion contenida en su proposicion que deba considerarse como reservada, comercial reservada o
confidencial, siempre que tengan el derecho de reservarse la informacion, de conformidad con las

" disposiciones aplicables.

Al ser México miembro de la Organizacion para la Cooperacién y el Desarrollo Econémico (OCDE) y
firmante de la Convencién para combatir el cohecho de servidores publicos extranjeros en
transacciones comerciales internacionales, es compromiso de nuestro pais generar practicas para
eliminar la competencia desleal y crear igualdad de oportunidades para las empresas que compiten por
las contrataciones gubermmamentales.

En tal sentido y para concocimiento de los licitantes, se incluye como parte integral de |la presente
convocatoria, ei ANEXO 13 “Nota Informativa para participantes de Paises Miembros de la
Organizacidn para la Cooperacion y el Desarrollo Econémico (OCDE)”.

El contrato que se suscriba sera de naturaleza estrictamente civil por lo que, “LA PERSONA LICITANTE”
serd el Gnico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas
ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social para con su personal; por tanto, se obligara a que
los recursos humanos que utilice para la prestacion del servicio no tendran con esta Entidad ninguna
relacion laboral y que éi sera el Unico obligado a afrontar las obligaciones laborales, fiscales, de seguridad
social o de cualquier otra naturaleza que pudieran surgir con motivo de los pactos y/o contratos que
celebre con sus empleados y a responder de todas las demandas y reclamaciones que sus trabajadores
presenten en contra de la SEMARNAT,; en relacion con el objeto del contrato, aun cuando se le reclame a
ésta Gltima alguna responsabilidad soiidaria.

Asimismo, “LA PERSONA LICITANTE” se obliga a que para el caso de que alguna de las personas
“designadas para la prestacion del servicio entable demanda laboral en contra de la SEMARNAT, dentro
del término legal concedido para la contestacion de la dermanda comparecera ante [a autoridad
competente a deslindar de toda responsabilidad y prestaciones reclamadas a la Entidad; lo que debera
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comprobar a la SEMARNAT con la enfrega del acuse de recibo original del escrito que hubiese
presentado ante la autoridad competente para asumir toda la responsabilidad, o con la actuacién de la
autoridad laboral de Ja que asi se desprenda. Para el caso de que no lo haga dentro del término o etapa
referidos, ni dentro de los 15 dias naturales siguientes a su vencimiento o verificacion, la SEMARNAT
podra rescindir el contrato, sin perjuicio de que también pueda reclamar en la via jurisdiccional el pago del
total de las prestaciones reclamadas gue se lleguen a ocasionar por este motivo.

De igual forma, se obliga a responsabilizarse de las consecuencias juridicas que pudieran derivarse de la
interposicion de alguna demanda de cualquier indole que sus empleados pudiesen llegar a interponer en
contra de la SEMARNAT y que resarcira a la Entidad de todo dafio o perjuicio que ésta pudiera sufrir por
tal situacion.

En este sentido, “LA PERSONA LICITANTE"se obliga a restituir a [a SEMARNAT el pago que por
cualquier concepto se reclame a ésta en la via jurisdiccional, efectuado en cualquier etapa del juicio; sin
que sea necesario que espere a una sentencia ejecutoriada en su perjuicio.

Para efectos de esta convocatoria se entendera por:

1. Convocatoria: Documento que contiene las condiciones y requisitos que regirdn y seran
aplicados en este procedimiento de contratacion.
2. Caso fortuito o de fuerza mayor: Hecho o acto imprevisible o inevitable generado por la

naturaleza o por el hombre, que impide a una de las partes el cumplimiento de una obligacion,

sin culpa o negligencia de |la parte afectada. Dejaran de ser fortuitos ¢ de fuerza mayor,

aquellos que se produzcan deliberadamente por el afectado o éste haya contribuido para que

se produzcan.

SEMARNAT: Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales.

Contrato o pedido: Documento legal que constituye el acuerdo de voluntades entre la

SEMARNAT v el proveedor, por medio del cual se crean o transfieren las obligaciones y

derechos objeto dei procedimiento de contratacion o adquisicién de que se trate.

DOF: Diario Oficial de la Federacion.

IVA: Impuesto al Valor Agregado.

LAASSP: Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pblico.

Licitante: La persana fisica o0 moral que participe en Licitacion Publica o Invitacion a cuando

menos tres personas.

OIC: Organo Interno de Control en la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales.

10. Proveedor, o licitante adjudicado, o licitante ganador, o prestador del servicio: La
persona fisica o moral que suscribe confratos de Adquisiciones, Arrendamientos o Servicios
con la convocante, como resultado de un procedimiento de Licitacion Publica o Invitacion a
Cuando Menos tres Personas adjudicado a su favor.

11. RLAASSP: Reglamento de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector
Pubtico.

12. MIPYME. Micro pequefia y mediana empresa.

13. COMPRANET: Sistema Elecirénico de Compras Gubernamentales.

14. DGPP. Direccion General de Programacién y Presupuesto.

15. ' TESOFE: Tescreria de la Federacion.

PNOG Ao
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ANEXO 1 “ESPECIFICACIONES TECNICAS”
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Caratula

Nombre del Proyecto:

Servicio de informatica para desarrollo del Sistema de’
seguimiento y evaluacion de ProAire.

Tipo de Documento:

Anexo Técnico

Fecha de Creacion:

5 de julio de 2016

Creado por: Direccion de Sistemas de Informacion
Control de Versiones
Numero de Fecha Cambios realizados
Version Actualizacion
1.0 05-iulio-16 Version inicial del documento
: . Alcance, Alineacion al Plan Estratégico/Plan
20 27-septiembre-16 Nacional de Desarrollo y el Diagrama Conceptual
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H ANTECEDENTES

La Direccion General de Informatica y Telecomunicaciones (DGIT), administra y provee las
herramientas tecnoldgicas necesarias para la operacion y cumplimiento de objetivos de la
SEMARNAT, asf como las soluciones informaticas necesarias para el cumplimiento normativo y
difusion a través del portal web. Asimismo, derivado de los cambios en las reglas de operacion
de la normatividad, se requiere constantemente realizar adecuaciones conforme a lo que
demanden los procesos.

Derivado de |la operacion se requiere de un servicio informatico para el desarrollo de software del
sistema de seguimiento y evaluacién de ProAire, alineado a lo que establece el Manual
Administrativo de Aplicacion General en las Materias de Tecnologfas de la Informacion y
Comunicaciones, y en la de Seguridad de la Informacidn (MAAGTICSI) como parte de la
Estrategia Digital Nacional.

La Direccién General de Gestion de Calidad del Aire y Registro de Emisiones y Transferencia de
Contaminantes (DGGCARETC) presentd los requerimientos del proyecto para el sistema de
seguimiento y evaluacidn de ProAire. Este proyecto cuenta con un documento Hamado
Especificaciones de Requerimientos de Software en donde se indican los requerimientos a
desarrollar para el proyecto a fin de establecer una base del trabajo a ejecutar.

Resumen del proyecio a desarrollar:

Fecha
Disponibitidad | Tecnologia | comprometida

Proyecto Sistema | Complejidad | ™ 'cs4iqo | Utilizada | de Liberacion a
produccién
Servicio de informatica para 16 al 20 de
desarrollo del sistema de : . No {Sistema Java .
A o ProAire Media diciembre de
seguimiento y evaluacion de Nuevo) Cracle
ProAire 2016

2 OBJETIVO DEL PROYECTO

Contratar servicios de informatica para desarrollar el sistema de seguimiento y evaluacion de
ProAire, llave en mano, alineado a marcos de referencia, metodologfas, mejores practicas y
estandares establecidos por la Unidad de Gobierno Digital (UGD) en materia de desarrolio de
software, a fin de estar en condiciones Optimas y oportunas de soiventar la atencion de los
requerimientos solicitados por la Direccion General de Gestidn de Calidad del Aire y Registro de
Emisiones y Transferencia de Contaminantes (DGGCARETC).

3 BENEFICIOS

e Cumplir en tiempo y forma con lo establecido en la normatividad aplicable a ProAire.

e Fortalecer [os procesos de negocio de la Secretaria.

« Contribuir a mejorar la gestidén de la calidad del aire en todo el territorio nacional, lo cual
posibilita fa reduccién de emisiones contaminantes y con ello, la mejora de la salud de los
meXxicanos
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4 ALCANCE

La cobertura de la solucion a desarrollar (sistema) serd a nivel nacional involucrando al personal
de las Delegaciones Federales de SEMARNAT vy de los Gobiernos Locales que participan en la
elaboracion y aplicacion de los ProAire; posibilitando el ingreso de informacion de medidas e
indicadores de cumplimiento; para el posterior seguimiento y evaluacion por parte de la
DGGCARETC. Para esta implementacion se tomaran en cuenta los siguientes tres programas:

1} Salamanca, Celaya e lrapuato 2013-2022
2) Zona Metropolitana del Valle de México 2011-2020
3) Regidén Comarca lagunera 2010-2015

No obstante, una vez que el sistema de seguimiento para que los ProAire entren en operacion y
conforme el area usuaria (DGGCARETC) requiera evaluar otros programas que actualmente se
encuentran con diferente estatus de operacion (“vigentes”, “en elaboracion”, “concluidos”,
“programados”); estos podran ser ingresados en cualquier momento al sistema. A confinuacion
se muestran los que se tiene contemplado incorporar en el corto plazo:

ProAire Michoacan

ProAire Tlaxcala

ProAire Zona Metropolitana de Oaxaca

ProAire Zona Metropolitana de Querétaro — San Juan,del Rio

ProAire Zona Metropolitana de San Luis Potosi — Scledad de Graciano Sanchez
ProAire Zona Metropolitana de Ledn '
ProAire Zona Metropolitana del Valle de Toluca

ProAire Zona Metropolitana de Tijuana

ProAire Puebla

ProAire Mexicali

ProAire Jalisco

* & & & & 9 8 & ° =+ @

Aungue el sistema no esta orientado a la ciudadania en términos de operacion y explotacion,
esta sera alcanzada por los beneficios inherentes a una mejor gestién de la calidad del aire en
todo el territorio nacional. Poblacion beneficiada: 70 millones de habitantes.

5 JUSTIFICACION

Este proyecto esta alineado con el Plan Nacional de Desarrollo 2013 - 2018, a través de Ia
Estrategia Transversal del Gobierno Cercano y Moderno, la cual refiere que las politicas y los
programas de la presente Administracion estan orientadas a la optimizacion del uso de recursos
publicos y la utilizacién de nuevas tecnologias de la informacion y comunicacion; lo que permitira
que se consolide un gobierno que sea productivo y eficaz en el logro de sus objetivos, mediante
una adecuada racionalizacion de recursos y la reproduccion de mejores précticas.

De los objstivos del Programa para un Gobierno Cercano y Moderno (PGCM) el presente
proyecto se alinea con el Objetivo 4: Mejorar la gestion publica gubernamental en la APF, esto
se logra toda vez que el presente proyecto mejorara la gestion de la Secretarfa con la creacion
~ del sistema ProAire.
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Ahora bien, este objetivo deriva en la Estrategia 4.1 que consiste en Transformar los procesos
de las dependencias y entidades de la APF, a través de la mejora en la prestacion de bienes y
servicios a la poblacion y el incremento en fa eficiencia de su operacion, de acuerdo a las [ineas
de accion 4.1.1 y 4.1.2, lo cual se alcanzara con el presente proyecto ya que el sistema para €l
registro y seguimiento de los programas ProAire, beneficiara a la salud de la poblacidn al permitir
a la SEMARNAT la gestién de la informacion para el establecimiento de nuevas medidas,
acciones, estrategias y metas relacionadas con la Calidad del Aire en todo el territorio nacional,
asi como permitira la transformacion del procedimiento hasta el momento utilizado en el area con
la recepcién de documentacion por medios tradicionales, al emplec de un sistema que mejoraré
este proceso y acortara los tiempos de atencion.

6 DESCRIPCION GENERAL DE LOS SERVICIOS.

SEMARNAT tiene el propésito de obtener los servicios en materia de desarrolio de software para
la creacion del sistema de seguimiento y evaluacién de los programas de gestion para mejorar la
calidad def aire, conocidos como “ProAire”. '

El sistema resultante permitird concentrar la informacién de objetivos, indicadores, metas y
resultados; instrumentando con ello una herramienta de gestién fuertemente orientada a vigilar el
cumplimiento de los ProAire facilitando las acciones de seguimiento de estrategias, medidas y
acciones; asi como los procesos de evaluacion, con el propésito de reducir la emision de
contaminantes en la almdsfera vy la finalidad de mejorar la calidad del aire.

El prestador de servicios debera contemplar los recursos necesarios para el desarroilo del
proyecto descrito en el presente anexo técnico, considerande que se trata de un proyecto llave
en mano, esto se refiere a desarrollar y entregar una solucién completa que e! proveedor instala
en SEMARNAT, dejandolo listo para utilizarse.

Debera asegurar que la fecha de liberacion del producto final serd a mas tardar del 16 al 20 de
diciembre de 2016.

El prestador de servicio debera considerar todas las especificaciones que se describen y que
son contenido integrante de este documento en cada uno de los conceptos y/o apartados que lo
conforman, debiendo ajustarse al 100% a los mismos SEMARNAT fiene el proposito de obtener
los servicios en materia de desarrollo de software para la creacion del sistema de seguimiento y
evaluacion de los programas de gestion para mejorar la calidad del aire, conocidos como
“ProAire”.

6.1 Vigencia de la prestacidn de servicios

l.a vigencia para la prestacion de los servicios sera a partir de la notificacion del fallo y hasta el
31 de diciembre de 2016, previendo en todo momento los plazos para presentacion de
entregables previstos en el presente anexo técnico.

6.2 Confidencialidad
El prestador de servicio tendré la esiricta obligacién de wmantener y resguardar la

confidencialidad de los objetos, documentos, fuentes y entregables que usen durante los
servicios a proporcionar, asi como los datos y resultados obtenidos durante las pruebas de los
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sistemas sustantivos y administrativos, para lo cual debera presentar a SEMARNAT, 'previo ala
firma del contrato el escrito correspondiente, avalado por SEMARNAT.

En ningin momento y bajo ninguna circunstancia podra revelarse dicha informacién a terceros a
menos que exista un juicio que obligue al prestador de servicio a hacerio, en el entendido de que
antes esta situacion debera notificar por escrito a SEMARNAT de dicha resclucion para que ésta
tome las medidas que correspondan.

Los integrantes del equipo de trabajo del prestador del servicio deberan sujetarse a un Acuerdo
de Confidencialidad definido por SEMARNAT. Este acuerdo debera ser firmado antes de la
integracién de algtin miembro nuevo a dicho equipo y previo al arrangue de operaciones del
equipo en su conjunto.

6.3 Derechos de autor

El Proveedor adjudicado aceptara que todos los productos incluyendo codigo fuente y cualquier
codigo, comentarios, modelos, especificaciones, informes, disefios, desarrollos, programas,
bases de datos, insumos para el proceso y lo que se obtenga como resultado de la ejecucion de
este proyecto seran confidenciales y propiedad de la Secretaria con los derechos de autor y en
su caso, de propiedad industrial. En su caso, solo podra hacerla del conocimiento de terceres
previa autorizacion del servidor publico del SEMARNAT facultado para ello. Esto excluye los
procesos, metodologias, herramientas, documentos y artefactos propiedad del Proveedor,
previamente informado y demostrado a la Secretaria.

6.4 Servicios a ejecutar

El licitante adjudicado debera llevar a cabo los servicios de desarrollo de software llave en mano
conforme a lo establecido en el formato de Especificaciones de Requisitos de Software que es
parte integral del presente Anexo Técnico.

Adicionalmente debera considerar: :

» Pruebas en el ambiente designado para dicha tarea.

¢ Documentacion de los componentes que conforman el presente proyecto en
términos de las definiciones que se exponen en el apartado de entregables.

« Realizar toda la carga de catalogos que se requieran para el buen funcionamiento
de las adecuaciones.

« Realizar las migraciones de datos en caso de que aplique.

« Proporcionar el objeto del sistema de informacion al administrador del proyecto de
SEMARNAT, para que éste lo implemente en el ambiente de produccién,
otorgando acomparfiamiento el prestador del servicio.

» Capacitacién/transferencia de conocimiento a un grupo de usuarios maximo de 20
personas sobre el uso del sistema liberado. La capacitacion tendra una duracién
de hasta 8 haras, atendiendo las. definiciones que para este efecto requiera por
escrito el administrador del contrato.

o Capacitacion a un grupo maximo de 10 personas con duracion de hasta 8 horas,
orientado a la transferencia tecnolégica del sistema al personal que la DGIT
determine. En dicha capacitacion se deberd cubrir al menos, una explicacion
sobre los casos de uso ufilizados para [a validacién del sistema, la estructura del
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codigo que generod el proveedor y el diccionario de datos que integro el proveedor
al sistema. '

» Puesta en produccidn del sistema.
* Solventar las mejoras para estabilizacion del sistema.

6.5 Lugar de prestacion de los servicios
Los servicios deberan ser prestados en el edificio sede de la SEMARNAT, ubicado en:
» Ejército Nacional 223, Colonia Andhuac, Delegacion Miguel Hidalgo, CP 11320, Ciudad
de Mexico. ' 7
» Previa autorizacién de SEMARNAT podra definirse un sitio distinto para la prestacion del
servicio.

6.6 Puntos de contacto

Se definen los siguientes puntos de contacto que permitiran el enlace entre el personal del
proveedor adjudicado y el personal de SEMARNAT,

6.6.1 Gerente de Proyectos por parte del Proveedor {GPP)

El prestador del servicio proporcionara un Gerente de Proyectos Proveedor, responsable de
fungir como par del administrador del contrato por parte de SEMARNAT.

Este recurso inferactia con:

* Administrador del contrato.
¢ Con el personal que en su caso autorice la SEMARNAT.

6.7 Requerimientos de Disefo

El disefio para cada uno de los proyectos debera ser modular y escalable basados en una
Arquitectura Orientada a Setrvicios (SOA).

La arquitectura debera utilizar un modelo de tres capas: de datos, negocio y de presentacion,
misma que debera documentarse y ser parte de los entregables del proyecto.

El diseho y la arquitectura deberan permitir ingresar el desarrollo solicitado al resto de programas
de manera modular de acuerdo a las necesidades de SEMARNAT.

6.8 Requerimientos Seguridad

La seguridad del sistema deberd implementarse y configurarse con base en la incorporacion de
roles, cada rol deberd contar con los permisos correspondientes a las diferentes secciones dei
sistema. La definicion de ellos se llevara a cabo en la etapa de recopilacion de informacion.

En-dicha etapa se particularizara la participaciéon e interaccién que tiene cada uno de los
usuarios correspondientes para poder de acuerdo a sus funciones otorgarle los permisos
necesarios para la operacion del modulo.
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: uncsonaildad Requernda

1 La Soluaon debera contener un modulo para la administracién de los controles de accesos y Seguridad de los
Usuarios del Sistema. Este modulo deberd permitir |2 administracién de usuarios respecto a accesos de lectura y
escritura a nivel de aplicacién, maodulo, mend, opcidn del mend. Deberd apegarse a la normatividad definida por
el MAAGTIC-SI,

2 Deberd soportar el acceso a usuario basado en roles y perfiles.

3 El sistema debera proporcionar seguridad v control de acceso para las funciones basadas en permisos.

4 Los datos de usuario v en general del aplicativo deberdn residir dentro de las instalaciones {Cata Center) de a
Secretaria.

7 ASEGURAMIENTO DE LA CALIDAD

Se requiere que el licitante adjudicado designe especialista(s) de QA necesarios para el
desarrollo del proyecto en todas sus etapas. '

» Deberan disefiarse y ejecutarse los planes de pruebas, considerando al menos planes de
pruebas de integracion, unitarlas del sistema, de volumen de mformacmn de seguridad y
de integridad.

¢ Se documentara ias incidencias solventadas

8 EQUIPO COMPUTACIONAL, SERVICIOS DE TELECOMUNICACIONES Y EN
GENERAL.

El prestador del servicio debera ofrecer el servicio llave en mano y prever el equipamiento para
su personal, es decir, la SEMARNAT no se encontrara obligada a ofrecer facilidades como, entre
otros, software, licencias, equipo de cémputo, de impresion, fotocopiado, acceso a internet,
respaldos de informacidn, respaldos de energia. SEMARNAT a solicitud del prestador del
servicio podra evaluar requerimientos indispensables para prestacion del servicio en sitio y/o
remoto, sin que exista obligacién de la misma para otorgar atencidn a solicitud alguna, con
excepcion de acceso a ambientes de pruebas/desarrollo y produccién, para lo cual en todos los
casos debera desarrollarse una solicitud por escrito.

9 ETAPAS

El proyecto debera cumplir con las siguientes etapas:

FASE Descripcion

Inicio Kickoff del proyecto

Fase donde se gjecutan tas actividades para ei andlisis y disefio de los requearimientos

Analisis y Disefio astablecidos en el ERS.

Fase donde se ejecutan las actividades para la construccién del sistema y pruebas locales e

uccion y Pruebas .
constr Y integrales

Fase donde se gjecutan fas actividades para la implementacion en produccion: correcciones a
incidencias que presente el producto, cierre de brechas de seguridad que presente el producto
después de que se e aplique el analisis de vulnerabilidad por parie de DGIT v el periodo de
monitareo y estahilizacion def sistema.

Una vez liberado el producto en produccion y que se hayan acepiado todos los entregables del
proyecto a entera satisfaccién, se realizara el cierre formal de] proyecto.

Ptiesta en operacion y Liberacion

Fase donde se realizan las actividades de control del proyecto. Tales como reuniones de
Control seguimiento, administracion del cambio, transferencia de conocimiento y cualquier otro que -
requiera la SEMARNAT.
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El proveedor deberd realizar los trabajos presentando en tiempo y forma los entregables
solicitados para cada fase y que son descritos en la seccion correspondiente.

Estos entregables seran recibidos, validados y en su caso aceptados por Administrador del
contrato de SEMARNAT.

El servicio es llave en mano, por lo que no estan previstos cambios en su alcance.
9.1 Aspectos técnicos a considerar .

Implementar la arquitectura y seguridad bajo Java, bases de datos Oracle 12¢ y servidor de
aplicaciones WeblLogic 12c.

10 ENTREGABLES

En todos los casos, los entregables deberdn ser recibidos a entera satisfaccion de la
SEMARNAT por conducto del administrador del contrato. Para tal fin se debera hacer constar
con un acta de entrega recepcidn para cada entregable.

La SEMARNAT proporcionard los formatos a los que se ajusiara el proveedor adjudicado a
solicitud del prestador del servicio, y bajo ninguna circunstancia éste podra modificar el formato
de los documentos, a menos de que sea autorizado por el administrador del contrato de
SEMARNAT.

Para el caso de paquetes de cbdigo y de base de datos, deberan también ser entregados en
dispositivos DVD/CD (compact disk) debidamente etiquetados y/o en el repositorio para el
caontrol de versiones de codigo previamente establecido entre el Proveedor Adjudicado v la
SEMARNAT.

Para el caso de los paquetes resultantes de la documentacion del proceso de software (analisis
y disefio), deberan también ser entregados en los formatos antes mencionados y en dispositivos
DVD/CD debidamente efiquetados.

a) Entregables del proyecto al finalizar cada fase, mismos que deberan ser entregados
impresos, debidamente foliados y firmados por el prestador del servicio, en formato
slectronico (PDF y editable). Incluir cronograma actualizado, minutas, reportes de avance
y actas de finalizacién de fase.

Entregables del Proyecto por Fase

No Entregable Contenido minimo del Descripcién Plazo maximo de
. entregable entrega

Acta de constitucidn del Formate de MAAGTICSI con la informacién

proyecto correspondiente

Pian de Comunicacion Documento que detalia fos niveles de escalamiento y .

procedimientos para este fin, 10 dias naturales
1 Reporte de la stapa Pl . Documento que identifica riesgos del proyecto v acciones | posteriores a la
de Inicio an de Riesgos para mitigarlos notificacion del fallo

) Documento que integra el cronograma de las actividades -

Plan de Trabajo a desarrollarse.

Reporie de QA para la Reporte de las aclividades desarrclladas en materia de
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presente etapa

QA parz |a presenie etapa

Matriz de Trazabilidad

Documento gue permitira identificar cada uno de los
instrumentos gue se desarrollen en el proyecto en
relacién a los requerimientos definidos en ia
especificacién te requerimientos (ERS)

Reporte de la etapa
de Analisis y Diseno

Analisis y Disefio

Identificar las necesidades a resolver para la creacion del
sistema, realizar un andlisis técnico, identificar la
descripcién de requerimientos,; dalos, interfaces,
procesos y secuencias de informacién, crear una
definicion del sistema que forme el fundamento de todo el

‘| trabajo de desarrollo, definir y describir el escenario de la

implementacién, :

Plan de Pruebas

Etaborar el Plan de Pruebas integrales cen los casos de
uso relacionados a cada uno de los requerimientos
funcionales solicitados, incluyendo de forma enunciativa y
no limitativa: pruebas de integracidn, unitarias, del
sistema, de volumen de informacion, de seguridad y de
integridad.

Reporte de QA para la
presente etapa

Reporte de las actividades desarrolladas en materia de
QA para |la presente etapa -

Plan de Riesgos

Documento que identifica riesgos del proyecto y acciones
para mitigarlos

Plan de Trabajo

Documento que integra el cronograma de las aclividades
a desarrollarse.

Matriz de Trazabilidad

Actuafizar la matriz de acuerdo a lo elaborado n esta
fase.

15 dias naturales
posteriores a la
notificacion del falle

Reporte de |a etapa
de Consfruccidn y
Pruebas

Reporte de construccion

Reporte de la construccién de ambientes de desarrolio,
pruebas y produccion. Insialacion de prototipo de
pruehas.

Reporte de Ejecucion de
pruebas.

Reporte con resuitados de las pruebas previstas.

Plan de Riesgos

Documento que identifica riesgos del proyecto y acciones
para mitigarlos

Plan de Trabajo

Documento que integra el crenograma de las actividades
a desarrollarse.

Reporte de QA para la
presente etapa

Reporte de las actividades desarrolladas en materia de
QA para la presente etapa

Matriz de Trazabilidad

Actualizar Ja matriz de acuerdo a lo elaborado en esta
fase.

19 de diciembre de
2018

Reporte de la etapa

Instalacion en Praoduccion

Instaiacion del producto terminado en Produccion de
acuerdo a lo establecido en el Manuai de instalacién

Carta de aceptacion

Carta de aceptacion de liberacion en produccion firmada
por ef usuario funciona! (DGIRA}

Cierre de Riesgos

Cierre formai de los Riesgos del proyecto

20 de diciembre de

) ; identifica ri del - 2016 al 23 de
de Pugs-t'a en Plan de Riesgos ocumento que identifica riesgos de! proyecto y acciones | giciembre de 2016
operacion y para mitigarlos
Liberacién Plan de Trabajo Documento que integra el cronograma de las actividades
a desarrollarse.
Reporte de QA para la Reporte de las aclividades desarrolladas en materia de
presente etapa QA para la presente etapa
Matriz de Trazabilidad Cierre formal de la Matriz de Trazabilidad
De forma enunciativa mas no limitativa: manuales
Requisitos MAAGTICS!H técnicos, de usuario, memorias técnicas, codigo fuente
documentado, diccionario de datos, modelo de datos.
Periodo donde se monitorea el comportamiento de la
. aplicacién y si se presentan defectos, se ejecutaran los 23 al 27 de
Reporte de periodo de cambios inmediatamente. Este pericdo debe durar al diciembre de 2016

Reporte de la etapa
de Control

monitoreo y estabilizacion

menos 30 dias nalurales. Se debera entregar una
bitacora de reporte de los defectos encontrados.

Entrega de garantia

El proveedor deberd entregar la garantia del producto por
un periodo de 12 meses y que corre a partir de la fecha
de liberacion en ef ambiente de produccién.

Reporte de Solicitud de
Conirol de Cambios

Documento que registra un cambio a solicitud de DGIRA
(drea funcional} y que para su aceptacion deberd ser
aprobado  por el administrador  del contrato  de
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SEMARNAT

Reporie de QA para ia Reporte de las actividades desarrolladas en materia de
presente etapa QA para la presente etapa

Capacitacion en donde se hace la transferencia técnica y
funcional por parte del proveedor a la SEMARNAT de
acuerdo a las caracteristicas eslablecidas en el Anexo
Técnico

Transferencia de
conocimiento a DGIT y
Direccion usuaria

b} Reporte final

‘s Esquemas de seguridad, cuentas y accesos al sistema.

s Modulo instalado, configurado, parametrizado y documentado, a entera
salisfaccion del area usuaria (DGGCARETC), mediante carta de aceptacion en
correcto funcionamiento.

+ Manuales técnicos, de usuario y demas aplicables con base en el MAAGTICSI

+ Memorias técnicas

s Codigo fuente documentado

» Diccionario de datos

+» Modelo de datos

Los Productos, para el caso de documentos deberan ser entregados, en archivos MS Word 2007
o superior, MS Excel 2007 o superior, MS Project 2007 o superior, MS Power Point 2007 o

superior y MS Visio 2007 o superior, en dispositivos CD {(compact disk) debidamente
etiquetados.

Para el caso de paquetes de codigo y de base de datos, deberan también ser entregados en
dispositivos CD (compact disk)} debidamente etiquetados y/o en el repositorio para el controi de
versiones de cédigo previamente establecido entre el Proveedor Adjudicado y la SEMARNAT.
Para el caso de los paquetes resultantes de la documentacién del proceso de software (analisis
y disefic), deberan también ser eniregados en los formatos antes mencionados y en dispositivos
CD debidamente etiquetados.

No se aplicaran pruebas para la contratacion del servicio.

Para la prestacion del servicio no aplica ninguna norma.

10.1 Cronograma base

FASE Fechas maximas de inicio y término
inicio Fecha de la notificacién del fallo y hasta 10 dias naturales posteriores a éste
Analisis y Disefio Fecha de la notificacién del fallo y hasta 15 dias naturales posteriores a éste
Construccién y Pruabas Fecha de la notificacion del fallo y hasta 19 de diciembre de 2016
Puesta en operacién y Liberacion | 20 de diciembre de 2016 al 23 de diciembre de 2016
Control 23 de diciembre de 2016 al 27 de diciembre de 2016

11 PENALIZACIONES, DEDUCCIONES Y GARANTIA DEL CONTRATO

11.1 Penalizaciones.

.
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Conforme a lo dispuesto por los articulos 53, 45 fraccidon XIX de la Ley de Adguisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y a lo sefialado en el articulo 95 del Reglamento
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, el prestador queda
obligado a pagar por concepto de pena convencional, la cantidad equivalente al 1% (uno por
ciento) dei contrato, por cada dia natural de atraso en el servicio, conforme a lo previsto en la
Seccidn de Entregables del presente documento y de acuerdo al cronograma del proyecto
respecto a su fecha de entrega establecida y sera cubierto mediante el pago de derechos,
productos y aprovechamientos, esquema E5cinco, ante alguna de las insfituciones bancarias
autorizadas, acreditando dicho pago con la entrega del recibo bancario al administrador del
confrato.

Si en un término de 10 (diez) dias naturales persiste el atraso, [a SEMARNAT podra rescindir
administrativamente el contrato y, en su caso, hara efectiva la fianza para el cumplimiento del
confrato.

l.a pena convencional a cargo del prestador por ningun concepto podré exceder el monto de la
garantia de cumplimiento del contrato.

Para el pago de las penas convencionales, la SEMARNAT a través del administrador del
contrato informara por escrito al prestador el calculo de la pena correspondiente, indicando el
ndimero de dias de atraso, asi como la base para su calculo y el monto de la pena a que se hizo
acreedor, debiendo el prestador realizar el pago correspondiente, ya sea a través de nota de
crédito a favor de la SEMARNAT que emitira el recibo correspondiente.

Para efectuar este pago, el prestador contard con un plazo que no excedera de 5 (cinco) dias
habiles contados a partir de la fecha de recepcion de la notificacion. En el supuesto de que el
calculo de la penalizacion contenga centavos, el monto se ajustaréd a pesos, de tal suerte que las
que contengan cantidades que incluyan de 1 hasta 50 centavos, el importe de la penalizacion se
ajustara a pesos a la unidad inmediata anterior y las que contengan de 51 a 99 centavos, el
importe de [a penalizacion se ajustara a pesos a la unidad inmediata superior.

Ambas partes acuerdan que aquellas obligaciones que tengan estabiecido una Solicitud de
Cambios debidamente elaborada que impacte en la fecha de entrega previamente determinado
no seran objeto de penalizacién alguna, pero su incumplimientc parcial o deficiente dara lugar a
que la SEMARNAT deduzca su costo del importe correspondiente.

11.2 Deducciones.

La SEMARNAT con fundamento en lo previsto en el articulo 66, fraccion | del Reglamenio de la
Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, que establece que no se pagaran al
prestador aquellos servicios solicitados y no proporcionados y 97 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones Arrendamientos y Servicios, aplicara al prestador una deduccion del 1% al pago
de los servicios con motivo del incumplimiento parcial o deficiente en que incurra el prestador
respecto a [os conceptos que integran el contrato, acordes a los entregables enmarcados en &l
presente documento y acordes al cronograma previamente establecido.

En caso de existir errores o fallas en los enfregables de cada fase, el licitante adjudicadc tendra
un plazo de dos dias naturales para solventar las observaciones. En caso de que el licitante

adjudicado presente en mas de dos ocasiones errores o fallas en la presentacion de entregables’

por fase, serd motivo de rescision de contrato.
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11.3 Garantia del Contrato

A fin de garantizar el debido cumplimiento de las obligaciones derivadas del contrato en los
términos sefalados en el contrato, el proveedor debera entregar dentro de los diez dias
naturales siguientes a la firmas del contrato, fianza indivisible expedida por una institucion
legalmente autorizada para ello a favor de la Tesoreria de la Federacion, en el formato
autorizado por ésta Institucion, por una cantidad equivalente al 10% del monto total del contrato
antes del IVA, la cual deberd de mantener vigente hasta la terminacién de la vigencia del
contrato y en su caso convenio modificatorio.

La fianza debera ser entregada en la Direccién de Adquisiciones y Contrataciones de
“SEMARNAT”, sita en Ejército Nacional 223, Col. Anghuac, Delegacién Miguel Hidalgo, C.P.
11320, México, D.F. piso 17, Ala Norte.

11.4 Garantia dé vicios ccultos

El servicio que SEMARNAT requiere durante el periodo de garantia para el producto entregado,
se refiere a la correccidn de fallas o vicios ocultos que podrian aparecer una vez implementados
el producto final y cualguiera de sus componentes o entregables.

El licitante debera entregar un listado de por lo menos ires teléfonos a los cuales se levantara el
reporte de defecto o fallas en periodo de garantia, entregando adicionalmente el procedimiento
para la atencion de fallas, en donde especifique, informacion requerida (bitacoras, impresiones
de pantallas, o la evidencia necesaria del error de forma que el proveedor sepa el modulo y
localizacion de la falla), correo electrénico de envio, bitacoras necesarias.

El servicio que SEMARNAT requiere durante el periodo de garantia es la correccidon de los
defectos encontrados en cualquier solicitud de servicio (o sus componentes o entregables
asociados) validada y terminada formalmente mediante los procesos definidos, considerando los
niveles de servicio especificados en el presente Anexo y con cargo al prestador de servicio.

El prestador de servicio debera documentar la metodologia para la atencion de fallas y garantias,
debiendo considerar los niveles de servicio definidos en la siguiente Tabla:

. N Tiempo de . i r
Severidad Descripeién temp Tiempo de Solucion
Respuesta

i El sisterna no puede operar o alguno de sus modulos 30 minutos 2 horas, en horario continuo, después
impide que el proceso siga su marcha. de reportado el evento.

2 F] sistema mostrd una falla grave, pero se puede seguir 1 hora habil 4 horas, en horario continuo, despugs
operando y no se detiene la operacion. de reportado el evento.
El sistema tienc problemas minimos que no detienen ni g 12 horas, en horario continuo, después

3 N ” . 2 horas habiles
afectan la operacion del mismo. de reportado el evento.

El prestador de servicio debera otorgar un periodo de garantia por cada servicio realizado de 12
(doce) meses contados a partir de la entrega formal de los mismos, misma que debera realizarse
a través de acta Garantfa debidamente elaborada y firmada donde se explicite:

 Solucionar cualquier defecto o falta de los servicios en los entregables correspondientes,
por un periodo de doce meses contados a partir de la liberacion de la solicitud de
servicio.
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« Que las maodificaciones a los entregables causadas por é!guna razén imputable al
prestador de servicio deberan -ser cubiertas por éste sin costo adicional para
SEMARNAT.

En el caso de desarrollos scobre plataformas licenciadas, sera responsabilidad del licitante
ganador asegurar que el personal asignado a la atencidn de la solicitud esté certificado y cumpla
con todos los requisitos necesarios del fabricante para conservar la garantia correspondiente a
su producto. El incumplimiento de este punto lo hara directamente responsable de tomar las
* acciones necesarias para restablecer dicha garantia al propietario de 1a licencia.

El licitante adjudicado debera presentar fianza para garantizar las deficiencias en la prestacién
del servicio, los vicios ocultos y el material suministrado, por el importe del 10% (diez por ciento)
del importe maximo def contrato con IVA. Esta fianza debera ser entregada al Administrador del
Contrato, en las instalaciones de la Direccién General de Informatica y Telecomunicaciones,
ubicada en Av. Ejército Nacional 223, piso 17 ala A, Col. Andhuac Delegacién Miguel Hidalgo,
México, D. F. CP. 11320, el primer dia habil de sus actividades, de no ser entregada en la fecha
sefialada, sera causal de recisién de contrato.

En caso de que el licitante adjudicado no cumpla con los requerimientos de este numeral, se
hara efectiva la garantia de vicios ocultos.

11.4.1 Atencion a Garanfias.

La solicitud podra realizarse via telefonica, por correo electronico y/o de manera escrita por
SEMARNAT al prestador del servicio, describiendo el problema encontrado y el nivel de
severidad, para que el proveedor adjudicado cumpla los tiempos requeridos por SEMARNAT.

12 FORMA DE PAGO, ADMINISTRADOR DE CONTRATO Y SUPERVISOR DEL
SERVICIO Y FACTURACION

12.1 Forma de pago

Se pagara en una sola exhibicidon conforme a los entregables recibidos a entera satisfaccion de
la SEMARNAT por conducto del administrador del contrato de acuerdo para cada una de las
etapas sefialadas en el apartado 10 Entregables.

Inicio
. Anélisis y Disefio
Paglgﬂu;; fco Construccién y Pruebas
¢ Puesta en operacién y Liberacidn
Control

12.2 Administrador del Contrato -
Ef administrador del contrato y supervisor del servicio sera el responsable de la Direccidn de
Sistemas de Informacién Ing. Juan Francisco Ferrdez Mena, adscrito a la Direccion General de
Informatica y Telecomunicaciones

4
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12.3 Facturacién

Las facturas deberan enwarse a la siguiente direccion de correo electrénico:
INSTITUCION - | CORREO PARA RECEPCION DE FACTURACION
SEMARNAT francisco.ferraez@semarnat.gob.mx

e O bhien a la que se indique por escrito por parte de SEMARNAT.

13 PROPUESTA TECNICA

Los licitantes deberén elaborar su propuesta técnica de conformidad con los requerimientos
establecidos en el anexo técnico y sus anexos, incluyendo la descripcién detallada de los
servicios, datos y caracteristicas de los mismos, asentando la VIgencia de la propuesta técnica,
[a cual no podra ser inferior a noventa dias naturales.

14 PROPUESTAS ECONOMICAS
CONFORME AL ANEXO 2 “PROPUESTA ECONOMICA”
15  ANEXO A. PLATAFORMAS TECNOLOGICAS Y HERRAMIENTAS

A continuacion, se enlistan las tecnologias y herramientas de desarrollo que pueden ser sujetas
de solicitud por parte de SEMARNAT; cabe mencionar que esta lista sirve como marco de
referencia por lo que es enunciativo, mas no limitativo:

Plataforma Wintel
 Windows Server
« Linux
Herramientas para el desarrollo de soluciones tecnolégicas:
s Lenguajes de programacion: JAVA, JavaScript,
Lenguajes de modelado para bases de datos: ANSI, SQL, PL/SQL.
Modelado de procesos: BPEL, BPM, Microsoft Visio.
Bases de Datos: Oracle.
Servidores Web y de aplicaciones: Webl ogic.
Administrador de contenidos SharePoint.
IDE's: Eclipse y Microsoft Visual Studio 2010, 2012 y 2013,
Frameworks: JQuery, Net Framework, Windows Communication Foundation, Windows
Presentation Foundation, Windows Workflow Foundation, Microsoft Team Foundation,
Ajax Control Toolkit.
s  Mdviles: Android, i0S
s Herramientas para la Gestién de Defectos: JIRA, Bugzilla, Microsoft Test Manager
(plataforma Test Center).

La SEMARNAT en el marco de su proceso de desarrollo cuenta con esténdares de desarrollo:
* Plataformas de desarrolio.

IDE de desarrollo (codificacidn).

Base de datos.

Gestores de contenido.

Servidores de aplicacion.

Disefio de Arquitectura.
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+ Disefio de interfaces.
« Plantillas de documentacion.

16 ANEXO ERS: SISTEMATIZACION DE SEGUIMIENTO Y EVALUACION DE

PROAIRE

El Anexo que indica el detfalle del Proyecto 1608 Servicio de informatica para desarrolio del
Sistema de seguimiento y evaluacién de ProAire

1. 1608 Especificacién de Requerimientos 160601.pdf .
a. Este documento especifica los requerimientos funcionales y no funcionales del
proyecto a fin de que el proveedor identifique el trabajo a ejecutar.

17 GLOSARIO

DEFINICION

SIGLAS
Formato de MAAGTICSI, Administracion de Proyectos Formato 1 referente al
ADPF1 P
Acta Constitutiva de un proyecto
Formato de MAAGTICSI, Administracion de Proyectos Formato 1 referente a la
ADPF2 »
gestidn de entregables
Formato de MAAGTICSI, Administracién de Proyectos Formato 1 referente al
ADPF3 . _
Acta de Cierre de un proyecto
DGGCARETC Direccion Ge_anerai de Ges};on de Calidad de Aire y Registro de Emision y
Transferencia de Contaminantes .
DGIT Direccion General de Informatica y Telecomunicaciones
EDN Estrategia Digital Nacional
ER Entidad — Relacion
ERS Especificacién de Requerimientos de Software
GobMx Se refiere al portal Unico de trdmites, informacidn y participacion ciudadana
Manual Administrativo de Aplicacion General en las materias de Tecnologias de
MAAGTICSI s o : -
la Informacion y Comunicaciones, y en la de Seguridad de la Informacion
MlAe Manifestacion de Impacto Ambiental Electronica
QA Aseguramiento de la Calidad
SEMARNAT Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, para efectos del presente
proyecto por conducto del administrador del contrato
SOA Arguitectura Orientada a Servicios
UGD Unidad de Gobiernc Digital
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Especificacion de Requerimientos de Software

Caratula
Nombre del 1608 Sistematizacién del seguimiento y evaluacion de ProAire
Proyecto:
Tipo de Especificacion de Requerimientos de Software
Documento:
Fecha de 18 de febrero de 2016
Creacion:
Creado por: Hugo Landa

Aprobado por:

Daniel L6pez Vicuha
Francisco Ferraez Mena

Fecha de
aprobacion:

24 de mayo de 2016

Control de Versiones

Ndamero
Fecha . .
de . Cambios realizados
. Actualizacion
Version
1.0 18.febrerc.16 Version inicial del documento
ifi Requerimi S
11 25 febrero.16 Se .modlﬂcan y se agregan gquerimiento
Funcionales al proyecto
i imi cionales agre .
1.2 07 marzo.16 Se dgfmgn los requerlm.lent(.)’s fun gregados
Version final para Investigacion de Mercado.
Se integran en los requerimientos no funcionales las
1.3 24.mayo.16 especificaciones para cumplir con el Decreto de
Accesibilidad Web.
Firmas de Aprobacion
Nombre Puesto Fecha Firma
Daniel L.6pez Director de Calidad
Vicufia del Aire 24.mayo.2018
Hugo Landa Subdirector de
Fonseca Gestion y Regulacion 24.may0.2016
Francisco Director de Sistemas

Ferraez Mena

de Informacion

24.mayo0.2016
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[ntroduccion

Fropdsito del
documento

Nombre del
Proyecto

Alcance del
proyecto

Fuentes de
Informacioén

Documentar las definiciones y especificaciones detalladas de los requerimientos
del proyecto, con la finalidad de permitir una facil identificacion y comprensién de
las necesidades del cliente.

1608 - Sistematizacion del seguimiento y evaluacién de ProAire

Desarrollar una herramienta con plataforma en internet que contenga la
informacidn de la implementacion de las medidas de ios ProAire y que pueda
mostrar indicadores para conocer e estado de avance de los mismos.

Se espera que el sistema incluya:

a} Interfaz amigable para que el usuario ingrese la informacion de las
medidas, tanto llenado de formularios, asi como ingreso de documentos
en formatos Word, Excel y/o pdf.

b} Interfaz amigable para que el usuario ingrese los indicadores de
cumplimiento.

c) Candados de acceso a la informacién a diferentes niveles, tanto para
consulta como para llenado de campos.

d} Base de datos que pueda hospedar todos los ProAire y que sea capaz de
dar avances de las medidas, con la evaluacion de los indicadores.

e} Biblioteca de documentos que respalden los avances de cada medida,

fy Generacidn de reportes por cada ProAire, asi como reportes de avances
de ProAire a nivel nacional,

Se utilizaron coma referencia para la elaboracion del ERS {Especificacion de
Requerimientos de Software) los siguientes documentos;

a) Terminos de referencia elaborados en 2015 para la definicién del proyecto

b} Guia para la Elaboracion de Programas de Gestion para Mejorar la Calidad del
Aire (ProAire),

c¢) Guia de seguimiento y evaluacion, .

d) hitp:/iwww.semarnat.gob. mx/temas/gestion-ambiental/calidad-del-

aire/programas-de-gestion-para-mejorar-la-calidad-del-aire,
e) Catalogo de medidas

Reuniones con usuarios y areas internas.
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Requerimientos Funcionales

* OBSERVACIONES

Contar con un sistema en linea (internet)
para el "seguimiento y evaluacion de los
programas de gestion de la calidad del

» Debe permitir el ingreso de las
estrategias, medidas y acciones

RF1 aire (ProAire)" gue pueda ser utilizado en de los ProAire, asi como el
cualquiera de los ambitos de gobierno documento completo y por
{Federal, Estatal o Municipal). Modulo capitulos del mismo.

General (ABC) de ProAire.

» Debe permitir asighar permisos v
roles de usuarios para las altas,
baias y cambios por un
administrador.

Contar con un modulo de ) T1|p_o lskc:(ijr?ﬂ:issut?anc?;j (Gobierno

RF2 | administracién de usuarios (ABC de Féderal)
usuarios con permisos vy roles) 2.~ Edicidn

3.- Lectura

+ Cada ProAire requerira tambien
de un sub-administrador, que sea
responsable de los usuarios de su
competencia.

Méduio de administracion de

Proyectos {ProAires) (alta,

modificacién, en evaluacion, baja, etc)

Se requiere definir los elementos de * Reglas de negocio.

RF3 | informacion tematica que requiere el * Egtaetlursl:zi?l;;i?:i?éliﬁ?;ﬁos
proceso de Ingreso de cada ProAire y vigente, en evaluacion y ’
sus validaciones correspondientes concluido.

{reglas de negocio). No se requieren
flujos de trabajo (workflow) para la
gjecucién de esta actividad.

¢ Debe permitir la carga de la
medidas y acciones de ProAires

Contar con un médulo de Catalogo de . g%i\;?t‘a de ProAire, medidas y

RF4 | medidas y acciones donde se pueda acciones de la BD (Fl’roAire
comparar per ProAire (Anexo 7). elaborados). .

¢ Comparar medidas y acciones
entre ProAire, estados y
municipios.

RF5 Contar con un médulo de indicadores Este modulo debe contar con por lo

de acuerdo a la Guia de seguimiento de

menos lo siguiente:
s Capturar, eliminacion y

- i
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evaluacion de los programas de gestion

=SCRIPCION

de la calidad del aire {ProAire) Ver 1.0
(documento que sera entregado al
consultor)

PENDENCIAS |

OBSERVACIONES

modificacion de datos de acuerdo
a las matrices de indicadores dado
por la SEMARNAT.

Carga de archivos en PDF, Excel,
Word, ZIP.

Validacién manual de los
indicadores y documentos
ingresados por el usuario o
administrador de acuerdo a los
atributos del mismo.

Consulta de indicadores {Anexo 3,
4y 5)

RF6

Contar con un Modulo de
notificaciones para envio de mensaje a
fos responsables sobre el avance o no
cumplimiento de las medidas yfo
acciones (Ver Anexo 8).

Emitir las especificaciones de
asignaciones (envio de correos) a
los responsables de las medidas vy
acciones del ProAire de acuerdo
cen la programacion establecida.
En cada ProAire hay medidas,
acciones y responsables, por
ejemplo |a relacién acciones y
responsables es 1:1 {una accidn,

" un solo responsable).

RF7

Contar con un Médulos de consultas y
reportes que permita al usuario imprimir
resimenes de avances de los ProAire
(Ver Anexo 6y 7)

Generar resimenes ejecutivos, de
forma grafica y tabular con salida
para Excel y PDF.

Esto debe ser por periodo de
tiempo, variables; como por
ProAire, y/o por ubicacion
geografica.

RF8

Contar con un Modulo de ubicacién
geogréfica del ProAire, de tal manera
que permita seleccionar medidas,
acciones o Preaire por zonas o de toda
fa republica mexicana {Anexo 6).

Con relacion a la BD debe permitir
ubicar geograficamente los
ProAire, por entidad federativa,
por municipio 0 por zona
metropolitana.

El mddule interactia con el
moédulo de administracion de
ProAire; de acuerdo al estatus {en
desarrollo, vigents, en evaluacion
o0 concluido) el sistema debe pintar
de color el espacio geografico que
representa el ProAire, debe ser
dinamico con la pagina web
publica de ProAire y mostrar un
ficha técnica del mismo.

RF9

Contar con un Modulo ProAire Libre
para usuarios externos (Anexo 6).

En este modulo se desplegara la
informacién plblca gue puede ser
consuliada a través de la pagina
web de la SEMARNAT en la
seccién de ProAires.
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Requerimientos No Funcionales

Requerimientos de Interfaz de Usuario

RiU2

El sistema deberd cumplir con lo
establecido en el Decreto de Accesibitidad
en el rubro de integracion de dispositivos o
software con problemas motores, auditivos
o visibles.

ENDENCIAS

OBSERVACIONES

Se debera considerar
desde el disefioc que &l
sitic cumple con la
norma WCAG2.0 AA

Requerimientos de Interfaces

DEPENDENCIAS

Requerimientos de Desempefio

RD1

~ . DESCRIPCION =~

' DEPENDENCIAS

OBSERVACIONES

Requerimientos de Eficiencia

. DEPENDENCIAS

OBSERVACIONES

RE1

Se estima que la concurrencia para este
proyecto puede alcanzar hasta 60
usuarios simultaneos.

Requerimientos de Mantenimiento

- DESCRIPCION -

El servidor de base de datos de desarrollo
cuenta con la versidn 11g de Oracle
mientras que en la versién de produccién

.|  DEPENDENCIAS OBSERVACIONES

RM1 0 .
se utiliza la 12c. Se requiere que el
sistema desarrollado opere correctamente
en ambos escenarios.

RM2 | Todos los médulos sera desarrollados en

fa version 8 de java con el upgrade que se
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‘|~ DEPENDENCIAS - OBSERVACIONES |

tenga en los servidores de desarrollo vy

produccion.
Durante el disefio se
deberd generar un
reporte  {écnico que
indique la viabilidad de
El servidor de aplicaciones utilizado tanto que el sistema en
RM3 | en produccion como en desarrollo es produccion pueda
Apache Tomcat 7.0.64 operar con Webl.ogic ya

que ofrece mejores
niveles de seguridad y
desempefio que el
Tomcat.

Requerimientos de Portabilidad

~ 'DESCRIPCION -~ - : .|  DEPENDENCIAS OBSERVACIONES

£l software debera poder usarse en los
navegadores Chrome, Firefox, Internet
Explorer de cualquier sistema operativo.

RP1

Requerimientos de Disefio y Construccion

- |" 'DEPENDENCIAS | OBSERVACIONES

Al menos debera cumplir con las
tres capas que solicita la UGD
{presentacion, negocio, datos)

La aplicacion debera estar :
construida por capas También debera cumplir con la

capa de bitacora de eventos de
todo el sistema en todos sus
componentes.

RDC1

Debera cumplir con lo establecidor
en el MAAGTICSI para el uso de
SOA

La aplicacion debera utilizar

RDC2 SOA

El sistema debera reflejar todos los
RDC3 Pruebas integrales ) | casos de uso que definan en )
conjunto (SEMARNAT-Proveedor)

A
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- DESCRIPCION ~ | DEPENDENCIAS | ' OBSERVACIONES

El proveedor debera presentar al
término de |a construccion un
reporte que muestre ef nivel de
cumplimiento de la norma. Dicho

La aplicacidn debera cumplir con reporte deberd indicar con que
RDC4 : lo solicitado en la norma herramienta se elabord y fecha de
WCAG2.0 AA ' elaboracion. Este reporte debera

ejecutarse en el servidor de
desarrollo y nuevamente cuando
sea instalado en el servidor de
produccion.

Requerimientos de l.egales y Reglamentos

EPENDENCIAS | OBSERVACIONES

Prototipo de la Aplicacién

Hay indicadores estratégicos (tematicos) e indicadores de gestion.

Explicacién de matriz de Marco Logico a Nivel de Medida (ANEXO 1):

¢ El ProAire es nimero de medida + nimero de ProAire (consecttivo).

o El nimero de medida es una clave.

= Poblacion destino determina el alcance geogréfico del indicador; puede aplicar a un solo Estado, o
bien, a toda la Industria o grupos donde se dirigen las medidas. Habra un catalogo de poblaciones.
Asimismo, catalogo para producto o servicio.

¢ Método de calculo; nos los van a proporcionar.
Hay booleanos y hay otros que tienen un desarrollo complejo. Nos proporcionaran ejemplos.

« Frecuencia de medicion: poder saber linea de tiempo; el periodo en el que se reporta y verifica el
calculo del indicador.

+ Documento de norma, se van registrando resultados parciales por afio.
Par ejemplo; sacar todo un tipo de autobuses de una zona o region.

» Medios de verificacion: se refiere a la fuente de informacion

ANEXO 2:

Valoracion (A= a tiempo/B= demorado/C= en peligro/D=sin iniciar)

Los bolleanos no tienen Valoracion inicial. Los demas si.

Todos pueden tener un afio de valoracion inicial distinto, no sdlo 2010 como se ve en los ejemplos
mostrados en las reuniones de ftrabajo.

ANEXO 3
INDICADORES OBJETIVO
» [Indicadores que monitorean ef avance de las medidas {(un indicador para cada medida)

En la siguiente imagen se puede observar un ejemplo de este tipo de indicador {lipc Bouleano) _
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ANEXO 8. CAJAS REQUERIDAS

IDENTIEICADCR HICAGR
{DENTIFICACICHTE MEDIDAS :
EnRCADORACEN
IDENFFICACIGHRESPONSABLE

Cesipicason '

CIBENTIFICADOR PIDICAD0R, 1
[DENTIFICADGR PROASIE
IDENTIFICASOR ESTRATEGM
IDRITIFICADOR HEDIDA
IOSHTIFICADOR ACCICH

- *nibERD WncaneR

NOMERE DELINDIGADOR .

IDENTIICADOR ESTRATEGLA
{DENTIFICADOR PROAIRE

NUMERO DE ESTRATEGH

NOMBRE DE LA ESTRATEGES (C.M')'iLOGO)
TIPD D ESTRATEGHA (CATALOGO)

|0ENTIFCADOR PROAIRE
HGLBRE COLPLETOPROAIRE
| SICHBRE GORTOSROARE

AN INICIAL {CATAL RSOy

ARG F HAL(CA‘-,T;“« LOG0)

IBENTIFICADORMEDADA
IBENTIFICADCR PROARE
IDENTIFICAGCRESTRATEGH
HUHERQ GEMEDIDAS

HOIBRE DE LANEDIDAICATALS D!
CRIETVOGATALOSS)
ASTISICALIGRCATALOGY

META

ZOHA D APLICACIGNESTADO. ZOANETROPOLITAIA EYUHEATALOGT) |
TROIESTATAL REGICKAL, CUENCA, HUMTIPALHSATALEED)
LRHICIPIOS CHE ABRACA{TATALGE0}

DOCUMENTO COMPLETO DR}

RBLACIOHDESTING
PROCUCTO G SERVISD
RESSCNSABLEIS)ICATALOGT)
ACTGRES{CATALESD)

GOSTO

CONTANMNANTES (CATALOSCH
FUNRAREHTO LEGAL{CATAL GE0)

ORSERVACIONES
Y OENTIFICADOR RESPONSABLE e . o
HENTIFICADCR PROAIRE E XT\;
i3 IDENTIFICADCRHEDIDA . \‘
ICENTIECADCRACTION Tl el IDERTIFICADGRACCION y
S S RN AR TIGAOOR 75 5 !
TCENTIF PROAIRE B 2 Lbe -ETO i
HORBRE COMPL i
EBENTIFFADCRESTRATEGW }
h| Bt
IDERTIFCADCR MEDIDA APELLIDD PATERNG i
HUMERO DE ACTIAN ARELLIDD MATERNO i
H i
NOHBRE DE LA ASCIOH{SATALGIO) TG l
AESPONSABLES CARGO :
DESCRISCICH AREAGE ASIGHACION
CRONCGRARA[TAELAY DIRECCION . i
COSTODEACRISH TELEFOND(S) IERTIFCADCRNOTIFICACKM .
CLASIFRACIGH DE LA ACCIOR{CATALOED) GORREQ ELECTROMCS IBSHTIRICADORRESOONEABIES
HORIERD DE HEHSAIE
“FEGHA

MENSAJE
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ANEXO 2 “PROPUESTA ECONOMICA”
{Elaborar en hoja preferentemente membretada de la persona)

Direccién General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion:
Invitacion a cuando menos tres personas Nacional Electronica:

Para la presente invitacion oferto lo siguiente:

1605

Servicio de
informatica para
desarroilo del sistema
de seguimiento y
evaluacion de
ProAire

Inicio

Acta de conétitucic’)n del
provecto

Ptan de Comunicacion

Pian de Riesgos

Plan de Trabajo

Reporte de QA para la presente
ctapa

Maltriz de Trazabhilidad

Andlisis y Disefic

Andlisis y Disefio

Plan de Pruebas

Reporte de QA para la presente
etapa

Plan de Riesgos

Plan de Trabajo

Mairiz de Trazabilidad

Construccién y
Pruebas

Reporte de construccion

Reporte de Ejecucidn de
pruebas.

Plan de Riesgos

Plan de Trabajo

Reporte de QA para la presente
etapa

Matriz de Trazabilidad

Puesta en
cperacion y
Liberacion

Instalacion en Produccién

Carta de aceptacion

Cierre de Riasgos

Plan de Riesgos

Plan de Trabajo

Reporte de QA para la presente
etapa

Matriz de Trazabilidad

Control

Requisitos MAAGTICS]

Reporte de periodo de
monitoreo y estabilizacion

Entrega de garantia

Reporte de Solicitud de Control
de Cambios

Reporte de QA para la presente
aetapa

et
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Transferencia de conocimiente a
DGIT y Direccion usuaria

Precio totai del Proyecto:

» LOS PRECIOS SERAN EN MONEDA NACIONAL

« LOS PRECIOS SERAN FIJOS DURANTE LA VIGENCIA DEL CONTRATO Y/O HASTA CONCLUIR
CON LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS OFERTADOS A SATISFACCION DE LA SEMARNAT

» LOS PRECIOS OFERTADOS YA CONSIDERAN TODOS LOS COSTOS HASTA LA PRESTACION
TOTAL DE LOS SERVICIOS.

+ LA PROPUESTA ECONOMICA ESTARA VIGENTE DENTRO DEL PROCEDIMIENTO DE-
INVITACION Y HASTA SU CONCLUSION. '

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente,
debiendo respetar su contenido.

A
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ANEXO 3 “FORMATO DE ACREDITACION"
Direccion General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: ...,
Invitacion a cuando menos tres personas Nacional Electronica: ...

(Nombre representante legal}, manifiesto BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD:
Que mi representada cuenta con facultades suficientes para comprometerse de conformidad con lo
establecido en el articulo 48 fraccién V del Reglamento de la ley de Adquisiciones Arrendamiento y

Servicios del Sector Piblico.

Asi como que cuento con facultades suficientes para suscribir la propesicion para la presente invitacion, a
nombre y representacion de: '

NOMBRE DE LA PERSONA FISICA O MORAL ** AGREGAR CURP EN CASO DE SER PERSONA FISICA*

REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES:

DOMICILO FISCAL

CALLE Y NUMERQ: COLONIA:
MUNICIPIO O DELEGACION: . CF:
ENTIDAD FEDERATIVA: TELEFONO:
CORREQ ELECTRONICO: FAX:

SE AUTORIZA EXPRESAMENTE A LA SEMARNAT PARA QUE TODAS LAS NOTIFICACIONES QUE SE PRACTIQUEN DURANTE EL
PROCEDIMIENTO DE LA INVITAGION A CUANDO MENOS TRES PERSONAS, COMO AQUELLAS QUE SEAN NECESARIAS BURANTE EL.
PERIODO DE EJECUCION DEL CONTRATO $E REALICEN EN EL DOMICILIO Y/O CORREQ ELECTRONICO SENALADG, BASTANDO EN EL
CASO DEL CORREO ELEGTRONICO PARA SU VALIDEZ, QUE LA SEMARNAT OBTENGA EL ACUSE DE RECIBO.

NUMERO DE ESCRITURA PUBLICA EN LA NOTARIA
QUE CONSTA SU ACTA CONSTITUTIVA: NUMEROC:
LUGAR DE LA NOTARIA: FEGHA:
NOMBRE DEL NOTARIO:
NUMERO DEL REGISTRO PUBLICO DE LA PROPIEDAD: FECHA:
LUGAR:
RELACION DE ACCIONISTAS
NOMBRE:
NOMBRE: = AGREGAR O QUITAR TANTOS COMO
ACCIONISTAS EXISTAN **
OBJETO SOCIAL:
NUMERO DE ULTIMA REFORMA CONSTITUTIVA: N(,)TAR’A
NUMERO:
LUGAR DE LA NOTARIA: . FECHA:
NOMBRE DEL NOTARIO:
NOMBRE DE APODERADO O REPRESENTANTE LEGAL:
NUMERO DEL DOCUMENTO MEDIANTE EL CUAL NOTARIA
SE ACREDITA SU PERSONALIDAD Y FACULTADES:! NUMERO:
LUGAR DE LA NOTARIA: FEGHA:

NOMBRE DEL NOTARIO:

A
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De igual forma manifiesto a usted que asumo la responsabilidad total para el caso en el que al proporcionar
el servicio, infrinja los derechos de terceros, sobre patentes, y marcas, o derechos de Autor v estoy de
acuerdo con todo 1o indicado en la convocatoria de este procedimiento.

Asimismo, a criterio de [a SEMARNAT, autorizo expresamente que las notificaciones que se practiquen
durante los procedimientos de otorgamiento de prorrogas, aplicacion de penas convencionales vy
deducciones al pago, asi como rescisién administrativa del contrato, se lleven a cabo en el domicilio fiscal, o
domicilio o correo electrénico que para el efecto manifiesto en el presente escrito.

En el entendido de que las notificaciones que se practiquen via correo electronico & mi representada, acepto
se consideren como legalmente practicadas, cuando [a SEMARNAT obtenga el avisc de recepcion que
genera automaticamente el sistema de correo electrénico con el que cuenta ésta Ultima.

ATENTAMENTE

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
| EGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo fespetar su
contenide.

/’"‘?’\
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ANEXO 4 “CARTA DEL ARTICULO 50y ARTICULO 60 DE LA LAASSP”
(Aplica para personés fisicas o morales)
Fecha
Direccidn General de Recursos Materiales,

Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: .....cccccceceviiviiienn
Invitacion a cuando menos tres personas Nacional Electrénica: .....occocoovvvieinnn,

Yo nombre del representante o apoderado legal como representante o apoderado legal de la empresa
nombre de la empresa manifiesto bajo protesta de decir verdad lo siguiente:

Que en la empresa que represento no participan personas fisicas o morales inhabilitadas por resolucion de
la Secretaria de la Funcion Publica, en los términos de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.

Asimismo, manifiesto por mi conducto, que no participan en el presente procedimiento de contratacion,
personas fisicas o morales que se encuentren inhabilitadas en los términos del parrafo anterior, con el
propésito de evadir los efectos de la inhabilitacion, tomando en consideracion, entre otros, los supuestos
siguientes:

a. Que no participan personas fisicas o morales que se encuentren inhabilitadas en términos del
segundo parrafo de este escrito;

b. Que en el capital social de mi representada no participan personas morales en cuyo capital social, a
su vez, participen personas fisicas o morales gue se encuentren inhabilitadas en términos del
segundo parrafo de este escrito, v

c. Personas fisicas que participen en el capital. social de personas morales gue se encuentren
inhabilitadas.

Asimismo, que mi representada no se encuentra dentro de los supuestos de los articulos 50 y 60 de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos v Servicios del Sector Publico.

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su
contenido.

7;%&
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ANEXO 5 “DECLARACION DE INTEGRIDAD”

Direccion General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicién: ...,
Invitacion a cuando menos tres personas Nacional Electronica: ...

Yo nombre del representante legal o persona fisica como representante legal de la empresa nombre
de fa empresa manifiesto bajo protesta de decir verdad, que por mi mismo ¢ a través de interpdsita
persona me abstendré de adoptar conductas para que los servidores pudblicos de la SEMARNAT
induzcan o alteren las evaluaciones de las proposiciones, resultados de procedimiento u otros aspectos
que otorguen condiciones mas ventajosas con relacién a los demas participantes

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL. REPRESENTANTE
L.EGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su
contenida.

A
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ANEXO 6 “MANIFESTACION DE NACIONALIDAD”

Direccién General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: .........c..ccovcvvvieinnenn,
Invitacion a cuando menos tres personas Nacional Electrénica: ...

(Nombre representante legal), manifiesto BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD:

Que soy originario de los Estados Unidos Mexicanos (en caso de persona fisica)

Que la empresa que represento se encuentra debidamente constituida de acuerdo a la legislacion
aplicable en los Estados Unidos Mexicanos (persona moral)

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podra ser reproducide por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su
contenido.

.
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ANEXO 7 “CUMPLIMIENTO DE NORMAS”

Direccion General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: .....ccccovviiciiciiinnnnnn
Invitacion a cuando menos fres personas Nacional Electronica: .....ovoevveeiiiieivieenen,

{Nombre representante legal), manifiesto BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD:
Que mi representada, la persona ' , que para los servicios que oferta no existen normas de

referencia, por lo tanto 1a contratacion de los servicios se llevara a cabo conforme a las especificaciones
establecidas en el Anexo 1 "Especificaciones Técnicas”.

NCOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL. REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su
contenido.
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ANEXO 8 “MANIFESTACION DE MIPYME”

Direccion General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: .........cccccevvvnireevinnns
Invitacion a cuando menos tres personas Nacional Electronica: . ...oovceine

FORMATO PARA LA MANIFESTACION QUE DEBERAN PRESENTAR LOS LICITANTES QUE PARTICIPEN EN
LOS PROCEDIMIENTOS DE CONTRATACION PARA DAR CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO EN LOS
LINEAMIENTOS PARA FOMENTAR LA PART!ICEPAC@N DE LAS MICRO, PEQUENAS Y MEDIANAS EMPRESAS
EN LOS PROCEDIMIENTOS DE ADQUISICION Y ARRENDAMIENTO DE BIENES MUEBLES, AS1 COMO LA
CONTRATAC!ON DE SERVICIOS QUE REALICEN LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL.

de | de {1}

(2)
Presente.
Me refiero al procedimiento (3) No. {4) en el que mi representada, la empresa
(5} participa a través de la proposicién que se contiene en el presente sobre.

Sobre el particular, y en los términos de lo previsto por los “lineamientos para fomentar Ia parlicipacion de las micro,
pequefias y medianas empresas en los procedimientos de adquisicion y arrendamiento de bienes muebles asi como fa
coniratacion de servicios que realicen las dependencias y entidades de la Administracion Publica Federal”, declaro
bajo protesta decir verdad, que mi representada pertenece al sector (6) . cuenta con (7 empleados de
planta registrados antes el IMSS y con {8} personas subcontratadas y que el monto de las ventas anuales de
mi representada es de (9} obtenido en el ejercicio fiscal correspondiente a la ditima declaracién
anual de impuestos federales. Considerando lo anterior, mi representada se encuentra en el rango de una empresa
{10) , atendiendo a lo siguiente:

Tamafio Sector Rangl_o cti)e.thiJmero de Rango Ade I\f:onto cile Ventas Tppe
(10) ) rabajadores nuales (mdp) méximo
(M) +(8) (9) combinado®
Micro Todas Hasta 10 Hasta $4 4.6
Pequena Comercio Desde 11 hasta 30 Desde $4.01 hasta $100 a3
Industria y Servicios Desde 11 hasta 50 Desde $4.01 hasta $§100 95
, Comercio Desde 31 hasta 100 Desde $100.01 hasta $250 235
Mediana Servicios Desde 51 hasta 100
Industria Desde 51 hasta 250 Desde $100.01 hasta $250 250

'*Tope Maximo combinado = ((Trabajadores) X 10% + (Ventas Anuales} X 90%}
(7) (8} El nmero de trabajadores serd el que resuite de la sumatoria de los puntos {7} y (8)

{10) El tamafio de la empresa se determinard a partir del puntaje oblenido conforme a la siguiente férmula:
Puntaje de la empresa = (NUmero de trabajadores) X 10% + (Monto de Ventas Anuales) X 90% el cual debe
ser igual o mener al Tope Maximo Combinade de su categoria.

Asimismo, manifiesto, bajo protesta de decir verdad, que el Registro Federal de Contribuyentes de mi representada es
{11} y que el Registro Federal de Contribuyentes del (los) fabricante(s) de los bienes que
integran mi oferta, es{son) {12}

ATENTAMENTE
13)

.

d
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INSTRUCTIVO PARA EL LLENADO DEL FORMATO PARA LA MANIFESTACION QUE DEBERAN
PRESENTAR LOS LICITANTES PARA DAR CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO EN LOS
LINEAMIENTOS PARA FOMENTAR LA PARTICIPACION DE LAS MICRO, PEQUENAS Y MEDIANAS
EMPRESAS EN LOS PROCEDIMIENTOS DE ADQUISICION Y ARRENDAMIENTO DE BIENES
MUEBLES ASI COMO LA CONTRATACION DE SERVICIOS QUE REALICEN LAS DEPENDENCIAS Y

INSTRUCTIVO

ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL.,

_DESCRIPCIO

1 Sefalar la fecha de suscripeidn del documento.

2 Anotar el nombre de la dependencia o entidad convocante.

3 Precisar el procedimiento de que se frate, licitacion publica, invitacion a cuando
menos fres personas o adjudicacion directa.

4 indicar el nimero respectivo del procedimiento.

5 Citar el nombre ¢ razdn social o denominacion de la empresa.

6 Indicar con letra el sector al que pertenece (Industria, Comercio o Servicios)

7 Anotar el nimero de trabajadores de planta inscritos en el iIMSS.

8 En su caso, anotar el nimero de personas subcontratadas.
Senalar el rango de monto de ventas anuales en milones de pesos {(mdp),

9 conforme al reporte de su ejercicio fiscal correspondiente a la Uitima declaracion
anual de impuestos federales.

10 Sefalar con letra el tamafo de la empresa {Micro, Pequefia o Mediana), conforme
a la formula anotada al pie del cuadro de estratificacion.

11 Indicar el Registro Federal de Coniribuyentes del licitante.
Cuando el procedimiento tenga por objeto ta adquisicién de bienes vy el licitante v

12 fabricante sean personas distintas, indicar el Registro Federal de Contribuyentes
del (los) fabricante(s) de los bienes que integran la oferta.

13 Anotar el nombre y firma del representante de la empresa licitante.
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ANEXO 9 “FORMATO DE FIANZA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO DE
INICIA EL TEXTO

Para garantizar el CUMPLIMIENTO de tcdas y cada una de las obligaciones a su cargo, derivadas del
contrato de “objeto del contrato”, asi como para responder por la calidad deficiente de los trabajos
realizados, asi como por cualquier otra responsabilidad en que incurra (Nombre o denominacion del
proveedor) constituye fianza DIVISIBLE en favor de |a Tesoreria de fa Federacion, respecto del contrato
namero {nGmero del contrato), de fecha (dia, mes y afio de la fecha de firma del contrato}, celebrado con
la , ¥ relativo a (sefalar el objeto del contrato), por un importe total de (importe
total del contrato con ndmero vy letra).

l.a presente fianza se expide y otorga de conformidad con lo establecido por la LAASSP, su RLAASP vy
demas disposiciones federales aplicables.

Esta poliza de fianza garantiza expresamente lo siguiente:

a) Efcumplimiento total de las especificaciones técnicas, condiciones, plazos, calidad, responsabilidad
laboral, penas convencionales, y en general, de todas y cada una de las obligaciones a su cargo

contenidas en la invitacion No. y sus anexos, la Junta de Aclaraciones y el
contrato y cualquier otra responsabilidad en que incurra (Nombre o denominacion del proveedor);
con domicilio fiscal en , durante la vigencia del contrato,

b} Elimporte de los accesorios generados por cualquier concepto, en caso de que el cumplimiento del
- contrato no se efectle conforme al mismo, de acuerdo a lo establecido en el articulo 51 de la
LAASSP,

La presente fianza estara vigente a partir de la firma del contrato y hasta el total cumplimiento de todas las
obligaciones que se deriven de la invitacién, sus anexos, las que se deriven de la junta de aclaraciones de la
invitacion y de este instrumento juridico.

De conformidad con el articulo 53 en su segundo parrafo de la LAASSP, “EL PROVEEDOR” se obliga ante
LA SEMARNAT a responder de los defectos, vicios ocultos y la calidad de los servicios, asi como de
cualquier oftra responsabilidad en que hubiera incurrido, en los términos sefialados en el presente contrato,
en el Codigo civil Federal, y demas legislacion aplicable.

La presente fianza se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato.

Para poder liberar la presente fianza, sera requisito indispensable la manifestacion expresa y por escrito
de la SEMARNAT.

La presente fianza estara vigente durante la substanciacion de todos los recursos legales o juicios que se
interpengan y hasta que se dicte resolucion definitiva por autoridad competente.

(Nombre de la afianzadora) acepta expresamente someterse a los procedimientos de ejecucion
previstos en la Ley de Instituciones de Segures y Fianzas para la efectividad de las fianzas, ain para el
caso de que procediera el cobro de intereses, con motivo del pago extemporaneo del importe de la péliza
de fianza requerida; asi como someterse a la competencia de los tribunales competentes de la ciudad de
Mexico, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero que pudiera correspenderie.

Esta fianza continuard vigente en el caso de que se otorgue prérroga o espera al deudor para el
cumplimiento de las obligaciones que se afianzan, aun cuando hayan sido solicitadas ¢ autorizadas
extemporaneamente; manifestando la afianzadora expresamente en esta pdliza su consentimiento con las
mismas, de conformidad con el articulo 119 de la Ley de Instituciones de Seguros y Fianzas. AN
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Esta fianza no es excluyente de la exigibilidad que la SEMARNAT, haga valer en contra de (Nombre o
denominacion del proveedor), por cualquier incumplimiento derivado del contrato que pueda exceder del
valor consignado en esta pdliza.

(Nombre de [a afianzadora) tendra un plazo de hasta freinta dias naturales contados a partir de |a fecha
en que se le requiera, para proceder al pago, si éste se efectia después del plazo referido, la afianzadora
debera cubrir los intereses respectivas, de conformidad a lo establecido por la Ley de Instituciones de
Seguros y Fianzas..

No se considerara novacién la celebracién de un convenio de terminacion anticipada o la rescisidn del
contrato o el otorgamiento de cualquier tipo de prorroga

TERMINA EL TEXTO
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ANEXO 10 “ESCRITO DE ENTREGA DE LA PROPOSICION”

Fecha

Direccion General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Por este conducto hage constar, la entrega de los siguientes documentos en tiempo y forma requeridos
por ka SEMARNAT. (No llenar las columnas de “si / no”).

OCUMENTACION OBLIGATORIA (INDISPENSABLES CUYyo INCUMPL[MlENTO AFECTA LA
SOLVENCIA DE LA PROPOSICION)

YA | F’ropuesta Técnica. {ANEXO 1 “Especificaciones tecmcas”) | [

| V.2 | Propuesta econémica. (ANEXO 2 “Propuesta Econdmica”) | i

[ V3 | Formato de acreditacion {ANEXO 3 “Formato de acreditacion”) | |

| IV.3,inciso D} | Identificacion oficial vigente del representante legal | i
V.4 Carta del articulo 50 y 60 de la LAASSP (ANEXO 4 “Carta del

. articulo 50 y 60 de la LAASSP”}. L

| V.5 | Declaracion de integridad (ANEXO 5 “Declaracion de integridad™). | |
V.6 Manifestacion de Nacionalidad (ANEXO 6 “Manifestacion de

Nacionalidad”).

l

V. 7 Cumplimiento de normas (ANEXO 7 “Cumplimiento de normas”). [

V.8 Manifestacién con Relacion al Punto 29 del Acuerdo por el que se
Establecen las Disposiciones que se Deberan Observar para la
Utilizacidon del Sistema Electrdnico de Informacion Publica
Gubernamental denominado CompraNET (ANEXO 14
“Manifestacién con Relacion al Punto 29 del Acuerdo por el que
se Establecen las Disposiciones que se Deberan Observar para la
Utilizacion del Sistema Electrénico de Informacién Puablica
Gubernamental denominado CompraNET”) :

DOCUMENTACION OPTATIVA

V.8 Escnto de Entrega de Ia Proposicion. {ANEXO 10 “Escrito de Entrega de

I

W10 Manifestacion MIPYWE (ANEXG 8 “Manfestacion WPVWET, [ |

NOTA: Se recomienda a los licitantes leer detenidamente cada punto de la presente convocatoria al que
se hace referencia en este formato.

ENTREGA

NomBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL, LICITANTE

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su 4&
contenido. [/ ,,,,,,,
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ANEXC 11 MODELO DE CONTRATO
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CONTRATO DGRMIS-DAC- -No.__ f201_.

CONTRATO DGRMIS- DAC- - /2016, |

CONTRATO PARA “ » QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL EJECUTIVO FEDERAL POR
CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES, REPRESENTADA EN
ESTE ACTO POR EL C.P, ENRIQUE FERNANDO BALLESTEROS SANCHEZ, EN SU CARACTER DE DIRECTOR
GENERAL PE RECURSOS MATERIALES, INMUEBLES Y SERVICIOS, ASISTIDO POR EL LIC. JAIME ENRIQUE
HERNANDEZ CANCINO, EN SU CARACTER DE DIRECTOR DE ADQUISICIONES Y CONTRATOS, ~__L,EN

SU CARACTER DE Y , EN SU CARACTER DE , COMO
ADMINISTRADOR(A) DEL PRESENTE CONTRATO, A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA “LA
SEMARNAT” Y POR LA OTRA, ¢ ¥, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR , EN SU

CARACTER DE » A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL PROVEEDOR”, QUIENES
ACTUANDO EN CONJUNTO SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, DE CONFORMIDAD CON LAS
SIGUIENTES: '

DECLARACIONES
1. Declara “LA SEMARNAT® bajo protesta de decir verdad:

1.1. Que es una Dependencia del Poder Ejecutivo Federal de ta Administracion Piblica Federal Centralizada en términos del
Articulo 90 de la Constitucidn Politica de los Estados Unidos Mexicanos y los articulos 2 y 26 de la Ley Orgénica de la
Administracion Piblica Federal,

1.2 Que de conformidad con lo establecido en el articulo 32 Bis de la citada Ley, le corresponde, eatre otros asunios:
fomentar la proteccion, restauracion y conservacion de los ecosistemas y recursos naturales y bienes y servicios
ambientales, con el fin de propiciar su aprovechamiento y desarrollo sustentable, asi como formular y conducir la politica
nacional en materia de recursos naturales, siempre que no estén encomendados expresamente a otra dependencia, asi
como en materia de ecologia, saneamiento ambiental, agua, regulacién ambiental del desarrollo urbano y de la actividad
pesquera, con la participacion que corresponda a otras dependencias y entidades. :

1.3 El C.P. Enrique Fernando Ballesteros Sanchez, Director General de Recursos Materiales, Inmuebles y Servicios esta
facultado para suscribir el presente contrato, en atencidén a lo dispuesto en los articulos 19, fraccion XXIIT, y 36, fraccion
VI, del Reglamento Interior de la Secretarfa de Medio Ambiente y Recursos Naturales, asi como el numerai IL4.1 de las
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios de la Secretaria de Medio
Ambiente y Recursos Naturales.

1.4 El Lic, Jaime Enrique Hernindez Cancino, Director de Adquisiciones y Contratos, firma el presente contrato en atencion
a lo dispuesto en el articulo 18, segundo parrafo del Regiamento Interior de la Secretarfa de Medio Ambiente y Recursos
Naturales, y en e numerat IV.16.1 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicics de la Secretaria de Medio Ambiente v Recursos Naturales, toda vez que de acuerdo a las funciones
establecidas en el Manual de Organizacion Especifico de la Direccion General de Recursos Materiales, Inmuebles y
Servicios tiene a su cargo la elaboracion y tramite para fa formalizacion del presente contrato.

1.5 Con fecha ___ de ) de 201 , a través de la Suficiencia Presupuestal registrada bajo el nitmero de folio
autorizada por , en su caricter de , s¢ informa que dentro del Decreto de
Presupuesto de Egresos de la Federacidn para el gjercicio fiscal 201_, especificamente en la partida presupuestal
(. ), existe suficiencia presupuestal para cubrir la prestacion econdmica que se genera con la suscripeion de este
contrato.

1.6 Que dentro de su estructura orgénica administrativa se encuentra la unidad administrativa que requiere de
los servicios de “EL PROVEEDOR?, por lo que , ent su cardcter de (el Titular det érea
requirente), designa como Administrador{a) del presente instrumento, a , en su caricter de

{quien deberd tener un nivel minimo de Director de Area de acuerdo a POBALINES) , o quien lo
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sustituya en el cargo, €l cual serd responsable de vigilar que se dé cumplimiento a las obligaciones que se deriven del
presente contrato y hacerlas constar por escrito, informando a la Direccién General de Recursos Materiales, Inmuebles y
Servicios del posible incumplimiento que se pudiera presentar.

1.7 A) EN CASO DE PROCEDIMIENTO DE LICITACION PUBLICA

Este contrato se celebra como resultado del procedimiento de Licitacién Publica Nidmero - de
carcter {Nacional o Internacional -bajo la cobertura de los Capitulos de Compras del Sector Publico de los Tratados de
Libre Comercio suscritos por México o Internacional Abierta —cuando aplique-), mismo que s¢ instrumenfd de
conformidad con los articulos 26 fraccién I, 26 Bis fraccién y 28 fraccion de ia Ley de AquilSlClOKleb,
Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico, cuyo fallo fue emitido y dado a conocer el de de
aunado a que de conformidad con las Declaraciones dei presente contrato y ia documentacién presentada v anexada al
expediente correspondiente, las actividades desarrolladas por “EL PROVEEDOR?” estdn plenamente relacionadas con
los servicios objeto de este contrato y se garantiza que se retnen las mejores condiciones disponibles para el Estado en
cuanto a precio, calidad, financiamiento, opertunidad y demés circunstancias pertinentes.

B) -EN CASODE INVITAC!ON A CUANDO MENOS TRES PERSONAS POR EXCEPCION. A'LA LICITACION PUBLICA CON FUNDAMENTO
EN EL ARTICULO 41,

Este contrato se celebra como resultado def procedimiento de invitacion a cuando menos tres personas de cardcter
{Nacional o Internacional -bajo la cobertura de los Capitulos de Compras del Sector Puiblico de los Tratados de Libre
Comercio suscritos por México o Internacional Abierta —cuando aplique-), mismo que se instrumentd de conformidad
con los articulos 26 fraccion II, 26 Bis fraccion _ , 28 fraccidn 40 y 41 fraccion de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico, cuyo fallo fue dado a conocerel _ de de ;
aunado a que de conformidad con las Declaraciones del presente contrato, la justificacion para contratar los servicios y la
documentacidon presentada y anexada al expedienfe correspondiente, las actividades desarrolladas por “EL
PROVEEDOR?” estin pienamente relacionadas con los servicios objeto de este contrato y se garantiza que se rednen las
mejores condiciones disponibles para el Estado en cuanto a precio, calidad, financiamiento, oportunidad y demés
circunstancias pertinentes.

B.D TRATANDOSE DE INVITACIONES A CUANDO MENOS TRES PERSDNAS FUNDAMENTADAS EN ELARTICULO 41 FRACCION I,
[IL, VL, TX SEGUNDO PARRAFO, X XIE, XTIV XV, XV, XVII, XVIE[YXIX

El procedimiento de contratacion fue dictaminade procedente por el Comité de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios de “LA SEMARNAT” en su sesion nfmero , de caracter caso No
celebrada el de de

B.2) TRATANDOSE DE INVITACIONES A CUANDO MENOS TRES PERSONAS FUNDAMENTADAS I-.'N EL ART{CULO 41 FRACCION. 1,
IV, ¥V, VI, VI, ]X PRIMER. PARRAFO _XI XILY- XX DELA LEY DE ADQUISICIONES ARRENDAMIENTOS Y. SERVICIOS DEL
SECTOR PUBLICO, EN QUE SE HAYA DECTAMINADO LA PROCEDENCIA DE NO.'CELEBRAR I.ICﬂ“AC[ON PUBLICA ‘BAIO-LA
RESPONSABILLDAD DELFITULAR DEL.AREA USUARIA ‘0 'REQUIRENTE, SE DEBERA SUSTITUIR EL PARRAFO ANTERIOR. POR EL
SIGUIENTE PARRAFO.

El procedimiente de contratacidn fue dictaminado procedente por el (Seftalar nombre y carge del servidor pitblico que
atitorizo), mediante dictamen de techa

B. 3) TRATANDOSE DE INVITACIONES A CUANDO MENOS TRES. PERSONAS FUNDAMENTADAS EN ELARTICULO 42 DE LA LEY BE
ADQUISICION'ES ' ARRENDAMIENTOS.Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO!

Este contrato se celebra mediante el procedimiento de invitacidn a cuando menos tres personas con fundamento en los
articulos 26 fraccién II, 26 Bis fraccién _, 28 fraccién 42 v 43 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, cuyo fallo fue dado a conocer el de de ___: aunado a que de conformidad con
las Declaraciones del presente contrato y la documentacidn ptesentada v anexada al expediente correspondlente las
actividades desarrolladas por “EL PROVEEDOR?” estan plenamente relacionadas con los servicios objeto de este
contrato y se garantiza que se rednen las mejores condiciones disponibles para el Estado en cuanto a precio, calidad,
financiamiento, oportunidad v demds circunstancias pertinentes.

¢)Encaso

Este contrato se celebra como resultado del procedimiento de adjudicacion directa de carécter (N.acéona] o Internacional -
bajo la cobertura de los Capitulos de Compras del Sector Pablico de los Tratados de Libre Comercio suscritos por
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México o Internacional Abiertz —cuando aplique-), mismo que se instrumentd de conformidad con los articulos 26

fraccién III, 26 Bis fraccién _ , 28 fraccion , 40 y 41 fraccion de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos v Servicios del Sector Piblico, cuya notificacién de adjudicacidn fue dada a conocerel  de
de ; aunade a que de conformidad con las Declaraciones del presente contrato, la justificacidén para contratar los

servicios y la documentacion presentada y anexada al expediente correspondiente, las actividades desarroltadas por “EL
PROVEEDOR?” estan plenamente relacionadas con los servicios objeto de este contrato y se garantiza que se refinen las

mejores condiciones disponibles para el Estado en cuanto a precio, calidad, financiamiento, oportunidad y demdis
circunstancias pertinentes.

C.1): TRATANDOSE DE ADJUDICACIONES DEREC’I‘AS HJNDAMENTADAS EN EL ARTICU'LO 41 FRACCION I, 111, 'VIII, TX SEGUNDO
PARRAFO; X, XIII, XIV, XV, XVI, XVIL XVIIL Y XIX

El procedimiento de contratacion fue dictaminado procedente por el Comité de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
de “LA SEMARNAT”™ en su sesion namero , de cardcter caso No. celebrada ei
de de

C.2) TRATANDOSE. DE-ADIUDICACIONES DIRECTAS FUNDAMENTADAS EN. EL ART{CULO 41 FRACCION:IL; 1V, V, VI, VIL, IX
PRIMER PARRAFO, X1, XII Y XX DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO.

El procedimiento de contratacién fue dictaminado procedente por el (Sefialar nombre y carge del servidor piiblico que
aitorizo), mediante dictamen de fecha

C.3) TRATANDOSE DE ADIUDICACIONES DIRECTAS 'FUNDAMENTADAS EN EL ARTICULO 42 DE.LA LEY DE ADQUISICIONES,
ARRENDAMIENTOS ¥ SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO.

1.8

Este contrato se celebra como resultado del procedimiento de adjudicacion directa de cardcter (Nacional ¢ Internacionat -
bajo la cobertura de los Capitulos de Compras del Sector Pliblico de los Tratados de Libre Comercio suscritos por
México o Internacional Abierta —cuando aplique-}, mismo que se instrumenté de conformidad con los articulos 26
fraceidn I, 26 Bis fraccion |, 28 fraccidn , v 42 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Piblico, cuya notificacion de adjudicacion fue dada a conocer el de de _ ; aunado a que de
conformidad con las Declaraciones del presente contrato y la documentacién presentada y anexada al expediente
correspondiente, las actividades desarrolladas por “EL PROVEEDOR? estin pienamente relacionadas con los servicios

-objeto de este contrato y se garantiza que se refinen fas mejores condiciones disponibles para el Estado en cuanto a

precio, calidad, financiamiento, oporfunidad y demas circunstancias pertinentes.
EN EL'CASO DE SERVICIOS CONGRESOS, CONVENCIONES Y GASTOS DE ORDEN SOCIAL

En apego al articulo {9 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la Direccion General
de Planeacion y Evaluacion, mediante oficio de fecha, . sefiala que en los archivos de le dependencia no
existen trabajos sobre la materia que satisfagan los requerimientos de “LA SEMARNAT?” y (el 4rea requirente),
manifiesta bajo protesta de decir verdad, que no cuenta con personal capacitado o disponible para su realizacion,
Mediante Formato con namero de referencia de fecha  de de _ , el C.P. Jorge Carlos Hurtado
Valdez, Oficial Mayor del Ramo autoriz6 la erogacién para la contratacién de los servicios objeto de este contrato, de
conformidad con el Acuerdo mediante el cual se delega en los servidores publicos mencionados, la facultad para
autorizar las erogaciones relacionadas a ka contratacién de servicios de consultorias, asesorias, estudios e investigaciones
que requieran efectuar las unidades administrativas y 6rganos desconcentrados de la Secretaria de Medio Ambiente y
Recursos Naturales publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 3 de septiembre de 2013, suscrito por el Titular de
“LA SEMARNAT?”,

EN ELCASO DE SERVICIOS CONGRESOS, CONVENCIONES Y GASTOS DE. ORDEN SOCIAL

- Mediante Formato con nmiimero de referencia de fecha  de de el CP, Jorge Carlos Hurtado

Valdez, Oficial Mayor del Ramo auiorizé la erogacion para la contratacion de los servicios objeto de este contrato, de
conformidad con el Acuerdo mediante el cual se delega en los servidores piblicos mencionados, la facultad para
autorizar las erogaciones relacionadas a la contratacién de servicios por concepte de orden social, congresos,
convenciones, exposiciones, seminarios, espectdculos culturales o cualquier otro tipo de foro o evento andloge que
requieran efectuar las unidades administrativas y organos desconcentrados de la Secretaria de Medio Ambiente y
Recursos Naturales publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 3 de septiembre de 2013, suscrito por ef Titular de
“LA SEMARNAT”.

1.9 Su Registro Federal de Contribuyentes es el nimero SMA941228 GUS y;
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2.

25.El {La) C , en su cardcter de

1.10 Sefiala como domicilio, para cfectos de este contrato, el ubicado en Av. Ejérecito Nacional No. 223, Col. Anahuac, Del.

Miguel Hidalgo, C.P. 11320, Ciudad de México.

. “EL PROVEEDOR” declara a través de su ' , bajo protesta de decir verdad, que:

EN CASO DE QUE SE TRATE DE UNA PERSONA FISICA QUE ACTUE POR SU PROPIO DERECHO
“El PROVEEDOR?Y declara, bajo protesta de decir verdad, que:

2.1 TRATANDOSE DE PERSONAS MORALES DE NACIONALIDAD MEXICANA O EXTRANJERA CUYA EXISTENCIA LEGAL SE ACREDITE

CON INSTRUMENTO PUBLICO MEXICANO

Acredita la legal existencia de su representada con la Escritura Publica Ndmero ,de fecha _ de de
, aotorgada ante la fe del Lic. , Notario Pablico No. de , la cual es una persona

moral legalmente constituida conforme a las leyes de la Repiblica Mexicana, debidamente inscrita en el Registro

Pablico de la Propiedad v del Comercio, bajo ¢l folio mercantil No. defecha de de

TRATANDOSE DE UNA PERSONA MORAL ‘DE NACIONALIDAD EXTRANJERA CUYA EXISTENCIA LEGAL SE ACREDITE CON UN
DOCUMENTO EXTRANIERO!

Acredita la legal existencia de su representada con el documento denominado {nombre y datos).

EN CASO DE QUE SE TRATE DE UNA PERSONA FiSICA QUE ACTUE POR SU PROPIO DERECHO
Es una persona fisica actuando por su propio derecho y se identifica con (precisar los datos de nacionalidad del
proveedor).

2.2.PARA LA ACREDITACION DE LA PERSONALIDAD Y FACULTADES DEL REPRESENTANTE DE’UNA PERSONA MORAL DE

NACIONA[IDAD MEXICANA O EXTRANIERA, DICHAS FACULTADES DEBERAN PROTOCOLIZARSE ANTE FEDATARIO PUBLICO
MEXICANO

El (La) C , acredita su personalidad y fhacultades en su cardcter de de
, mediante la Escritura Pablica Nimero ,defecha de de 2016, otorgada ante la fe
del Lic. , Notaric Piblico No. _ de , mismas que no le han sido revocadas, limitadas

o modificadas en forma alguna.

PARA LA ACREDITACION DE LA PERSONALIDAD Y FACULTADES DE UNA PERSONA FISICA CON REPRESENTANTE
Cuenta con capacidad para ceiebrar el presente conirato, segin io acredita con (indicar el documento en el cual consie
el mandato, ya sea en instrumento piiblico o en carta poder simple, segién proceda.)

2.3. TRATANDOSE DE PERSONAS MEXICANAS O EXTRANJERAS CON ESTABLECIMIENTO PERMANENTE EN EL, PAIS

Cuenta con Cédula de Registro Federal de Contribuyentes

TRATANDOSE DE PERSONAS. EXTRANIERAS STN-ESTABLECTMIENTO PERMANENTE EN EL PAIS
Cuenta con (sefialar documento equivalente al R, F. C, del pais del proveedor).

2.4.Fs mexicana y conviene que, aiin y cuando llegare a cambiar de nacionalidad, seguirse considerando como mexicana por

cuanto a este contrato se refiere y no invocar la proteccion de ninglin gobierno extranjero bajo pena de perder en
beneficio de la nacién mexicana, fodo derecho derivade de este contrato.
TRATANDOSE DE UN PROVEEDOR DE NACIONALIDAD EXTRANJERA

Es una persona de nacionalidad y conviene en considerarse como mexicana por cuanto a este contrato
se refiere y no invocar la proteccion de ningin gobierno extranjero bajo pena de perder en beneficio de la nacidn
mexicana, todo derecho derivado de este contrato.

se identifica en este acio con . con nimero de
, expedido por en el afio

2.6.La persona moral que representa se encuentra ihscrita en el Registro Federal de Contribuyentes con la clave de

identificaciéon  fiscal y tiene como  objeto  social  entre  otros:
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2.7.Tiene capacidad juridica para contratar y reGne las condiciones y recursos téenicos, humanos y econdémicos para
" obligarse a la gjecucién de los servicios objeto de este contrato, ¥ no existe impedimento aiguno que le impida su

celebracidén y cumplimiento.

2.8.Conoce plenamente e contenido y requisitos que establece la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del

Sector Piblico, su Reglamento, asi como las disposiciones legales y administrativas aplicables al presente contrato, en
especial el alcance de los articulos 59 y 60 del mismo ordenamiento legal, relativos a la falsedad de informacién, ast
como las sanciones del orden civil, penal y administrativo que se imponen a quienes declaran con falsedad.

2.9.Bajo protesta de decir verdad, manifiesta no encontrarse en los supuestos de los articulos 50 y 60, tercer parrafo de la Ley

2.10.

2.11.

2.12.

de Adquisiciones, Arrendamientos ¥ Servicios del Sector Piblico, en caso de que alguna de las personas fisicas que
forman parte de “EL PROVEEDOR?, se encuentren en los supuestos sefialados anteriormente, el contrato serd nulo
previa determinacidn de la autoridad competente.

Conoce el domicilio de “LA SEMARNAT”.

TRATANDOSE DE CONTRATOS CELEBRADOS CON MICRO, PEQUENAS Y MEDIANAS EMPRESAS.

Manifiesta que su representada, se encuentra dentro de la estratificacion catalogada como EMPRESA
por contar con __ ( ) empleados de planta registrados ante el IMSS ycon ) personas subcontratadas
y un monte de ventas anuales de § ( PESOS 00/100M.IN.).

TRATANDOSE DE CONTRATOS CUYO MONTO EXCEDA EL IMPORTE DE $300,000.00 SIN' INCLUIR EL
LV.A.;DEBERA INCLUIRSE EL PARRAFQ QUE CORRESPONDA

A) TRATANDOSE DE UN PROVEEDOR NACIONAL

De manera previa a la formalizacién del presente contrato y en cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 32-D,
primero, segundo, tercero y cuarto parrafos dei Codigo Fiscal de la Federacion y de conformidad con la regla 2.1.31. de
ta Resolucién Misceldnea Fiscal para el gjercicio 2016, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 23 de
diciembre de 2015 y que entrd en vigor el dia 1 de enero de 2016, presentd copia de respuesta, de fecha _ de

de __, con ntmero de folio , emitido por el Servicio de Administracién Tributaria, sobre el
cumplimiento de las obligaciones fiscales o en su caso, de las personas fisicas o morates que para la prestacidn de los
servicios subcontrataron.

B) TRATANDOSE. DE ‘UN. PROVEEDOR . RESIDENTE ‘EN"EL EXTRANJERO -QUE NO CUENTE ‘CON
ESTABLECIMIENTO PERMANENTE EN EL PAIS

Para los efectos de lo dispuesto por el articulo 32-D del Cédigo Fiscal de ta Federacion y la Resolucion Misceldnea
Fiscal vigente, no se encuentra obligado a presentar solicitud de inscripeion en el Registro Federal de Contribuyentes,
los avisos al mencionado registro, ni declaraciones periddicas en los Estados Unidos Mexicanos, por lo que presenta
escrito libre en el gue incluye estas manifestaciones a fin de que se gestione la emisién de la opinion ante la
Administracion Local de Servicios al Contribuyente inds cercana al domicilio de “LA SEMARNAT”.

Cy TRATANDOSE 'DE UN.PROVEEDOR .QUE MANIFIESTE QUE NO SE: ENCUENTRA AL CORREENTE EN
EL 'PAGO "DE TODAS’ SUS OBLIGACIONES FISCALES, PERO:: “SUSCRIBIO . CONVENIO.. CON - LAS
AUTORIDADES. FISCALES SE DEBERA IN CLU]R EL SIGUIENTE TEXTO:

Al momento de la celebracion def presente contrato tiene créditos fiscales, por lo que ha celebrado convenio con las
autoridades fiscales, de acuerdo a o establecido en el articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacion, asi como a lo
sefialado y requerido en la Resolucién Miscelinea Fiscal vigente y estd plenamente de acuerdo en que “LA
SEMARNAT? le retenga el porcentaje o cantidad convenida por el propic licitante con la autoridad hacendaria, de
conformidad con los plazos y cantidades de los pagos fijados en el presente conftrato, incluso tratindose de pagos
adicionales a los establecidos en el contrato que nos ocupa.

De manera previa a la formalizacién del presente contrato y en Eumplimiento a lo dispuesto por el articulo 32-D del
Cédigo Fiscal de 1a Federacidn y de conformidad con la regla Primera de las Reglas para la Obtencién de la Opinidn de
Cumplintiento de Obligaciones Fiscales en Materia de Seguridad Social, publicada en el Diario Oficial de la
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Federacion el 27 de febrero de 2015 y que entrd en vigor el dia 3 de marzo de 2015, presentd copia de respuesta, de
fecha de de  , con atmero de folio , emitido por ef Instituto Mexicano del Seguro Social,
sobre ¢l cumplimiento de sus obligaciones fiscales en materia de seguridad social, o en su case, de las personas fisicas
o morales que para la prestacion de los servicios subcontrataron.

2.14. CUANDO APLIQUE DE ACUERDO A LA NATURALEZA DE LOS SERVICIOS
Ha inspeccionado debidamente el lugar en donde se prestaran los servicios objeto de este contrato v considerado todos
los factores que intervienen en su ejecucion. Asimismo, manifiesta haber revisado los documentos e informacion
propercionada por “LA SEMARNAT?, para el debido cumpiimiento del objeto del contrato.

2.15. CUANDO SE REQUIERAN DE ACUERDO CON LA NATURALEZA DE LA CONTRATACION

Cuenta con las siguientes licencias, autorizaciones v permisos necesarios para la adecuada gjecucion del contrato:
(por efemplo propiedad intelectual, concesionario, imico oferente,etc,)

CUANDO APLIQUE.

Cuenta con los permisos necesarios otorgados por las dependencias gubernamentales, para la adecuada ejecucidn det
contrato. (Por efemplo los casos de comunicdcion social, que reqitieren la autorizacion de SEGOB.)

2.16, Conoce plenamente las necesidades y caracteristicas del servicio que requiere “LA SEMARNAT” y que ha
considerado todos los factores que intervienen en su ejecucién, por lo que manifiesta que dispone de elementos
suficientes para contratar y obligarse en los términos de este contrato, y que para sy cumplimiento y ejecucién cuenta
con la experiencia, los recursos técnicos, financieros, administrativos y humanos necesarios, para la entrega optima del
SERVICIO,

2.17. TRATANDOSE DE UNA PROPOSICION CONJUNTA

A) Con base en lo dispuesto en ¢l articulo 34 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del

Sector Piblico, presentaron una proposicién conjunta y con fundamento en el articulo 44 del Reglamento de la Ley de
Adgquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, celebraron un convenio privado de proposicion
conjunta de fecha , mismo que forma parte integrante de este confrato como anexo “[sefialar
numere de anexo]”, por el cual se obligan de manera (solidaria o mancomunada) a [prestar los servicics] en términos
del presente contrato.

B) Para los efectos del presente acuerdo de voluntades y congruente con el convenio de proposicidn conjunta, las
empresas adjudicatarias presente instrumento piblico nimero en el cual consta la designacidén como
representante comin a [nombre de la empresal.

C) El {la) C. , €n su caricter de y de conformidad con la integracidén de la proposicién
conjunia y toda vez que han constituido una nueva sociedad, para dar cumplimiento a las abligaciones previstas en ef
convenio seflalado, presentan la escritura pablica de fecha y pasada ante la fe del Lic.
titular de la Notarfa nimero _, debidamente inscrita ante el Registro Piblico de Comercio.

——————

2.18. Que las actividades pactadas en ¢l presente contrato son compatibles con su objeto social, por-lo que no tiene
impedimento alguno para obligarse en los términos del presente contrato y prestar sus servicios a “LA SEMARNAT?
en los términos aqui estipulados y para poner su mayor capacidad, diligencia, calidad, esmero, eficiencia y oportunidad
en el cumplimiento de sus obligaciones a favor de “LA SEMARNAT?, bajo su mds estricta responsabilidad,

2.19. Reconoce y acepta que cuenta con los elementos propios a que s¢ refiere el articulo 13 de la Ley Federal del Trabajo y
en consecuencia es el finico patrdn de todas v cada una de las personas gue intervengan en el desarrollo v ejecucion del
objeto de este contrato. :

2.20. Sefiala como su domicilio para efectos del presente instrumento el ubicado en Calle No. , Col.
,» Del. (o Mun.) , C.P. , (estado). Teléfono: . Correo Electrénico:

3. Declaran “LAS PARTES” que: E
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3.1. El presente contrato se celebra en términos de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico,
su Reglamento v de forma supletoria en lo que corresponda, el Cddigo Civit Federal, la Ley Federal de Procedinuiento
Administrativo y ¢l Cédigo Federal de Procedimientos Civiles, de conformidad con lo establecido por el articuio 11 de
la Ley citada en primera instancia.

3.2. De conformidad con las anteriores declaraciones, las partes reconocen su personalidad juridica y la capacidad legat que
ostentan, asimismo conocen el alcance y contenido de este contrato y estan de acuerdo en someterse a las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO

“EL PROVEEDOR?” se obliga con “LA SEMARNAT” a realizar hasta su total terminacién y prestar eficazmente el servicio de
“ ", Para la ejecucion del presente objeto “EL PROVEEDOR?” tendra que cumplir con las especificaciones
estipuladas en el “Anexo Unico”, que forma parte integrante del presente instrumento, constante de __ Tojas tiles conforme a lo
siguiente: declaraciones y clausulado {  fojas utiles), Especificaciones Técnicas de “LA SEMARNAT” ( fojas ufiles),
Propuesta Técnica {___ fojas utiles) y Propuesta Econdmica (_ fojas utiles) de “EL PROVEEDOR”.

A)PARA EL CASO DE QUE LAS OBLIGACIONES OBJETO DEL CONTRATO SEAN INDIVISIBLES:

Las obligaciones que se convienen en el objeto de este contrato no son divisibles todd vez que por las caracteristicas de los
servicios materia del mismo, no pueden ser utilizados de manera incompleta, por lo que la garantia se hard efectiva por el monto
total de la obligacion garantizada,

8) CUANDOQ EL OBJETO DEL CONTRATO SEA DIVISIBLE!

Las obligaciones que se convienen en el ohjeto de este contrato son divisibles toda vez que por las caracteristicas de los servicios
materia del mismo, pueden ser utitizados de manera incompleta, por lo que la garantia se hara efectiva por el monto proporcional a
ta parte del objeto del contrato que no haya side prestada o respecto de la cnal se haya incumplido.

EN CASODE. PROPOSICIONES CONJUNTAS SE DEBERA ESTABLECER CON PRECISION EN.ESTA CLAUSULA LAS
PARTES DE LOS SERVICIOS QUE CADA PERSONA 'SE OBLIGA A PRESTAR Y TA'MANERA EN QUE SE EXIGIRA SU
CUMPLIMIENTO 'FAL Y COMO -SE DISPONGA EN EL CONVENIO-DE PROPOSICION CONJUNTA QUE 'HAYAN
FORMALIZADQ. LO-ANTERIOR, DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 34,-TERCER' PARRAFO DE LA LEY DE

ADQUISICIONES, ‘ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO Y. 44, FRACCION 11, INCISO D) DE SU
REGLAMENTO!

SEGUNDA.- VIGENCIA DEL CONTRATO

Las partes convienen en que la vigencia del presente contrato iniciard el ___de yconcluird el de de
201 o antes de esta fecha si se agota el presupuesto méximo susceptible de ejercer, lo que ocuira primero, en &l entendido de que
“LA SEMARNAT” no se obliga a agotar el presupuesto maximo establecido en este contrato,

TERCERA.- MONTO DEL CONTRATO
A) Encaso de que se trate de ina persona moral

“LA SEMARNAT” no otorgar anticipo algune a “EL PROVEEDOR?” con motivo del presente contrato que se celebra bajo la
modalidad de contrato abierto, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Pablico, por lo que “LA SEMARNAT* pagard a “EL PROVEEDOR?” por concepto de retribucién por los
servicios, un presupuesto minimo de $(ntimero) (letra) més la cantidad de $(miimero) (letra) correspondiente al 16% del Impuesto al
Valor Agregado (L.V.A.), por lo que €l presupuesto minimo total de este contrato asciende a la cantidad de $(nGmero) (letra) y el
presupuesto maximo que “LA SEMARNAT” podra ejercer es de: ${mimero} (letra) més la cantidad de $(mimero) (letra)
correspondiente al 16% del Impuesto al Valor Agregado (1.V.A.) por lo que el presupuesto méximo total de este contrato asciende a
la cantidad de ${nGmero) (letra).
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“LA SEMARNAT?” no otorgara anticipo alguno a “EL PROVEEDOR?” con motivo del presente contrato que se celebra bajo la
modalidad de contrato abierto, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, por lo que “LA SEMARNAT?” pagard a “EL. PROVEEDOR? por concepto de retribucion por los
servicies, un presupuesto minimo de $(ntmero) (letra) v retendrd la cantidad de $(mimerc) (fetra) correspondiente al 16% del
[mpuesto 2l Valor Agregado (I.V.A.), por lo que el presupuesto minimo total de este contrato asciende a la cantidad de $(ntimero)
(letray y ef presupueste maximo que LA SEMARNAT” podra ejercer es de: ${ntimero) (letra) y retendra la cantidad de $(ndmero)
(letra) correspondiente al 16% del [mpuesto al Valor Agregado (1.V.A.) por lo que el presupuesto maximo total de este contrato
asciende a la cantidad de $(nimero} (letra). Las retenciones se efectuardn de conformidad con lo establecido en la Ley del fmpuesto
ai Valor Agregado y la Ley del impuesto sobre la Renta.

C) Traténdose de pago en moneda extranjera pagaderas en territorio nacional.

Las obligaciones de pago en el presente contrato se realizardn en moneda extranjera (Sefialar la moneda extranjera de la que se
trate) y serdn cumplidas en la Republica Mexicana, y se solventardn en moneda nacional, al tipo de cambio vigente que publique el
Banco de México en la fecha en que se haga dicho pago.

El precio unitario de los servicios mismo que se considerard fijo y no estard sujeto a ajustes, de conformidad con lo siguiente:

PARA EL CASO DE CONTRATOS ABIERTOS POR MONTO

PARA EL CASO DE CONTRATOS ABIERTOS POR MONTO Y POR DIA

El monto antes sefialado incluye todos los gastos que se originen como consecuencia de su realizacidn, tales como materiales,
sueldos, honorarios, organizacidn, direccidén téenica propia, administracion, prestaciones sociales y laborales a su personal, entre
otros.

PARAEL CASO QUE EN LAS ESPECIFICACIONES TECGNICAS DEL AREA SE SENALEN

CUARTA'- GRDENES DE SERVICIO

“LA SEMARNAT” gjercerd este Contrato a través de “Ordenes de servicio” (de aqui en adelante “ORDENES”).
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Las ORDENES que emita “LA SEMARNAT?, a través del Administrador(a) del contrato, sera entregada a “EL PROVEEDOR™:

en (indicar drea, lugar y horario) o fransmitida a éste via electrénica al correo: __ - o fax o por cualquier otro medio
que en el future las partes convengan,

Las partes se obligan a ltevar el saldo correspondiente de las ORDENES, mismas que no podran rebasar el presupuesto (0 Ja
cantidad) méximo(a) establecido(a) en este Contrato, ya que, si en algiin momento las ORDENES rebasan el presupuesto maximo
estabiecido en este Contrato, “EL PROVEEDOR?” no deberd realizar ningin servicio, a menos que se celebre convenio
modificatorio en los términos de la cldusula denominada Modificaciones al Contrato.

“EL PROVEEDOR? sélo recibird ORDENES, del administrador(a) del contrato, cuande éstas puedan ser ejecutadas dentro de la
vigencia originalmente pactada o modificada mediante ¢l convenio respectivo.

QUINTA.- PLAZO Y LUGAR DE. PRESTACION DEL SERVICIO

“EL PROVEEDOR?” sc obliga se obliga a prestar los servicios amparados en ¢l presente contrato, a partir de y hasta
(seiialar las fechas).

La ejecucion y el lugar de prestacion de los servicios por parte de “EL PROYEEDOR?” se realizardn confornie a las condiciones
deseritas en el “Anexo Unico”,

SEXTA,- FACTURACION, PLAZO Y CONDICIONES DE PAGO

“LA SEMARNAT® efectuaré el pago en pesos de los Estados Unidos Mexicanos, sobre el servicic devengade, siempre y cuando
“EL PROVEEDOR?” preste el mismo a entera satisfaccion de “LA SEMARNAT?® de acuerdo con lo establecido en el “Anexo
Unico™ que forma parte integrante de este contrato.

TRATANDOSE DE OBLIGACIONES DE PAGO EN MONEDA EXTRANJIERA PAGADERAS EN TERRITORIC NACIONAL.

Las obligaciones de pago denominadas en moneda extranjera para ser cumplidas en la Replblica Mexicana, se solventardn en
moneda nacional, al tipo de cambio vigenie que publique el Banco de México en la fecha en que se haga dicho pago.

Para que la obligacién de pago se haga exigible, “EL PROYEEDOR?™ deberd sin excepcion alguna presentar factura remitiéndola
via correo electronico al Administrador(a) del Contrato al correo electrénico , 0 al que en su caso se e
notifique, asi como toda la documentacién que ampare ta prestacién de los servicios a entera satlstaccmn de “LA SEMARNAT®,
de conformidad con los requerimientos, caracteristicas y plazos contenides en este contrato y en et “Anexo Unico” que se
acompafia al presente; el citado pago se realizard a través de medios de comunicacion electronica a la cuenta bancaria que al efecto
haya acreditado “EL. PROVEEDOR?, la cual deberd ser registrada en el Sistema Integral de Administracién Financiera Federal, o
bien segln los procedimientos establecidos por “LA SEMARNAT?Y, a través de la Direccién General de Programacion y
Presupuesto, con fa aprobacion de (indicar ef drea requirente), dentro de los 20 dias naturales posteriores a la
presentacion del recibo de honorarios o factura referida en lineas precedentes, drea que deberd validar la documentacién y dar su
Visto Bueno,

El pago se realizard dentro del plazo sefialade en el pairafo que antecede, considerando que no existan aclaraciones al importe o
especificaciones a los trabajos facturados y gue los documentos de cobro hayan sido presentados en tiempo, de lo contratio, el
plazo para el pago se recorrerd en forma proporcional.

La factura deberd contener todos los datos y registros requeridos por las disposiciones fiscales vigentes; asimismo, el importe
deberd presentar desglosado el concepto del Impuesto al Valor Agregado, ¥ en su caso, de los impuestos aplicables.

L.os impuestos que se deriven del contrato serdn cubiertos por cada una de las partes de acuerdo a las disposiciones legales vigentes
y aplicables en la materia.

En caso de que las facturas entregadas por “EL PROVEEDOR” para su pago presenten errores o deficiencias “LA
SEMARNAT® dentro de los tres dias hdbiles siguientes a su recepcidn, indicard por escrito a “EL PROVEEDOR” las
deficiencias que deberd corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del citado escrifo y hasta que “EL
PROVEEDOR?” presente las correcciones, no se computard para efectos del articulo 51 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico. Una vez corregida 1a factura correspondiente, reiniciard el computo del plazo antes
mencionado,
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Los pagos se hardn a través de medios de comunicacion clectrénica. Para el caso de que se presenten pagos en exceso o se
determine la rescisién del contrato se estard & lo dispuesto por los parrafos tercero y cuarto del articulo 51 la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Piiblico.

SEPTIMA.— TRANSFERENCIA DE DERECHOS

“EL PROVEEDOQR? se obliga a no ceder en forma parcial o total, en favor de cualqu]er otra persona fisica o moral, sus derechos
vy obligaciones derivados de este contrato ¥ su “Anexo Unico™, con excepcién de los derechos de cobro por los servicios
gjecutados, en cuyo supuesto se deberd contar con la previa autorizacién por escrito de “LA SEMARNAT? en los términos del
ultimo parrafo del articulo 46 de ia Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.

“EL PROVEEDOR? podré solicitar la realizacidn de la cesién de los derechos de cobro a favor de un intermediario financiero de
su eleccion, en virtud del acuerdo que “LA SEMARNAT?” tiene concertado con Nacional Financiera, S.N.C. denominado
“Programa de Cadenas Productivas”, a efecto de apoyar a los proveedores, contratistas o prestadores de servicios de “LA
SEMARNAT”, a través de operaciones de factoraje y descuento electrénico de hasta el 100% del importe de los titulos de crédito
y/o documenios en que se consignen derechos de crédito expedidos por “LA SEMARNAT®, incluyende los intereses
correspondientes, por io que serd la misma Nacional Financiera, el canal para la recepcidn de los poderes, actas constitutivas v
carta de adhesién que firmen ios proveedores y contratistas. Todo lo anterior de conformidad con io establecido en las
“Disposiciones Generales a las que deberin sujetarse las Dependencias y Entidades de la Administracién Péblica Federal para su
incorporacion al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S. N. C., Institucién de Banca de Desarrollo, sin
menoscabo de lo establecido en el Qithno parrafo del articulo 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios det
Sector Piblico.

Para tates efectos, “EL. PROVEEDOR?” deberd entregar a “LA SEMARNAT? copia certificada expedida por Notario Pablico
del convenio que haya celebrado con Nacional Financiera, S. N. C., Institucion de Banca de Desarrotlo, en el que conste su

incorporacién al Programa de Cadenas Productivas, sin cuye requisito no procederd la cesién de derechos de cobro solicitada por
“EL PROVEEDOR?” por este medio.

Independientemente de o anterior, “EL PROVEEDOR” deberd presentar a “LA SEMARNAT?” escrito en el que manifieste que
los contra recibos por pagar, materia de la cesidn de derechos de cobro, no han sido negociados o comprometidos previamente.

Si con motivo de la realizacion de fa operacidn de la cesion de derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR?” se origina
un atraso en ¢l pago, no procederd el pago de gastos financieros a cargo de “LA SEMARNAT” a que se refiere el articulo 51 de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico. En este caso, los gastos financieros serdn cubiertos por el
intermediario financiero que haya seleccionado “EL PROVEEDOR?™.

PARA EL_ CASO DE QUE SE HAYAN PRESENTADO PROPOSICION CONJUN_TA, CONSTDERAR:/

A) EL SIGUIENTE PARRAFO SE ADICIONARA EN CASQO DE QUE SE. HAYA PRESENTADO UNA PROPOSICION CONIUNTA SIN QUE SE HAYA
CONSTITUIDO UNA SOCIEDAD, O NUEVA SOCIEDAD EN CASO DE PERSONAS MORALES 0 STNO SE CELEBRA UN CONTRATO DE ASOCIACION
EN PARTICIPACION.

[Nombre de la empresa adjudicataria en proposicion conjunta] serd quien presente las facturas de todos y cada uno de los

pagos derivados del presente contrato.

B) EL SIGUTENTE PARRAFO APLICA EN CASO DE QUE SE HAYA PRESENTADO UNA PROPOSICION CONJUNTA Y LOS PROVEEDORES HAYAN
MANIFESTADO EN SU PROPOSIC!ON su lNTENCiON DE CELEBRAR UN CONTRATO DE ASOCIAC]ON EN PARTICH’AC]ON “EN TERMINOS DE LO
DISPUESTO EN EL ARTICULO 17-8 DEL CODIGO FISCAL DE LA FEDERAC[ON

Las partes que suscriben el presente contrato en su carécter de proveedores, sin perjuicio del convenio de proposicién conjunta
sefialado en la declaracion 2.17 del presente contrato, han celebrado un contrato de asociacién en participacién, por lo que, con
base en €l mismo, en relacidn con el presente contrato y en términos del articulo 17-B def Cédigo Fiscal de la Federacidn, acuerdan
que [denominacién o razén social seguida de la leyenda A.P. 0 nombre del asociante seguida de A. en P.], serd quien presente
las facturas de todos y cada uno de los pagos derivados de este contrato; en ef entendido de que “LA SEMARNAT® no serd
responsable por la forma en que [denominacion o razén social seguida de la leyenda A.P. 0 nombre del asociante seguida de
A, en P.], distribuya o participe de las utilidades o de las pérdidas respecto de las cantidades que rec1ba con motivo del presenie
contrato.

OCTAVA.- PRECIOS FLIOS
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“EL. PROVEEDOR?” se obliga a mantener fijos los precios unitarios de sus servicios establecidos en el “Anexo Unico”, no
pudiendo incrementarlo, no obstante las variaciones econdmicas en salarios minimos, insumos, pasajes, cuotas, devalaacién de la
moneda, actos inflacionarios, entre ofros, que se presenten en el pais durante la vigencia del contrato, en cuyo caso, dicho
sobreprecio sera absorbido por él, sin que ello repercuta de manera cuantitativa o cuatitativa en la prestacion del servicio.

NOVENA.- ANTICIPO
En el presente contrato “LA SEMARNAT” no otorgaré anticipe a “EL PROVEEDOR?”,
CUANDO HAYA OTORGAMIENTO DE ANTICIPO.

“LA SEMARNAT?” sc obliga a poner a disposicién de “EL FROVEEDOR” un anticipo de ___ % (del monto del contrato o de
la partida que corresponda) en pesos de los Estados Unidos Mexicanos, el cual le serd proporcionado dentro de los 15 (quince)
dias naturales siguientes a la fecha de presentacion y aceptacion de la factura y garantia correspondiente por la totalidad del importe
de dicho anticipo, la que subsistira hasta su total amortizacion, debiendo constituirse en ia misma meneda en que se haya otorgado -
dicho anticipo, sin considerar el impuesto al valor agregado (I.V.A.). El anticipo se pacta bajo la condicién de precio fije.

Los anticipos se descontaran del monto pactado, a partir de la fecha en que sean recibidos por “EL PROVEEDOR”, y su importe
debera amortizarse proporcionalmente en cada uno de los pagos, comprometiéndose “EL PROV[‘,EDOR” a que el anticipo o
aplicard exclusivamente para los fines que le fue otorgado.

En caso de rescision o terminacidn anticipada del contrato, “EL PROVEEDOR?” debera reintegrar el saldo por amortizar en un
plazo no mayor a quince (15) dias naturales, contados a partir de la fecha en que sea notificada a “EL. PROVEEDOR”, la
rescision o terminacion anticipada de este contrato.

En caso de que “EL PROYEEDQOR? no reintegre el saldo por amortizar en el plazo sefizlado, debera pagar los intereses conforme
a la tasa que establezca la Ley de Ingresos de la Federacién en los casos de prérroga para et pago de créditos fiscales; los cargos se
calculardn sobre ¢l saldo no amortizado y se computaran por dias naturales, desde que se venci6 e plazo para reintegrario y hasta la
fecha en que se pongan las cantidades a disposicion de “LA SEMARNAT”, independientemente de lo anterior, se hard efectiva la
garantia correspondiente.

“EL PROVEEDOR?, a fin de garantizar la debida inversidn, aplicacién, amortizacidn, deduccion o devolucion del anticipo
recibide de “TA SEMARNAT”, al ampare del contrato, debe presentar & “LA SEMARNAT?, una garantia, consistente en: Poliza
de Fianza, que se constituird por el importe total del anticipo, ¥ en la misma moneda en el que se otorgue, de acuerdo con las
disposiciones aplicables, sin incluir el lmpuesto al Valor Agregado (L. V. A.), la cual serd otorgada por institucién afianzadora
legaimente constituida en la Repiliblica Mexicana, en términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas a favor de la
“TESORERIA DE LA FEDERACION”.

DECIMA.- VERIFICACION Y ACEPTACION DE LOS SERVICIOS

Al término de ta vigencia del presente contrato, el servidor piblico responsable de verificar su cumplimiento, deberd entregar a
“EL, PROVEEDOR? la constancia de cumplimiento de las obligaciones contractuales, por eserito, en la que conste o certifique
que et servicio ha sido realizado conforme a lo establecido en el presente acuerdo de voluntades y a entera satisfaccidn de “LA
SEMARNAT”. Asimismo, “EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad de que hasta en tanto no sea otorgada dicha
constancia, €] servicio prestado se tendran por no recibido, de conformidad con lo dispuesto por el articulo 84, Gltimo parrafo, det
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblice.

De conformidad con los articuios 57 de la Ley de Adquisiciones, Amrendamientos y Servicios del Sector Publico y 107 de su
Reglamento “EL PROVEEDOR? se obliga a proporcionar a la Secretaria de la Funcion Piblica y al Organo Interno de Control
de “LA SEMARNAT?” toda la informacién y documentacién que en su momento se requiera con motivo de las auditorias, visitas
o inspecciones que practiquen y que se relacionen con el presente contrato, atin concluida la vigencia del contrato y por el tiempo
que de acuerdo a la reguiacion fiscal le comresponda conservarla.

DECIMA PRIMERA.- SUPERVISION DE LOS SERVICIOS
“LA SEMARNAT” a través de ea su cardcter de , 0 guien lo(a) sustituya en el cargo, quien fue

designado(a) como Administrador(a) del Contrato, supervisard y vigilara en todo tiempo el servicio objeto de este contrato, el
cual deberd realizarse en los plazos establecidos en el “Anexo Unico”.

“EL, PROVEEDOR?” acepta que el Administrador del Contrato de “LA SEMARNAT?” vigilars, supervisard y revisard en todo
tiempo e servicio objeto de este contrato y dard a “EL'PROVEEDOR” por escrito, las instrucciones que estime pertinentes
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relacionadas con su gjecucion en la forma convenida, a fin de que se ajuste a las especificaciones contenidas en el “Anexo Unico™ a
que se alude en [a cldusula denominada Objeto del presente instrumento juridico, asi como a las modificaciones que, en se caso,
ordene por escrito “LA SEMARNAT” y sean aprobados por ésta.

La supervision del servicio que realice “LA SEMARNAT” no libera a “EL PROVEEDOR” del cumplimienio de sus
obligaciones contraldas en este contrato asi, como de responder por deficiencias ¢n la calidad del servicio una vez concluido éste.
Lo anterior, en el entendido de que el gjercicio de esta facultad no serd considerada como aceptacidn técita o expresa del servicio,
ai libera a “EL PROVEEDOR? de las obligaciones que contrae bajo este contrato.

De conformidad con el articulo 57 de ta Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico, la Secretaria de la
Funcién Pablica, podrd realizar las visitas e inspecciones que estime necesarias asi como verificar la calidad del servicio
establecida en el presente contrato, pudiendo solicitar 2 “LA SEMARNAT” y a “EL PROVEEDOR” todos los datos ¢ informes
relacionados con los actos de que se trate.

En el caso de atraso en el cumplimiento de fas fechas o plazos pactados para la prestacion de los servicios, el Administrador del
Contrato, procederd a notificar a “EL PROYEEDOR?” o a su representante legal la pena respectiva, preferentemente dentre de los
30 (treinta) dias hdbiles siguientes a la fecha en que se hayan generado las penas convencionales, notificando, iguaimente a la
Direccion General de Programacion y Presupuesto, para que ésta reciba de parte de “EL PROVEEDOR?, el comprobante que
acredite el pago de la pena convencional formato “Pago Electronico de Derechos, Productos y Aprovechamientos, Esquema
eScinco”, o el que determine en su caso el Sistema de Administracidn Tributaria (SAT)].

Las penas convencionales serdn determinadas por el Administrador del Contrato, en funcidn de los servicios no prestados
oportunamente. En las operaciones en que se pacte ajuste de precios, la penalizacion se calculara sobre el precio ajustado.

LOS TRES PARRAFOS SIGUIENTES DEBERAN INCLUIRSE CUANDO SE TRATE DE SERVICIOS EN SITIO O CUANDO ASI SE HAYA SOLICITADO EN
EL ACTO QUE DIO ORIGEN AL CONTRATO CORRESPONDIENTE.

Por su parte, “EL PROVEEDOR?” se obliga a tener en el lugar de los servicios por el tiempo que dure la gjecucion de los mismos,
a un responsable que deberd conocer el alcance de los servicios, las normas y especificaciones de éstos y estar facultado para
ejecutar los servicios a que se refiere este contrato.

El responsable de “EL PROVEEDOR” previamente a su intervencién en los servicios, deberd ser aceptado por “LA
SEMARNAT? quien por conducio del Administrador del Contrato, determinard si redne los requisitos sefialados.

En cualquier momento o por razones justificadas, “LA SEMARNAT” podrd solicitar el cambio del responsable de “EL
PROVEEDOR?” y éste se obliga a designar a otra persona que retina los requisitos sefialados en esta clausula.

DECIMA SEGUNDA.- MODIFICACIONES

“LA SEMARNAT?” podrd acordar con “EL PROVEEDOR? por razones fundadas y explicitas respecto del contrato vigente, el
incremento en el monto o en la cantidad de los servicios del mismio, siempre que ¢l monto totat de las modificaciones no rebase, en
conjunto, el 20% de los conceptos y vollimenes estabiecidos, el precio de los servicios sea igual al originalmente pactado, el
contrato esté€ vigente v “EL PROYEEDOR?” no se encuenire en incumplimiento.

Asimismo, en el caso de que “LA SEMARNAT?” lo considere conveniente, podrd ampliar la vigencia del contrato.
En el caso de que el presente contrato incluya dos o mas partidas, el porcentaje se aplicara para cada una de ellas.

Cualguier solicitud de modificacion que se presente por parte de “EL PROVEEDOR? a las condiciones originalmente pactadas
deberad tramitarse por escrito exclusivamente ante la Direccion General de Recurses Materiales, Inmuebles y Servicios de “LA
SEMARNAT?, en el entendido de que cualquier cambio o modificacién que no sea autorizada expresamente por el drea citada, se
considerard inexistente para todos los efectos administrativos v legales del preseate contrato.

La solicitud de meodificacion por parte de “EL PROYEEDOR?Y, no interrumpird el plazo para la conclusion de los servicios
originalmente pactados.

En términos de lo establecido en el articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico, no
procederd ningln cambio_que implique otorgar condiciones mas ventajosas comparadas con las establecidas originalmente, podrd
modiftcarse, igualmente por escrito, por detalles de forma que no desvirtiien el contenido esencial del presente instrumento juridico
v del procedimiento de adjudicacion del cual se deriva.
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En el caso de cualguier modificacién a lo pactado en el contrato y/o sus anexos, “EL PROVEEDOR” se obliga a entregar a “LA
SEMARNAT® dentro de los 10 {diez) dias naturales siguientes 2 1a fecha de la formalizacién del convenio modificatoric respectivo,
el endoso o documento modificatorio de la fianza otorgada originalmente por la institucién afianzadora correspondiente, conforme
al articulo 91 del Reglamento de ta Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico, el cual debera contener
la estipulacién de que es conjunto, solidario e inseparable de la fianza inicialinente presentada por “EL PROVEEDOR?”.

En el caso de que “EL PROVEEDOR” no cumpla con dicha entrega, “LA SEMARNAT” podrd determinar la rescision
administrativa del contrato.

DECIMA TERCERA.- PAGOS EN EXCESO

En caso de que existan pagos en exceso que haya recibido “EL PROVEEDOR?”, éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en
exceso, mds los intereses correspondientes conforme a la tasa que establezca la Ley de Ingresos de la Federacion en los casos de
prérroga para €l pago de créditos fiscales. Los intereses se calculardn sobre fas cantidades pagadas en exceso en cada caso y se
computaran por dias naturales desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion
de “LA SEMARNAT?”. “LA SEMARNAT?” procederd a deducir dichas cantidades de las facturas subsecuentes o bien “El
PROVEEDOR?” cubrira dicho pago con cheque certificado a favor de “LA SEMARNAT?”,

DECIMA CUARTA.- OBLIGACIONES FISCALES

Las partes pagardn todas y cada una de las contribuciones y demés cargas fiscales que conforme a las leyes federales, estatales y
municipales de los Estados Unidos Mexicanos tengan la obligacion de cubriv durante la vigencia, gjecucion y cumplirniento del
presente contrato y sus anexos, sin perjuicio de que “LA SEMARNAT* realice, de los pagos que haga a “EL PROVEEDOR?”,
las retenciones que le impongan las leyes de la materia.

CUANDO EL CONTRATO SE CELEBRE CON PERSONAS FISICAS O MORALES EXTRAN.FERAS DEBERA SUSTITUIRSE EL PARRAFO ANTEREOR POR
LA STGUIENTE REDACCION E INVARIABLEMENTE DEBERA SOLICITARSE LA SANCION FISCAL DE LA GERENCIA FISCAL O REPRESENTACION
FISCAL QUE CORRESPONDA, EN CUYO CASO, LA REDACCION DE LA PRESENTE CLAUSULA PUEDE VARIAR

Cada una de las partes cumplird con las obligaciones fiscales que le corresponds, y pagard todas y cada una de las contribuciones y
demés cargas fiscales que conforme & las leyes federales, estatales y municipales de los Estados Unidos Mexicanos y (pais de
residencia del otro contratante}, tengan obligacidn de cubrir durante ia vigencia, ejecucidén y cumplimiento del presente contrato y
sus anexos. Lo anterior, sin perjuicio de las retenciones que “LA SEMARNAT” esté obligado a efectuar de acuerdo con las leyes
de la materia.

DECIMA QUINTA.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

Con fundamento en los articulos 48 fraccion 1T y 49 fraccion 1 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Phiblico y el articulo 103 de su Reglamento “EL PROVEEDOR?” a fin de garantizar el debido cumplimiento de las obligaciones
derivadas del contrato, asi como para responder de los defectos, vicios ocultos de los bienes o servicios y cualquier ofra
responsabilidad en los términos sefialados en ¢l contrato, deberd presentar a “LA SEMARNAT?, dentro de los 10 (diez) dfas
naturales a partir de la fecha de suscripcidn del contrato, fa garantia de cumplimiento del contrato, consistente en:

POLIZA DE FIANZA EN CONTRATOS CUYA VIGENCIA NO REBASE EL EIERCICIO FISCAL

Poliza de fianza que se constituird por el 10% del importe total del contrato, estipulado en la Clausula denominada Monto del
Contrato de este instrumento, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, con una vigencia equivalente a [a del contrato garantizado,
otorgada por institucién afianzadora legalmente constitmida en la Republica Mexicana, en términos de la Ley de Instituciones de
Seguros y de Fianzas y a favor de “LA TESORERIA DE LA F EDERACION?,

POLIZA DE FIANZA EN.CONTRATOS PLURTANUALES

Péliza de fianza que deberd constituirse por el monto (que deberd ser informado a “FL PROVEEDOR” por “LA SEMARNAT?,
que equivalente: a) al 10% del monto total a ejercer en todos los ejercicios fiscales durante la vigencia del Contrato; b) al 10% del
monto total a erogar en ¢l ejercicio fiscal de que se frate, la cual deberd ser renovada o sustituida en cada gjercicio subsecuente por
el 10% del monto que resulte conforme a lo antes sefialado, otorgada por institucidn afianzadora legalmente constituida en la
Repiblica Mexu:ana en términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas y a favor de “LA TESORERIA DE LA
FEDERACION” El endoso y los endosos subsecuentes deberan ser entregados dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores
al inicio del ejercicio fiscal que corresponda y por un periodo de cobertura de un afio, salvo el dltimo que deberd emitirse por el
plazo restante.
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“EL PROVEEDOR?” manifiesta expresamente:

(A) Su voluntad en caso de que existan créditos a su favor contra “LA SEMARNAT”, de renunciar al derecho a
compensar que le concede la legislacién sustantiva civil aplicable, por lo que oterga su consentimiento expreso
para que en el supuesto de incumplimiento de las obligaciones que deriven del contrate, se haga efectiva Ia
garantia otorgada, asf como cuaiquier otro saldo a favor de “LA SEMARNAT”.

(B) Su conformidad para que la fianza que garantiza el cumplimiente del contrato, permanezca vigente durante la
substanciacion de todos los procedimientos judiciales o arbitrales y los recursos legales que se interpongan, con
relacion al conirato, hasta que sea dictada resolucién definitiva que cause ejecutoria por parte de la autoridad o
tribunal competente.

(C) Su aceptacién para que Ia fianza de cumplimiento permanezca vigente hasta que las obligaciones garantizadas
hayan side cumplidas en su totalidad, en la inteligencia que la conformidad para la liberacién deberd ser
otorgada mediante escrito suserito por “LA SEMARNAT”,

(D} Su conformidad en que la reclamacién que se presente ante la afianzadora por incumplimiento de contrato,
quedard integrada con la siguiente documentacion:

I. Reclamacién por escrito a la Institucion de Fianzas.
2, Copia de la pdliza de fianza y en su caso, sus documentos modificatorios.
3. Copia del contrato garantizado y en su caso sus convenios modificatorios.
4. Copia del documento de notificacidn al fiado de su incumplimiento.
5. En su caso, la rescisién del contrato y su notificacién,
6. En su caso, documento de terminacion anticipada y su notificacion
7. Copia del finiquito ¥ en su easo, su notificacién,
8. Importe reclamado.
La fianza debera contener como minimo las siguientes declaraciones expresas:
I. Que se otorga atendiendo todas y cada una de las estipulaciones establecidas en este contrato.

. Que para cancelar la fianza, serd requisito contar con la constancia de cumplimiento total de las obligaciones
contractuales de conformidad con lo establecido en la Clausula denominada Precios Fijos del presente instrumento;

L Que la fianza permanecerd vigente durante el cumplimiento de la obligacidn que garantice y continuard vigente en caso
de gue se otorgue prorroga al cumplimiento def contrato, asf come durante la substanciacion de todos los recursos legales
o de los juicios que se interpongan y hasta que se dicte resolucidn definitiva que quede firme, y

IV. Que la afianzadora acepta expresamente someterse a los procedimientos de ejecucién previstos en la Ley de Instituciones
de Seguros y de Fianzas para la efectividad de las fianzas, alin para el caso de que proceda el cobro de indemnizacién por
mora, con motivo del pago extemporaneo del importe de la poliza de fianza requerida. El procedimiento de ejecucion
serd el previsto en el articulo 282 de la citada Ley, debiéndose atender para el cobro de indemnizacién por mora lo
dispuesto en el articulo 283 de dicha Ley;

En el supuesto de que las partes convengan la modificacién del contrato vigente, en términos de la Clausula denominada
Modificaciones del presente Contrato, “EL PROVEEDOR” deberd contratar la ampliacién de la fianza, presentando Ia
modificacién y/o endoso de la garantia dentro de los (10) diez dias hébiles siguientes a la firma del convenio que modifique et
instrumento original, por el importe del incremento o modificacion correspondiente.

La parantfa de cumplimiento deberd ser presentada en la Subdireccion de Comité y Contratos, ubicada en Av, Ejército Nacional
No. 223, Piso 17 Ala B, Col. Anahuac, Del. Miguel Hidalgo, C.P. 11320, Ciudad de México.

EXENCION DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO
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PARA EL CASO.DE EXCEPTUAR LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO EN LOS CASOS FUNDAMENTADOS EN LAS FRACCIONES 11, IV, V, XI Y .
X1V DEL'ARTICULO 4 | 042 DE, UNICAMENTE DEBERA INCORPORARSE EL SIGUIENTE PARRAFO; :

En términos del segundo parrafo del articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamienios y Servicios del Sector Piiblico, “LA
SEMARNAT? exceptda a “EL PROVEEDOR? de la presentacién de la garantia de cumplimiento del contrato, toda vez que el

(sefialar ¢l nombre y cargo del servidor piblico que autoriza la excepcidn) bajo su responsabilidad lo ha solicitado medianie
escrito de fecha  de  del afio en curso.

PARAEL CASO QUE EL'AREA REQUIRENTE ASI LO SOLICITE
DECIMA SEXTA.- POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL

“EL PROVEEDOR” serd el Gnico responsable por la mala ejecucion de los servicios asi como del incunplimienio a las
obligaciones previstas en este instrumento cuando no se ajuste al mismo, al igeal de los dafies y perjuicios que ocasione con motivo
de la no prestacién de los servicios por causas imputables al mismo, una deficiente realizacién de los mismos o por no realizarlos
de acuerdo con tas especificaciones contenidas en el presente contrato, asi como aquellos que resultaren como causa divecta de la
falta de pericia, dolo, descuido y cualquier acto u omisién negligente en su ejecucion, salvo que el acto por el que se haya originado
hubiese sido expresamente y por escrito ordenado por “EA SEMARNAT?,

“FL PROVEEDOR®” debera presentar una poliza de responsabilidad civil debidamente pagada, en original y copia para el
expediente, por un importe equivalente al 10% del monto méximo de este contrato, incluido el LV.A., a mis tardar el dia de inicio
de la vigencia. Este documento deberd ser entregado en (Nombre y domicilio del 4rea requirente).

DECIMA SEPTIMA.- DANOS Y PERJUICIOS

“EL PROVEEDOR?” ser4 el finico responsable por la mala ejecucion de los servicios asi como del incumplimiento a las
obligaciones previstas en este instrumento cuando no se ajuste al mismo, al igual de tos dafios y perjuicios que ocasione cor motivo
de la no prestacién de los servicios por causas impuiables al mismo, una deficiente realizacion de tos mismos o por no realizarlos
de acuerdo con las especificaciones contenidas en el presente contrato, asi como aquellos que resultaren como causa directa de la
falta de pericia, dolo, descuido y cualquier acto u omisién negligente en su ejecucion, salvo que el acto por el que se haya originado
hubiese sido expresamente y por escrifo ordenado por “LA SEMARNAT®Y.

DECIMA OCTAVA.- PENAS CONVENCIONALES

Las penas convencionales a las que “EL PROVEEDOR?™ se haga acreedor por incumplimiento en la ejecucion de los servicios, se
catcularan, de acuerdo a lo establecido en el “Anexo Unico™ y el presente contrato, de conformidad con o sigutente:

El prestador queda obligado a pagar por concepto de pena convencional, la cantidad equivalente al
1% (uno por cienta) del contrato, por cada dia natural de atrasc en el servicio, conforme a lo previsto
en la Seccion de Entregables del presente documento v de acuerdo al cronograma del proyecto
respecto a su fecha de entrega establecida.

Las penas convencionales serdn cubiertas por “EL. PROVEEDOR?” mediante el “Pago electronico de Derechos, Producto y
Aprovechamientos, esquemna e5cinco™ ante alguna de las instituciones bancarias autorizadas, acreditando dicho pago con la entrega
del recibo bancario a la {area requirente).

La suma de todas las penas convencionales apiicadas a “EL. PROVEEDOR” no deberd exceder ol importe de ia garantia de
cumplimiento del contrato.

Cuando los servicios no se presten en la fecha o plazo convenido y la pena convencional por atraso rebase el monto de la garantia
de cumplimiento del contrato, “LA SEMARNAT”, a través del Administrador del Contrato, previa notificacion a “EL
PROVEEDOQR?, podrd rescindir este contrato, en términos de la Clausula denominada Rescision Administrativa.

Fn caso que sea necesatio llevar a cabo la rescisidn administrativa del contrato, la aplicacién de la garantia de cumplimiento serd
proporcional al monto de las obligaciones incumplidas.

- Independientemente de la aplicacion de la pena convencional a que hace referencia el parafo que antecede, se aplicaran ademds las
sanciones que deriven de la Ley o la normatividad.
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La penalizacion tendra como objeto resarcir los dafios y perjuicios ocasionados a “LA SEMARNAT? con el atyaso en la prestacion
de servicios sciialados en el contrato. Las penas son independientes de los daiios v perjuicios que ocasionare “EL PROVEEDOR”
por no cumplir con las condiciones pactadas en el presente contrato.

Para determinar la aplicacién de las penas convencionales, no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por caso fortuito o
causas de fuerza mayor o cualquier ofra causa no imputable a “EL PROVEEDOR”.

DECIMA NOVENA.- DEDUCCIONES

“LA SEMARNAT?” podra rcalizar deducciones al pago de los servicios con motivo del incumplimiento parcial o deficiente en que
pudiera incurrir “EL PROVEEDOR? respecto de los casos concretos especificados en el “Anexo Unico” y el presente contrato,
conforme a lo siguiente:

Se aplicara al prestador una deduccion del 1% al pago de los servicios con motivo del incumplimiento
parcial o deficiente en que incurra el prestador respecto a los conceptos que integran el contrato, acordes
a los eniregables enmarcados en el presente documento y acordes al cronograma previamente
establecido.

En caso de existir errores o fallas en los entregables de cada fase, el licitante adjudicadeo tendra un plazo
de dos dias naturales para solventar las observaciones,

Dichas deducciones deberdn ser calculadas por el Administrador del Contrato desde que se presente el incumplimiento parcial o
deficiente hasta la fecha en que materialmente se cumpla la obligacion.

Los montos a deducir se deberan aplicar en 1a factura que “EL PROVEEDOR? presente para su cobro, inmediatamente después de
que ¢l Administrador def Contrato tenga cuantificada la deduccidn correspondiente y le notifique a “EL PROVEEDORY que incluya
el monto de la deduccidn en su préxima factura, o en su caso, presente la nota de crédito correspondiente acompariada de su factura.

VIGESIMA.- RESCISION ADMINISTRATIVA

Ambas partes convienen y “EL PROVEEDOR?” esté de acuerdo en que “LA SEMARNAT? podrd en cualquier momento, por
causas imputables a “EL PROVEEDCR?”, rescindir administrativamente el presenie contrato, cuando éste Gltimo incumpla con
cualguiera de las obligaciones estipuladas en el mismo, Dicha rescisién operard de pleno derecho, sin necesidad de declaracion o
resolucién judicial, bastando que se cumpla con el procedimiento sefialado en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones,
- Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico y en la Cliusula denominada Procedimiento de Rescisién Administrativa del
Contrato.

Las causas que pueden dar lugar a que “LA SEMARNAT? inicie el procedimiento de rescisién administrativa del contrato, son las
siguientes:

SE AJUSTARAN DE ACUERDO A LO QUE EL AREA REQUIRENTE SOLICITE

A. 51 “EL PROVEEDOR” no entrega la garantia de cumplimiento conforme al plazo estipulado en la normatividad vigente y la
clausula denominada Garantia de cumplimiento.

B. Cuando el importe de las penas convencionales alcance el monto de la garantia de cumplimiento.

C. Si “EL PROVEEDOR?” es declarado, por autoridad competente, en concurso mercantil o de acreedores o en cualquier
situacién andloga que afecte su patrimonio,

D. Si“EL PROYEEDOR?” cede, vende, traspasa ¢ subcontrata en forma total o parcial los derechos y obligaciones derivados
del contrato; o transfiere los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con el consentimiento de “LA
SEMARNAT?,

E. Si“EL PROVEEDOR” no da a “LA SEMARNAT” o a quien éste designe por escrito, las facilidades o datos necesarios
para la supervision ¢ inspeccién de los servicios. :

F. Si“EL PROVEEDOR?” incurriera en falta de veracidad, total o parcialmente respecto a la informacién proporcionada para la’

celebracion de este contrato.
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G.  En cago de gue <l licitante adjudicado presente en mas de dos ocasiones errores o fallas en la presentacidn de entregables por
fase, serd motivo de reseisién de contrato.

En caso de incumplimiento de “EL PROVEEDOR” a cualquiera de las obligaciones del contrato, “LA SEMARNAT” podra
optar entre exigir el cumplimiento del mismo y el pago de las penas convencionales por e atraso, o declarar la rescisién
administrativa conforme al procedimiento que se sefiala en la Clausula denominada Procedimicnto de Rescision Administrativa del
Contrato y hacer efectiva la garantia de cumplimiento, en forma proporcional al incumplimiento, sin menoscabo de gue “LA
SEMARNAT? pueda ejercer las acciones judiciales que procedan.

En este caso, la aplicacidn de la garantia de cumplimiento serd proporcionai al monto de las obligaciones incumplidas, salvo que
por las caracteristicas de los servicios, éstos no puedan ser utilizados por “LA SEMARNAT® por estar incompletos, en cuyo
caso, la aplicacion de la garantia correspondiente seré total.

En el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procedera el cobro de las penas por atraso ni la contabilizacion de las mismas
al hacer efectiva la garantia de cumplimiento si la hubierc.

81 *EL PROVEEDOR?” es quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién o
resofucion correspondiente.

VIGESIMA PRIMERA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO

Ambas partes convienen que para los efectos de que sea “LA SEMARNATY quien determine rescindir el contrato, iniciard el
procedimiento con la comunicacion por escrito a “EL PROVEEDOR?” del hecho u omisién que constituya el incumplimiento de
cualquiera de sus obligaciones, con el objeto de que éste dentro de un plazo méximo de 5 {cinco) dias habiles manifieste por escrito
lo que a su derecho convenga, y aporte en su caso, las pruebas que estime pertinentes; transcurrido dicho plazo “LA
SEMARNAT? resolverd considerando los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL PROVEEDOR?”, por lo que “LA
SEMARNAT?” en el lapso de los 15 (quince) dias hébiles siguientes debera fundar y motivar su determinacion y comunicarlo por
escrito a “EL PROVEEDOR”. Cuando se rescinda el contrato “LA SEMARNAT” eclaborard y notificard el finiquito
correspondiente, ademas declarard de pleno derecho y en forma administrativa ta rescision del mismo, sin necesidad de declaracion
judicial alguna,

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato, se prestaren los servicios, el procedimiento iniciado quedara
sin efecto, previa aceptacidén y verificacién de “LA SEMARNAT?” de que continfia vigente la necesidad de los mismos aplicando,
€n su ¢aso, ks penas convencionales correspondientes.

Como consecuencia de la rescisién por parte de “LA SEMARNAT”, ésta quedar obligada a cubrir el coste del servicio, sélo
hasta la proporcién que éste haya sido devengado en forma satisfactoria para la misma, por 1o tanto, “EA SEMARNAT® queda en
libertad de contratar los servicios de otro proveedor v los costos que esto origine serdn descontados del pago sefialado en primer
término, obligindose “EL PROVEEDOR” a reintegrar los pagos progresivos que haya recibido, mas los intereses
correspondientes, conforme a lo establecido en el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Piiblico. Lo anterior, en forma independiente a las sanciones que establezcan las disposiciones legales aplicables en la materia y a
las contenidas en ¢l presente contrato.

Se podrd negar la recepeién de los servicios una vez iniciado el procedimiento de rescision administrativa del contrato, cuando
“LA SEMARNAT” ya no tenga la necesidad de los servicios, por lo que en este supuesto “LA SEMARNAT* determinara la
rescision administrativa del contrato v hard efectiva la garantia de cumplimiento.

Si iniciada la rescision “LA SEMARNAT? dictamina que seguir ¢con ¢l procedimiento puede ocasionar algin dafio o afectacién a
las funciones que tiene encomendadas, podrd determinar no dar por rescindido el presente contrato, en cuyo caso, le establecerd
otro plazo a “EL PROVEEDOR? para que subsane el incumplimiento que hubiere motivade el inicio del procedimiento. Dicho
plazo debera hacerse constar en un convenio modificatorio en términos de los dos tltimos parrafos del articulo 52 de 1a Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Ptblico, quedando facultada “LA SEMARNAT” para hacer efectivas fas
penas convencionales que correspondan. '

De actualizavse el Altimo pérrafo del articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico, “LA
SEMARNAT™ podra recibir los servicios, previa verificacién de que contindia vigente la necesidad de los mismos y se cuenta con
partida y disponibilidad presupuestaria del gjercicio fiscal vigente, en cuyo caso, mediante Convenio se modificard la vigencia del
presente contrato con los precios originalmente pactados. Cualquier pacto en contrario se considerard nulo.

VIGESIMA SEGUNDA.- CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR Y SUSPENSION DE LOS SERVICIOS
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Ninguna de las partes sera responsabie ante la otra por causa que derive de caso fortuito ¢ firerza mayor.

Si durante la vigencia del contrato se presenta caso fortuito o fuerza mayor, “LA SEMARNAT” podré suspender la prestacion
del servicio hasta por un plazo de 30 {treinta) dias naturales, lo que bastard sea comunicado por escrito de una de las partes a la
otra con 5 (cinco) dias naturales contados a partir de que se presente el evento que la motivd, a través de un oficio con acuse de
recibo, procediendo “LA SEMARNAT” al pago de los servicios efectivamente prestados; si concluido el plazo persistieran las
causas que dieron origen a la suspension, “LA SEMARNAT® podra dar por terminada anticipadamente la relacién contractual
que se¢ formaliza.

Cualquier causa de fuerza mayor o caso fortuito, no obstante que sea del dominio publico deberd acreditarse documentaimente por
la parte que la padezca v notificar a la otra parte dentro del plazo mencionado en el parrafo que antecede a través de un oficio con
acuse de recibo. Cuando se le notitigue a “LA SEMARNAT?®, deberd ser ande la Direccidn General de Recursos Materiales
Inmmiebles y Servicios, con copia al Administrador del Contrato. En caso de que “EL PROYEEDOR?” no dé aviso en el término a
que se refiere este pérrafo, acepta que no podra reclamar caso fortuito o fuerza mayor.

“EL PROVEEDOR?” podra solicitar la moditicacion al plazo y/o fecha establecida para la conclusidn de los servicios, por caso
fortuito o fuerza mayor que ocurran de manera previa o hasta la fecha pactada.

Para estos efectos cuando “EL PROVEEDOR?” por causa de fuerza mayor o caso fortuito no pueda cumplir con sus obligaciones
en la fecha convenida, debera solicitar por escrito a la Direccion General de Recursos Materiales Inmuebles y Servicios, con copia
al Administrador del Contrato, una prérroga al plazo pactado, sin que dicha prérroga implique una ampliacion al plazo original,
acompafiando les documentos que sirvan de soporte a su solicitud, en la inteligencia de que si la prorroga solicitada se concede y
no se cumple, se aplicard la pena convencional corespondiente en términos de la cliusula denominada Penas Convencionales.

Cuando se determine justificado el caso fortrito o fuerza mayor, se celebrara entre las partes, a mas tardar dentro de los treinta dias
naturales siguientes a que se reanuden los servicios o se actualice la condicién operativa a que hubiere quedado sujeta la misma, un
convenio modificatorio de prorroga al plazo respectivo sin la aplicacion de penas convencionales, en términos del articulo 91 del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, debiendo “EL PROVEEDOR?” actualizar
las garantias correspondientes,

En caso de que “EL PROVEEDOR?” no obienga la prérroga de referencia, por ser causa imputable a éste el atraso, se hara
acreedor a la aplicacion de las penas convencionales correspondientes.

No se considera caso fortuito o fuerza mayor, cualquier acontecimiento resultante de la falta de previsién, negligencia, impericia,
provocacion o culpa de “EL PROVEEDOR”, o bien, aguellos que no se encueniren debidamente justificados, ya que de
actualizarse alguno de estos supuestes, se procederd a la aplicacién de las penas convencionales que se establecen en a clausula
correspondiente.

En caso de gue la suspension obedezea a causas imputables a “LA SEMARNAT?”, ésta debera reembolsar, ademas de lo sefialado
en el parrafo anterior, los gastos no recuperables que haya erogado “EL PROVEEDOR?” siempre v cuando se encuentren
debidamente comprobados y se relacionen directamente con el objeto del contrato, o bien, podrd modificar el contrato a efecto de
prorrogar la fecha o plazo para la prestacion de los servicios. En este supuesto deberd formalizarse el convenio modificatorio
respectivo, no procediendo la aplicacion de penas convencionales por atraso. Asimismo, y bajo su responsabilidad podré suspender
la prestacidn det servicio, en cuyo caso (inicamente se pagaran aquellos que hubiesen sido efectivamente prestados.

VIGESIMA TERCERA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO

Ambas partes convienen que para los efectos de que sea “LA SEMARNAT?” quien podra en cualquier tiempo dar por terminada
anticipadamente la relacién contractual que se formaliza cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas
justificadas se exiinga la necesidad de requerir los servicios originalmente contratados y se demuestre que de continuar con el
cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algin dafio o perjuicio al Estado o se determine la nulidad total o parcial
de los actos que dieron origen al contrato con motivo de la resolucidn que emita la autoridad competente en un recurso de
inconformidad o intervencidn de oficio emitida por la Secretaria de la Funcion Publica, lo anterior de conformidad con el articulo
54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Phblico y primer péarrafo del artfculo 102 de su
Reglamento.

En este supuesto “LA SEMARNAT" ﬁrocederé a reembolsar, previa solicitud de “EL PROVEEDOQOR” los gastos no
recuperables en que haya incurrido siempre. que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen
directamente con este contrato, los cuales serdn pagados dentro de un término que no podrd exceder de cnarenta y cinco dfas
naturales posteriores a la solicitud fundada y documentada por “EL PROVEEDOR?”,
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“EL PROVEEDOR?”, en términos de lo dispuesto en el articulo 102 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Pablico, podra solicitar de manera fundada y documentada a “LA SEMARNAT” el pago de gastos no
recuperabies, en un plazo maximo de un mes contado a partir de la fecha de la terminacion anticipada del contrato.

Lo anterior, en términos del articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. Para tal
efecto pagard a “EL PROVEEDOR? los servicios efectivamente prestados, hasta la fecha de la terminacion.

La terminacién anticipada se sustentard mediante dictamen gue “LA SEMARNAT” elabore v en el que se precisen las razones o
tas causas justificadas que dan origen a la misma.

VIGESIMA CUARTA.- CESION DFE, DERECHOS

“EL PROYEEDOR” no podra ceder, vender, traspasar ¢ subconiratar los derechos y obligaciones derivados del presente contrato,
en ninguna forma y por ningdn concepto, a favor de cualquier otra persona, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso
debera contar con el consenfimicnto expreso v por escrito de “LA SEMARNAT?, en términos del articulo 46, Gltimo parrafo, de fa
Ley de Adquisiciones, Airendamientos y Servicios del Sector Pdblico.

“LA SEMARNAT” manificsta su consentimiento, para que “EL PROYEEDOR” pueda ceder sus derechos de cobro a favor de
un intermediario financiero, mediante operaciones de factoraje o descuento electronico en cadenas productivas, conforme a lo
previsto en las Disposiciones Generales a las que deberdn sujetarse las Dependencias y Entidades de la Administracién Pablica
Federal para su incotporacién al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., Institucion de Banca de
Desarrollo, publicados en el Diario Oficial de la Federacidn el 28 de febrero de 2007, y sus reformas y adiciones publicadas ¢l 6
de abril de 2009 y 25 de junio de 2010.

VIGESIMA QUINTA.- AUTONOMIA DE. LAS DISPOSICIONES

La invalidez, ilegalidad o falta de coercibilidad de cualquiera de las disposiciones del presente conirato de ninguna manera
afectaran la validez y coercibilidad de las demas disposiciones del mismo.

VIGESIMA SEXTA.- INTERVENCION

LAS SECRETARIAS DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, DE LA FUNCION PUBLICA, Y DE ECONOMIA, ast
como ¢l Organo Interno de Control en “LA SEMARNAT* v demas organos fiscalizadores tendran a intervencion que las leyes
y reglamentos en la materia les sefialen, en la celebracidén y cumplimiento de este contrato.

VIGESIMA SEPTIMA.- RESPONSABILIDAD LABORAL, CIVIL Y FISCAL

Para efectos del cumplimiento del presente centrato, “EL PROVEEDOR?” se obliga a proporcionar ¢l personal especializado
para la ejecucion de los servicios contratados y sera responsable de los ahtecedentes de su personal, garantizéndolos en forma
adecuada, por lo que queda expresamente estipulado que el presente contrato se suscribe en atencion a que “EL PROVEEDOR”
cuenta con el personal técnico y profesional necesario, experiencia, materiales, equipo e instrumentos de trabajo propios para
gjecutar los servicios objeto del mismo.

“EL PROVEEDORY reconoce y acepta que acta como empresario y patrdn del personal que ocupa para la gjecucién del objeto
de este contrafo, por lo que sera el {nico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demds
ordenamientos en materia del trabajo y seguridad social para con $us trabajadores.

Asimismo, “EL PROVEEDOR?” reconoce y acepta que con relacion al presente contrato, actiia exclusivamente como proveedor
independiente, por lo que nada de [o contenido en este instrumento juridico, ni la prictica comercial entre las partes, creard una
relacion laboral o de intermediacion en términos del articulo 13 de la Ley Federal del Trabajo, entre “EL. PROVEEDOR?,
incluyendo sus vendedores y/o subconiratistas y sus respectivos funcionarios o empleados, y “LA SEMARNAT”,

Asimismo las paries acgptan y reconocen expresamente que no son aplicables a este contrato, las disposiciones de la Ley Federal
def Trabajo, ni de la Ley Federal de los Trabajadores al Servicio del Estado, reglamentaria del apartado “B” del articulo 123
constitucional sino Gnicamente la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento y demés
normatividad aplicable.

Por lo anterior, en caso de cualquier reclamacién o demanda, relacionada con los supuestos establecidos en Ia presente clausula y
proveniente de cualquiera de las personas antes mencionadas, que pueda afectar los intereses de “LA SEMARNAT” o
involucrarla, , “EL PROYEEDOR?” exime desde ahora a “LA SEMARNAT?” de cualquier responsabilidad fiscal, laboral y de
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seguridad social, civil, penal y de cualquier otra indole, que pudiera darse como consecuencia directa de la prestacion de los
servicios materia del presente instrumento, quedando obligado a intervenir de manera inmediata en estos casos, por lo que en
ningtin momento se considerara como patron sustituto o solidario, ni como intermediaria a “LA SEMARNAT® respecto de
dicho personal.

CUANDO APLIQUE. TRATANDOSE DE CONTRATOS QUE REQUIERAN USO”INTENSIVO DE MANO DE OBRA {MAS DEL 30% DEL MONTO
TOTAL). '

“EL PROVEEDOR® estard obligado a cumplir con la inscripeidn y pago de cuotas al Instituto Mexicano del Seguro Social,
para lo cual debera entregar a “LA SEMARNAT?™ las constancias de cumplimiento, de manera bimestral, del personal gue se
encuentre asignado a “LA SEMARNAT?, para la prestacion del presente contrato, dentro de los 20 dias habiles después de
concluido el bimestre. :

VIGESIMA OCTAVA.- INFORMACION Y CONFIDENCIALIDAD

Que para garantizar el acceso a ia informacion pablica de conformidad con los articulos 3 y 7, fracciones X1I y XIII de la Ley Federal
de Transparencia y Acceso a la Informacién Piblica Gubernamental, las partes otorgan su consentimiento, para que en caso de
solicitarse de acuerdo al procedimiento correspondiente, se proporcionen los datos que obran en ¢l presenie instrumento juridico, saivo
los que la propia ley considera como informacidn confidencial o reservada, en #rminos de los articulos 3, 13, 14, 18 y 19 de la Ley de
referencia,

Por su parte, “EL. PROVEEDOR?” se obliga a comunicar a “LA SEMARNAT” de cualquier hecho o circunstancia que en razdn de
los servicios prestados sea de su conocimiento y que pueda beneficiar o evitar un perjuicio a la misma.

“EL PROVEEDOR? se obliga a guardar confidencialidad de los trabajos o servicios contratados y a no proporcionar ni divulgar
datos o informes inherentes a los mismos.

“EL PROVEEDOR” igualmente conviene en limitar ef acceso a dicha informacion confidencial, a sus empleados o representantes, a
quienes en forma razonable podrd dar acceso, sin embargo necesariamente fos hardn participes y obligados solidarios con él mismo,
respecto de sus obligaciones de confidencialidad pactadas en virtud de este contrato.

Cualguier persona que tuviere acceso a dicha informacion deberd ser advertida de lo convenido en este contrato, comprometiéndose a
realizar esfuerzos razonables para que dichas personas observen y cumplan lo estipulado en esta clausula.

Ambas partes convienen en considerar informacién confidencial a toda aquella relacionada con las actividades propias de “LA
SEMARNAT? asi come la relativa a sus funcionarios, empleados, consejeros, asesores, incluyendo sus consultores.

De la misma manera convicnen en que la informacién confidencial a que se refiere esta clausula puede estar contenida en documentos,
formulas, cintas magnéticas, programas de computadora, diskettes o cualquier otro material que tenga informacion juridica, operativa,

téenica, financiera, de andlisis, compilaciones, estudios, graficas o cualquier otro simnilar,

También serd considerada informacion confidencial, la proporcionada y/o generada por “LA SEMARNAT” que no sea del dominio
ptblico y/o del conocimiento de las autoridades.

Las obligaciones de confidencialidad asumidas por “EL PROYEEDOR™ en virtud de este contrato subsistirin ininterrumpida y
permanentemente con toda fuerza y vigor atin después de terminado o vencido el plazo del presente contrato, en el territorio nacional o

en el extranjero.

En caso de incumplimiento a las obligaciones estipuladas en esta clausula, “EL PROVEEDOR?” conviene en pagar los dafios y
perjuicios que en su caso ocasione a “LA SEMARNAT™.

VIGESIMA NOVENA.- PATENTES, MARCAS Y DERECHOS DE AUTOR

“FL PROVEEDOR” asume toda la responsabilidad por las viclaciones que se causen en materia de patentes, marcas y derechos
de autor, con respecto a la propiedad de los trabajos o servicios objeto de este contrato.

En caso de llegarse a presentar una demanda en los términos establecidos en el parrato anterior, “LA SEMARNAT? notificard a

“EL PROVEEDOR?”, para que tome las medidas pertinentes al respecto, “EL. PROVEEDOR?” ¢xime a “LA SEMARNAT” de _

cualquier responsabilidad.
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“EL PROVEEDOR” tendra derecho a que se respeten los derechos de autor que en su caso se generen por la prestacién de los
servicios objeto .del presente contrato v cede, en todo caso, a “LA SEMARNAT” los derechos patrimoniales que le pudieran
corresponder u otros derechos exclusivos que resulten, mismos que invariablemente se constituirdn a favor de “LA
SEMARNAT”,

TRIGESIMA.- PROPIEDAD DE LOS TRABAJOS O SERVICIOS

ESTA CLAUSULA SOLO APLICA CUA.NDO LA MATERIA DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS CORRESPONDA A ESTUDIOS INVESTIGACIONES
UOTROS DE N'ATURALEZA SEMELAR

“EL PROVEEDOR?” conviene en que no podrd divulgar por medio de publicaciones, informes o en cualquier ofra forma, el
programa, datos obtenidos de la prestacion de los servicios objeto de este contrato ni el resuftado de éstos, sin la autorizacién expresa
de “LA SEMARNAT?, pues dichos programas, datos v resultados son propiedad de esta tltima.

TRIGESIMA PRIMERA.- RETENCIONES

ESTA CLAUSULA S0LO APLICA CUANDD EL PROVEEDOR HAYA DECLARADO HABER CELEBRADQ CONVENIO CON EA AUTORIDAD FISCAL.

El PROVEEDOR acepta que de las facturas que se le cubran se le retenga la cantidad o el porcentaje establecido en el convenio
celebrado con las autoridades fiscales, sefialado en la declaracion (2.12) de este contrato.

TRIGESIMA SEGUNDA.- RECONOCIMIENTO CONTRACTUAL

El presente contrato constituye el acuerdo Uinico entre las partes en relacidn con el objeto del mismo v deja sin efecto cualquier otra |
negociacion ¢ cormunicacion entre éstas, ya sea oral o escrita, anterior a la fecha en que se firme el mismo.

Las partes acuerdan que en el caso de que alguna de las cliusulas establecidas en el presente instrumento fuere declarada como
nula por la autoridad jurisdiccienal competente, las demés cldusulas seran consideradas como validas y operantes para todos sus

cfectos legales,

“EL PROYEEDOR?” reconoce que los convenios modificaorios y/o de terminacion anticipada y/o de prorroga serdn suscritos por
el servidor publico que finna este contrato, o quien lo sustituya o quien esté facultado para ello.

“EL PROVEEDOR?” reconoce y acepta que la rescision administrativa de este contrato podré llevarse a cabo por el servidor
publico que lo suscribe o quien esté facultado para ello.

EN CASO DE QUE LA ADJUDICACION SEA MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO DE LICITACION PUBLICA

Para el caso de que exista discrepancia entre la Convocatoria a la Licitacion Pablica y el Contrato, prevalecerd o establecido en la
Convocatoria, las modificactones a la misma y las que resulten de la o las juntas de aclaraciones.

EN CASO DE QUE LA ADJUDICACION SEA MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO DE INVITACION A CUANDO MENOS TRES PERSONAS

Para el caso de que exista discrepancia entre la invitacion a cuando menos tres personas y el Contrato, prevalecera lo establecido en
la invitacion a cuando menos tres personas.

EN CASO DE QUE LA ADJUDICACION SEA MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION DIRECTA
Para ¢l caso de que exista discrepancia entre la solicitud de cotizacién y el Contrato, prevalecera lo establecido en la solicitud de
cotizacidn.

TRIGESIMA TERCERA.- CONCILIACION

En cualquier momento durante la vigencia del presente contrato, se podra solicitar ente la Secretaria de la Funcién Publica o el
Organo interno de Control de esta Secretaria, procedimiento de conciliacion por desavenencins derivadas del cumplimiento del
presente contrato, el cual podré ser requerido por cualquiera de las partes.

El procedimiento de conctl;amon no podré solicitarse si el presente contrato fue rescindide administrativamente, ello sin perjuicio
de que se solicite conciliacién respecto del finiquito que deban formularse como consecuencia de la rescisién determinada,
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St en el procedimiento de conciliacion, se llega a un acuerdo respecto del cumplimiento del presente contrato, la validez del mismo,
estard condicionada a la formalizacién del convenio ante autoridad judicial,

No podra iniciarse otra conciliacion sobre los mismos aspectos cuando las partes en un procedimiento anterior no hayan logrado un
arreglo, salvo que en la nueva solicitud de conciliacion se aporten elementos no contemplados en la negociacién anterior.

TRIGESIMA CUARTA.- JURISDICCION

Eas partes convienen que para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, asi como para lo no previsto en el mismo, se
someteran a la jurisdiceidn y competencia de los Tribunales Federales con residencia en la Cindad de México, remunciando al fuero
que pudiera corresponderles en tazdn de su domicilio o vecindad presente o futura o por cualquier otra causa,

LEIDO QUE FUE POR LAS PARTES QUE EN EL INTERVIENEN Y SABEDORES DE SU CONTENIDO, ALCANCE
Y EFECTOS LEGALES, SE FIRMA EL PRESENTE CONTRATO, CONSTANTE DE __ FOJAS UTILES Y ___FOJAS
QUE CONFORMAN EL ANEXO UNICO, PARA HACER UN TOTAL DE 5 ENCINCO TANTOS, AL CALCE Y AL
MARGEN POR TODOS LOS QUE EN EIL INTERVIENEN EN LA CIUDAD DE MEXICO, EL DIA __ DE

DE 2016.

POR “LA SEMARNAT?>, POR “EL PROYEEDOR”,

C.P. Enrique Fernando Ballesteros Sinchez. I C
Director General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios.

Nombre Titular del Area Requirente.
Cargo.

Lic. Jaime Enrique Hernandez Cancino.
Director de Adquisiciones y Contratos.

Nombre. .
Cargo (Nivel Director Area).
Administrador(a} del Contrato.
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LAS ANTEFIRMAS Y FIRMAS QUE ANTECEDEN CORRESPONDEN AL CONTRATO DGRMIS-DAC- - {2016, DE FECHA - DE DE
2016, QUE CELEBRA EL EJECUTIVO FEDERAL POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES, CON
“ .- CONSTE.
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ANEXO 12 “SOLICITUD DE AFILIACION A CADENAS PRODUCTIVAS DE NAFIN”

¢ Cadenas Productivas?

Es un programa que promueve el desarrollo de las Pequefias y Medianas Empresas, a través de
otorgarle a los proveedores afiliados liquidez sobre sus cuentas por cobrar derivadas de la
proveedurfa de bienes & servicios, contribuyendo asi a dar mayor certidumbre, transparencia y
eficiencia en los pagos, asi como financiamiento, capacitacién y asistencia técnica.

¢ Afiliarse?

Afiliarse a Cadenas Productivas no tiene ningin costo, consiste en’la entrega de un expediente,
hecho que se realiza una sola vez independientemente de que usted sea proveedor de una 6 mas
Dependencias 6 Entidades de la Administracién Pablica Federal.

Una vez afiliado, recibira una clave de consulta para el Sistema de Cadenas Productivas que corre
en internet. A través de Cadenas Productivas podra consultar la fecha programada de sus
cuentas por cobrar, a fin de contar con 1a opcidn de realizar el cobro de manera anticipada,
permitiendo con ello planear de manera eficiente sus flujos de efectivo, realizar compras de
oportunidad 6 cumplir con sus compromisos.

Cadenas Productivas ofrece:

+ Adelantar el cobro de las facturas mediante el descuento electrénico
o Obtener liquidez para realizar méas negocios
o Mejorar la eficiencia del capital de trabajo
o Agilizar y reducir los costos de cobranza
o Realizar las transacciones desde la empresa en un sistema amigable y sencillo,
www.nafin.com.mx
o Realizar en caso necesario, operaciones via telefdnica a través del CaEE Center 50
89 61 07 y 01800 NAFINSA (62 34 672)
¢ Acceder a capacitacion y asistencia técnica gratuita
o Recibir informacion
o Formar parte del Directorio de compras del Gobierno Federal

Caracteristicas descuenito 6 factoraje electrénico:

Anticipar la totalidad de su cuenta por cobrar {documento)

Descuento aplicable a tasas preferenciales

Sin garantias, ni otros costos & comisiones adicionales

Contar con la disposicion de los recursos en un plazo no mayor a 24 hrs, en forma
electronica vy eligiendo al intermediario financiero de su preferencia

DIRECTORIO DE COMPRAS DEL GOBIERNO FEDERAL

¢, Qué es el directorio de compras?

Es una base de informacién de empresas como la suya que venden o desean vender a todas las
Dependencias y Entidades del Gobierno Federal. A fravés de esta herramienta los compradores

del Gobierno Federal tendran acceso a la informacion de los productos y ser\nc:os que su empresa
ofrece para la adguisicion de bienes y contratacion de servicios.
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Recibirda boletines electronicos con los requerimientos de las Dependencias y Entidades que
requieren sus productos yfo servicios para que de un modo agil, sencillo y fransparente pueda
enviar sus cotizaciones.

Dudas y comentarios via telefonica,

Lidamenos al teléfono 5089 6107 6 al 01 800 NAFINSA (62 34 672) de Lunes a viernes de 9:00 a
17:00 hrs.

Direccion Oficina Matriz de Nacional Financiera S.N.C., Av. Insurgentes Sur 1971 — Col Guadalupe
Inn — 01020, Méxice, D.F.

LISTA DE DOCUMENTOS PARA LA INTEGRACION DEL EXPEDIENTE DE AFILIACION AL
PROGRAMA DE CADENAS PRODUCTIVAS

1.- Carta Requerimiento de Afiliacion.
+ Debidamente firmada por el drea usuaria compradora

2.~ **Copia simple del Acta Constitutiva (Escritura con la que se constituye o crea la empresa).
s [Esta escritura debe estar debidamente inscrita en el Registro Publico de |a Propiedad y de
Comercio.

« Debe anexarse completa y legible en todas las hojas.

3.- **Copia simple de la Escritura de Reformas (modificaciones a los estatutos de la empresa)
o Cambios de razdn social, fusiones, cambios de administracion, etc.,
e Estar debidamente inscrita en el Registro Plblico de la Propiedad y del Comercio.
« Completa y legible en todas las hojas.

4.- **Copia simple de la escritura publica mediante la cual se haga constar los Poderes y Facultades
del Representante Legal para Actos de Dominio.

» Esta escritura debe estar debidamente inscrita en el Registro PGblico de la Propiedad y de
Comercio.

s Debe anexarse completa y legible en todas las hojas.

5.- Comprobante de domicilio Fiscal
+ Vigencia no mayor a 2 meses
« Comprobante de domicilic oficial (Recibo de agua, Luz, Teléfone fijo, predio)
» Debe estar a nombre de la empresa, en caso de no ser asi, adjuntar contrato de
arrendamiento, comodato.

6.- Identificacion Oficial Vigente del (los) representante(es} legal(es), con actos de dominio
« Credencial de elector; pasaporte vigente & FM2 (para exiranjeros)
« Lafirma debera coincidir con la del convenio

7.- Alta en Hacienda y sus modificaciones
¢ Formato R-1 6 R-2 en caso de haber camblos de situacion fiscal (razén 'social o domicilio
fiscal)

s En caso de no {ener [as actualizaciones, pondran obtenerlas de la pagina del SAT.
8.- Cedula del Registro Federal de Contribuyentes (RFC, Hoja Azul)

9.- Estado de Cuenta Bancario donde se depositaran los recursos
» Sucursal, plaza, CLABE interbancaria
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» Vigencia no mayor a 2 meses
» Estado de cuenta que emite la Institucion Financiera y llega su domicilio.

La documentacion arriba descrita, es necesaria para que la promotorfa genere los contratos gue le
permitiran terminar el procedimiento de afiliacién una vez firmados, los cuales constituyen una parte
fundamental del expediente:

1. Contrato de descuento automatico Cadenas Productivas
Firmado por el representante legal con poderes de dominio.

2. Convenios con firmas originales '

3. Contratos Originales de cada Intermediario Financiero.
Firmado por el representante legal con poderes de deminio.

{** Unicamente, para personas Morales)

Usted podra contactarse con la Promotoria que va a afiliarfo llamando al 01-800- NAFINSA (01-800- '
6234672) 6 al 50-89-61-07; 6 acudir a las oficinas de Nacional Financiera en: '

+ Ay, Insurgentes Sur no. 1971, Col Guadalupe Inn, C.P. 01020, Delegacion Alvaro Obregon, en el
Edificio ANEXQ, nivel Jardin, drea de Atencion a Clientes.
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ANEXO 13 “NOTA INFORMATIVA PARA PARTICIPANTES DE PAISES MIEMBROS DE LA
ORGANIZACION PARA LA COOPERACION Y EL DESARROLLO ECONOMICO (OCDE)”.

El compromiso de México en el combate a la corrupcion ha transcendido nuestras fronteras y el ambito de
accion del gobierno federal. En el plano internacional y como miembro de la Organizacion para la
Cooperacion y el Desarrollo Econdmico (OCDE) y firmante de la Convencién para combatir el cohecho
de servidores publicos extranjercs en transacciones comerciales internacionales, hemos adquirido
responsabilidades que involucran a los sectores pUblico y privado.

Esta Convencion busca establecer medidas para prevenir y penalizar a las personas y a las empresas que
prometan o den gratificaciones a funcionarios plblicos extranjeros que participan en transacciones
comerciales internacionales. Su objetivo es eliminar la competencia desleal y crear igualdad de
oportunidades para las empresas que compiten por las contrataciones gubernamentales.

La OCDE ha establecido mecanismos muy claros para que los paises firmantes de la Convencién cumplan
con las recomendaciones emitidas por ésta y en el caso de México, iniciara en noviembre de 2003 una
segunda fase de evaluacion —Ja primera ya fue aprobada— en donde un grupo de expertos verificara,
entre otros:
s La compatibilidad de nuestro marco juridico con las disposiciones de la Convencion.
* FEl conocimiento que tengan los sectores plblico y privado de las recomendaciones de la
Convencion,

El resuliado de esta evaluacion impactara el grado de inversion otorgado a México por las agencias
calificadoras y la atraccidn de inversion extranjera.

Las responsabilidades del sector pablico se centran en:
¢ Profundizar las reformas legales que inici¢ en 1999,
¢ Difundir las recomendaciones de la Convencion y las obligaciones de cada uno de los actores
comprometidos en su cumplimiento.
» Presentar casos de cohecho en proceso y concluides (incluyendo aquellos relacicnados con
lavado de dinero y extradicion).

Las responsabilidades del sector privado contemplan:

» Las empresas: adoptar esquemas preventivos como el establecimiento de cddigos de conducta,
de mejores practicas corporativas {controles internos, monitoreo, informacién financiera pablica,
auditorias externas) y de mecanismos que prevengan el ofrecimiento y otorgamiento de recursos o
bienes a servidores publicos, para obtener beneficios particulares o para la empresa.

» Los contadores plblicos: realizar auditorias; no encubrir actividades ilicitas (doble contabilidad vy
transacciones indebidas, como asientos contables falsificados, .informes financieros fraudulentos,
transferencias sin autorizacidn, acceso a los activos sin consentimiento de la gerencia); utilizar
registros contables precisos; informar a los directivos sobre conductas legaies.

¢« Los abogados: promover el cumplimiento y revision de la Convencidén (imprimir el caracter
vinculatorio entre ésta vy la legislacion nacional); impulsar los esquemas preventwos que deben
adoptar las empresas.

Las sanciones impuestas a las personas fisicas o morales (privados) y a los servidores publicos que
incumpian las recomendaciones de la Convencion, implican enire otras, privacion de la libertad, /7
extradicion, decomiso yfo embargo de dinero ¢ bienes. /
Asimismo, es importante conccer que el pago realizado a servidares publicos extranjeros es.perseguido y
castigado independientemente de que el funcionario sea acusado o no. Las investigaciones pueden
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iniciarse por denuncia, pero también por otros medios, como la revisién de la situacién patrimonial de los
servidores publicos o la identificacién de transacciones ilicitas, en el caso de las empresas.

El culpable puede ser perseguido en cualquier pais firmante de la Convencion, independientemente del
lugar donde el acto de cohecho haya sido cometida.

En ta medida que estos lineamientos sean conocidos por las empresas y los servidores publicos del pals,
estaremos contribuyendo a construir estructuras preventivas que impidan el incumplimiento de las
recomendaciones de la Convencidn y por tanto la comisién de actos de corrupcion.

Por otra parte, es de sefialar que el Codigo Penal Federal sanciona el cohecho en los siguientes términos:

“Articulo 222
Cometen el delito de cohecho:

i El servidor pablico que por si, o por interpdsita persona salicite o reciba indebidamente para
si o para otro, dinero o cualquiera otra dadiva, o acepte una promesa, para hacer o dejar de
hacer algo justo o injusto relacionado con sus funciones, y

il. El que de manera espontanea dé u ofrezca dinero o cualguier otra dadiva a alguna de las
personas que se mencionan en la fraccién anterior, para que cualquier servidor plblico haga
u omita un acto justo o injusto relacionado con sus funciones.

Al que comete el delito de cohecho se le impondrén las siguientes sanciones:

Cuando la cantidad o el valor de la dadiva o promesa no exceda del equivalente de quinientas veces el
salario minimo diario vigente en el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito, o no sea
valuable, se impondran de tres meses a dos aflos de prisién, multa de treinta a trescientas veces el salario
minimo diario vigente en el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito y destitucion e
inhabilitacion de tres meses a dos afos para desempefiar ofro empleo, cargo o comision publicos.

Cuando la cantidad o el valor de la dadiva, promesa o prestacion exceda de quinientas veces el salario
minimo diario vigente en el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito, se impondréan de dos
afios a catorce afios de prisién, multa de trescientas a quinientas veces el salario minimo diario vigente en
el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito y destitucidn e inhabilitacion de dos afos a
catorce afios para desempefiar otro empleo, cargo ¢ comisidn puablicos.

En ninglin caso se devolvera a los responsables del delito de cohecho, el dinero o dadivas entregadas, las
mismas se aplicaran en beneficio del Estado.

Capitulo X
Cohecho a servidores piblicos extranjeros

Articulo 222 bis

Se impondran las penas previstas en el articulo anterior al que con el proposito de obtener o retener para
sf 0 para otra persona ventajas indebidas en el desarrollo o conduccién de transacciones comerciales
internacionales, ofrezca, prometa o dé, por si o por interpdsita persona dinero o cualquiera otra dadiva, ya
sea en hienes o servicios:

E A un servidor publico extranjero para que gestione o se abstenga de gestionar la tramitacion
o resolucién de asuntos relacionados con las funciones inherentes a su empleo, cargo o
comision;

i A un servidor plblico extranjero para llevar a cabo la tramitacion o resolucién de cualquier
asunto que se encuentre fuera del amblto de Tas funciones inherentes a su empleo.
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ANEXO 14 “MANIFESTACION CON RELACION AL PUNTO 29 DEL ACUERDO POR EL QUE SE
ESTABLECEN LAS DISPOSICIONES QUE SE DEBERAN OBSERVAR PARA LA UTILIZACION DEL
SISTEMA ELECTRONICO DE INFORMACION PUBEILiCA GUBERNAMENTAL DENOMINADO
COMPRANET”

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
NOMBRE DEL LICITANTE:
FECHA:

{Nombre representante legal), manifiesto que se tendra como no presentada mi proposicidn y, en su caso,
la documentacion requerida por la Unidad compradora, cuando el archivo electronico en el que contenga
la propoesicion y/o demas informacién no pueda abrirse por tener algin virus informatico o por cualquier
otra causa ajena a la dependencia o entidad. '

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su
contenido.

7}
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